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Sicherheitshinweise

Sicherheits-und Wartungshinweise
*  Nur zur Verwendung in geschlossenen Raumen.

«  Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerét nicht Feuchtigkeit oder

Kondensation aus.

« Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen auf der Riickseite des digitalen
Bilderrahmens, um ein Uberhitzen zu vermeiden.

* Schutzen Sie den digitalen Bilderrahmen vor direkter Sonneneinstrahlung.

« Demontieren Sie den digitalen Bilderrahmen nicht, dadurch verlieren Sie Ihre
Garantieanspruiche.

LCD-Bildschirm reinigen

« Behandeln Sie den Bildschirm vorsichtig.
Der Bildschirm des digitalen Bilderrahmens besteht aus Glas und ist zerbrechlich und
kann zerkratzt werden.

« Fingerabdricke und Staub entfernen Sie vom LCD-Bildschirm mit einem weichen Tuch,
wie es auch fur Kameraobjektive verwendet wird.

« Feuchten Sie das Reinigungstuch mit der Reinigungslésung an; bringen Sie das
Reinigungsmittel nicht direkt auf den Bildschirm auf.

WARNUNG

Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie eine

Speicherkarte oder ein USB-Speichermedium anschlieBen oder abtrennen.
Nichtbeachtung kann zu Schaden an der Speicherkarte, dem USB-Speichermedium und
dem Gerét fuhren.

Hinweis:Dieses Gerat ist nur flr private Nutzung bestimmt und nicht zur; gewerblichen
Nutzung.
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Schliisselmerkmale
1. Unterstutzt Bildformate: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Unterstitzt Audioformate: MP3 / WMA / WMV

3. Unterstutzt Videoformate: MPEG (1 - 2 * 4) / M-JPEG

4. Unterstutzt Speicherkarten: SD / MMC

5. Integrierter 4GB Speicher

6. USB-Anschlusse: Mini-USB, USB 2.0

7. Untersttzt PC-Anschluss

8. Automatische Diashow nach dem Anschluss einer Speicherkarte oder eines USB-Geréts
9. Menu Foto und Music: Diashow mit Hintergrundmusik

10.

S]

Unterstutzt Bildanzeige im Miniaturbildmodus

1

=

. Anzeigemodus: Diashow, Vorschau, Zoom, Bilddrehung

1

N

Einstellbare Geschwindigkeit der Diashow und mehr als 10 Bildibergange

13.

w

Integrierte Uhr-und Kalenderfunktion mit Diashow im Fenster, programmierte
automatische Ein-und Ausschaltung

1

bl

Helligkeit, Kontrast und Farbsattigung einstellbar

1

o

Kopieren von Dateien in den internen Speicher und Loschen von Dateien auf
Speicherkarte und im internen Speicher

16.

o

Integrierter Stereolautsprecher (2 x 1W) und Kopfhoreranschluss

1

=

. OSD-Sprache: Englisch, Deutsch und andere
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Tasten und Anschliisse am Gerat

o>—@

(EMPFANGER FUR FERNBEDIENUNG
(QEXIT
(BRECHTS

(5)ABWARTS
(B)AUFWARTS
(TENTER
(8EIN/AUS

1. MINI USB

2. SD/MMC-KARTENSTECKPLATZ
3. USB-PORT

4. KOPFHORERBUCHSE

5. EIN-/AUSTASTE

6. NETZTEILEINGANG

20000 DO

BO6080E

e
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Fernbedienung

©®
©
<

: Gerat ein- und ausschalten.

. Diashow mit Hintergrundmusik abspielen.

: Ton vortibergehend stummschalten.

. Diashow abspielen.

: Musik wiedergeben.

. Video abspielen.
@ : Medienwiedergabe unterbrechen oder fortsetzen.
. Ruckkehr zum vorherigen Mend.
3o
T . ¥ A<« WP Cursor aufwérts/ abwérts/ nach links/ nach rechts bewegen. OK Auswahl

bestatigen oder im Wiedergabemodus zwischen Pause und Wiedergabe umschalten.

@ . Einstellungsmenu aufrufen.

. Datum und Uhrzeit anzeigen.
: Lautstarke erhohen/reduzieren.

. Bild im Fotomodus vergroRern.
. Im Fotomodus Bilddrehung um 90° im Uhrzeigersinn.

@ @ ‘Im Wiedergabemodus zurtick zur vorherigen Datei/ im Wiedergabemodus weiter

zur néchsten Datei.
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Batterie einsetzen

Drehen Sie die Fernbedienung um, driicken Sie auf den gezahnten Bereich des Deckels des
Batteriefachs und ziehen Sie die Lade heraus.

Setzen Sie eine CR2025 Lithium-Knopfzelle mit der positiven (+) Seite nach oben ein.
SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

Erste Schritte

1. Stellen Sie den digitalen Bilderrahmen mit montiertem Aufsteller eben auf. SchlieBen

Sie das Netzteil an einer Steckdose und am Eingang DC IN auf der linken Seite des Geréts an.
2. Entfernen Sie den Schutzfilm im Batteriefach und vergewissern Sie sich, dass eine

Batterie in der Fernbedienung eingesetzt ist. Lesen Sie Einzelheiten im Kapitel ,Batterie
einsetzen bzw. austauschen nach, falls eine neue Batterie benétigt wird.

3. Das Gerat startet automatisch, wenn es eingeschaltet wird. Driicken Sie POWER

auf der Ruckseite des Gerats oder auf der Fernbedienung, um das Gerét ein- oder
auszuschalten.

Hauptanzeige (Speicherkarte und USB-Gerit)

Das Gerat unterstltzt SD/MMC-Speicherkarten und USB 2.0 Geréte.

Drticken Sie nach dem Anschluss einer Speicherkarte oder eines USB-Geréts die Taste
[RETURN] , bis folgende Anzeige erscheint. Wahlen Sie mit € oder P ein Speichermedium

aus.

{u} Memory

Sofern unterstutzte Bild-, Musik- und Videodateien auf der Speicherkarte oder dem
USB-Gerét vorhanden sind, wird automatisch die Diashow mit Hintergrundmusik gestartet.
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Sie kénnen diese Funktion auch Uber das Einstellungsment deaktivieren.
Hinweis: Falls gleichzeitig mehr als ein Speichermedium angeschlossen ist, werden die
Dateien auf dem USB-Gerét zuerst wiedergegeben.

Bedienungshinweise

©)

Calendar

Driicken Sie [OK] zur Auswahl eines Mentis: Photo, Music, Slideshow, Video, Browser Clock,
Calendar oder Setting/Setup.

Photo Miniaturbildmodus

Music Musikwiedergabeliste

Slideshow Bilder mit Musik anzeigen

Video Videoliste

Browser Dateiordner auf Speichermedium

Clock Uhrzeitmodus

Calendar Kalendermodus

Setting Einstellungsment des digitalen Bilderrahmens
Fotomodus

Wahlen Sie  [Photo] und drticken Sie  [OK] oder [PHOTO] auf der Fernbedienung, um
den Miniaturbildmodus aufzurufen oder die Diashow zu starten.

1. Drucken Sie @ um das Bild im Bildwiedergabemodus um 90° im Uhrzeigersinn zu

drehen.

2. Drucken Sie , um das Bild im Bildwiedergabemodus zu vergroBern (5

Einstellungen).
3. Driicken Sie [RETURN] um den 12-Bild-Miniaturbildmodus aufzurufen; wahlen Sie
dann das gewiinschte Bild mit den Tasten ¥ A <« P> fiir die Vollbildanzeige aus.
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Musikmodus

Wahlen Sie  [Music] und driicken Sie [OK] oder [MUSIC] auf der Fernbedienung, um
das Menu zu &ffnen.

J3 Music

> 49 )

p——y 07 See You Again Wiz Khali

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Dricken Sie A ¥ zur Auswahl von Musik in der Wiedergabeliste.

2. Drucken Sie @ um die Wiedergabe zu starten oder zu unterbrechen. Stellen Sie die
Lautstarke mit entsprechend ein. Driicken Sie im Musikwiedergabemodus

<« P, um die Wiedergabe zuriick- oder vorzuspulen. Driicken Sie @ @ um die

vorherige oder nachste Musikdatei abzuspielen.

Diashow (Bild + Musik)

Calendar

Wahlen Sie [Slideshow | und driicken Sie [OK| oder [BGM] auf der Fernbedienung, um
das Menu zu 6ffnen.

Drticken Sie @ um die Musikwiedergabe zu unterbrechen und nur Bilder anzuzeigen.

Drticken Sie @ erneut, um die Diashow wieder mit Musik abzuspielen.

Hinweis: Driicken Sie [RETURN] , um die Diashow zu beenden und zum Miniaturbildmodus
zurtickzukehren.
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Videomodus

Wahlen Sie [Video| und driicken Sie [OK] oder [VIDEO ] auf der Fernbedienung, um das

Menu zu 6ffnen.

1. Dricken Sie A ¥ zur Auswahl eines Videos in der Wiedergabeliste, und driicken Sie
dann [OK] , um die Wiedergabe in der Vollbildanzeige zu starten.

2. Drucken Sie wahrend der Videowiedergabe @ um die Wiedergabe zu unterbrechen,
und driicken Sie @ erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Stellen Sie die Lautstarke mit e entsprechend ein.

4. Dricken Sie wahrend der Videowiedergabe 4 P, um die Wiedergabe zuriick-oder

vorzuspulen. Dricken Sie @ @ um die vorherige oder nichste Videodatei
abzuspielen.
Hinweis: Driicken Sie  [RETURN] , um zur Videowiedergabeliste zuriickzukehren.

Datei

Wahlen Sie  [Browser ] und driicken Sie [OK] , um das Menui zu 6ffnen. Hier kénnen Sie alle
Dateien auf dem ausgewdahlten Speichermedium durchsuchen. Driicken Sie A ¥ zur
Auswahl einer Datei und driicken Sie [OK] zum Bestatigen.

Sie konnen Dateien durch Driicken der Taste @ auf der Fernbedienung loschen oder in
den integrierten Speicher verschieben.

@ Browser

ly Photo

- =
. My video

13 Auimais(Boi Remix).mp3

Length:<NULL>
Size: <FOLDER> J3iEsanos me>

Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4
W Feelings .mp4
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Uhrzeit

Wahlen Sie [Clock] und driicken Sie [OK ] , um das Meni zu &ffnen. Driicken Sie [OK] , um
einen der 6 Anzeigemodi auszuwahlen.

2
. :
,§( —
B <
.

Kalender

Wahlen Sie [Calendar| und driicken Sie [OK] , um das Menti zu 6ffnen, oder driicken Sie
[CALENDAR] auf der Fernbedienung. Driicken Sie [OK] , um einen der 2 Anzeigemodi
auszuwahlen.

Einstellung

Wahlen Sie [Setting ] und driicken Sie [OK] , um das Menti zu &ffnen. Driicken Sie A ¥, um
einen Menupunkt zu markieren.

2% seing

1. Drucken Sie [OK] , um das Untermeni aufzurufen.
2. Drucken Sie € P, um den Wert zu dndern und driicken Sie A ¥ zum Bestétigen.

Hinweis: Nach dem Einstellen eines Menupunkts und dem Aufrufen des néchsten
Menupunkts wird der eingestellte Wert automatisch gespeichert.

Anzeigeformat Vollbild/Original/Skaliert
. 3 Sekunden/ 5 Sekunden/ 15 Sekunden/ 30
Einstellungen e . .
Anzeigeintervall Sekunden/ 1 Minute/ 5 Minuten/ 15 Minuten/ 30

Diashow .
Minuten/ 1 Stunde

Bildwiederholung Azyklisch/ Nacheinander
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Bildubergang

Zufallig/ Einblenden/ Schachbrett/
Ausschneiden/Verwischen/ Raster/ Zufallslinie/
Ruckwarts/ Wiirfel/ Drehung/ Aus

Anzeigemodus

Ein Fenster/ Zwei Fenster/ Drei Fenster/ Vier Fenster

Wiedergabemodus | Nacheinander/ Zuféllig
Einstellungen Alle wiederholen/ Zufallig/ Zufallig & Wiederholen/
) Wiedergabemodus ) o
Musik Nacheinander/ 1 Datei wiederholen
Alle wiederholen/ Zufallig/ Zufallig & Wiederholen/
Einstellungen | Wiedergabemodus

Video

Nacheinander/ 1 Datei wiederholen

Anzeigeformat

Vollbild/Original/Skaliert

Einstellungen
Bild

Anzeigeformat

Vollbild/Original/Skaliert

Anzeigeintervall

3 Sekunden/ 5 Sekunden/ 15 Sekunden/ 30
Sekunden/ 1 Minute/ 5 Minuten/ 15 Minuten/ 30
Minuten/ 1 Stunde

Bildwiederholung

Azyklisch/ Nacheinander

Bildubergang

Zufallig/ Einblenden/ Schachbrett/
Ausschneiden/Verwischen/ Raster/ Zufallslinie/
Ruckwarts/ Wrfel/ Drehung/ Aus

Anzeigemodus

Ein Fenster/ Zwei Fenster/ Drei Fenster/ Vier Fenster

Einstellungen
Kalender &
Uhrzeit

Wiedergabemodus | Nacheinander/ Zuféllig
Datum Jahr/ Monat/ Tag einstellen
Zeit Uhrzeit einstellen

Kalendermodus

Aus 2 Modi auswahlen

Zeitformat 24-/12-Stundenformat
Weckrufstatus Ein/Aus
Weckrufzeit Weckrufzeit einstellen
Weckruf -
. Einmal/ Taglich/ Wochentags/ Wochenende
wiederholen

Uhrzeitmodus

Aus 6 Modi auswahlen

Systemeinstel
lungen

Sprache Aus 8 Sprachen auswahlen
Grauskala Grauskala einrichten
Helligkeit Helligkeit einstellen
Kontrast Kontrast einstellen

Automatisch Aus

Aus oder Zeit fur Abschaltung einstellen

Auto Power On

Aus oder Zeit fur Einschaltung einstellen

Betrieb Ein/Aus

Einmal/ Taglich/ Wochentags/ Wochenende

10
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Startmodus

Bild/ Musik/ Video/ Bild & Musik/ Uhrzeit/ Kalender/
Aus

Firmware-Version

Firmware-Version des digitalen Bilderrahmens
einstellen

Ruickstellung

Einstellungen auf Werkseinstellungen zurticksetzen

Anschluss an PC

Sie kénnen das Gerat tiber USB-Kabel zum Kopieren, Loschen oder Bearbeiten von Dateien

an einem PC anschliefen.

1. Schalten Sie den digitalen Bilderrahmen ein, dann schlieRen Sie ihn an lhrem PC an
Windows 2000, XP, Vista 7, 10 und MAC OS werden unterstitzt

2. Das Gerat wird automatisch erkannt und das Verbindungssymbol wird angezeigt.
Sie konnen nun Dateien kopieren, I6schen und bearbeiten. Sie mussen den digitalen

Bilderrahmen anschlieBend neu starten.

GERMAN
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Recycling-Information

.‘ Entsorgen von Verpackungsmaterial: Sortieren Sie zur Entsorgung das
'.: Verpackungsmaterial in verschiedene Materialtypen. Pappe und Karton
miussen wie Papier entsorgt und Folie muss recycelt werden.

Entsorgen von Altgerdten Anwendbar in der Europaischen Union
und in anderen europdischen Léndern mit Systemen fiir die
getrennte Sammlung von Wertstoffen. Bitte entsorgen Sie Altgerate
nicht zusammen mit Hausmdill! Wenn der Rollei Pissarro DPF-15" nicht
mehr verwendet wird, ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, ihn

getrennt vom Hausmdill zu entsorgen, z.B. bei einer Sammelstelle in
seiner Gemeinde oder in seinem Stadtteil. Damit wird gewéhrleistet,
dass die Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen
auf die Umwelt vermieden werden. Elektrische und elektronische
Geraten mussen daher mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet
werden.

Konformitatserklarung

Der Hersteller erklart hiermit, dass die CE-Kennzeichnung auf dem Rollei Pissarro DPF-15“ in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der folgenden CE Richtlinien angewendet wurde:

2011/65/EG-RoHs-Richtlinie
2014/30/EU-EMV-Richtlinie
2014/35/EU-Niederspannungsrichtlinie
2009/125/EG EuP-Richtlinie
2012/19/EG WEEE Richtlinie

Die EG-Konformitatserklarung kann von der auf der Garantiekarte angegebenen Adresse
angefordert werden.
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Accessories In Package

O15inch Digital Photo Frame + =+ =+ = = 0 v e e e e e e e e e e e 1
Ostand Of Digital Photo Frame « =+ =+ = v o v e v e e e e e e e e 1
ORemote CONtrol =+« =« v x o v e e e e e e e e e e 1
OButton Battery(CR2025 3V) In Remote Control « = =+« = v v v e e e e e e e e 1
OAC Adapter ................................ 1
OUser Manual(This Paper) = = =« =« s s 0 s e e e e e e e e e e e e 1

Safety Precautions

Precautions and maintenance

« Forindoor use only.

« Do not expose the unit to moisture or condensation to avoid the risk of fire or electric
shock.

« Do not block the ventilation holes on the rear of the digital photo frame to avoid
overheating.

*  Keep the digital photo frame out of direct sunlight.

« Do not disassemble the digital photo frame. Disassembling the digital photo frame will
void your warranty.

Cleaning the LCD screen

« Treat the screen carefully. The screen of the digital photo frame is made of glass and it
can easily break or be scratched.

« If fingerprints or dust accumulate on the LCD screen, we recommend using a soft cloth,
such as used for camera lenses, to clean the screen.

* Moisten the cleaning cloth with the cleaning solution; do not apply cleaning agent
directly on the screen.

Warning

Switch the unit off before inserting or removing a memory card or USB device. Failure to do
so may cause damage to the memory card, USB device and the unit.
Note: this device is for private use only and not designed for commercial use.
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Features
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Supports picture formats: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF
Supports audio formats: MP3 / WMA / WMV

Supports video formats: Mpeg(1 * 2 - 4) / Motion-Jpeg
Supports memory cards: SD / MMC

Built-in 4GB internal memory

USB connection: mini USB, USB 2.0

Supports PC connection

Auto slide-show when inserting memory card or USB drive
Picture & music: slide-show pictures with background music
Supports viewing pictures in thumbnail mode

Picture display mode: slide-show, preview, zoom, rotate
Adjustable slide-show speed and more than 10 transition modes
Built-in clock and calendar with slide-show window, scheduled auto on/off

Adjustable brightness, contrast, saturation

. Copy files to internal memory and delete files in memory card and internal memory

Built-in stereo speakers (2 x 1w) and earphone jack

OSD language: English, German and others
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Product Overview

20000 DO

o

@&ﬂlﬁﬂm

(TRECEIVING WINDOW OF REMOTE CONTROL
(QEXIT

(BRIGHT

(GLEFT

(5DOWN

®up

(7TENTER

(8POWER

1.MINI'USB

2.SD/MMC CARD SLOT
3.USB PORT
4.EARPHONE JACK
5.POWER ON/OFF
6.DCIN

ENGLISH
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Remote Control

©®
©
<

: Power unit on/off.

. Play photo slideshow with background music.

: Mute sound temporarily.

. Play photo slideshow.

. Play music.

. Play video.

@ . Pause or continue playing media.

. Return to the previous menu.

@
© 00}
. ¥ A4 P: Move cursor up/down/left/right. OK: Confirm selection or toggle
pause/play function in playback mode.

@ . Enter setup menu.
. Display date and time.
: Turn volume up/down.

. Enlarge image in photo playback mode.
. Clockwise 90° in photo playback mode.

@ @ . Move back to previous file in playback mode/Move forward to next file in
playback mode.

16 ENGLISH



Installing & Replacing The Battery

S

Hold the remote control upside down, press the ridged area of the battery cover and pull
towards you to remove the tray. Place one cr2025 lithium button-cell battery in the tray with
the positive “+" side facing you. Reinsert the tray.

Getting Started

1. Place the digital photo frame with installed stand on a flat surface. Connect the power
adapter to a standard electrical outlet and DC in on the left side of the unit.

2. Remove the plastic battery insulator from the battery compartment and make sure the
remote control has a battery inserted. Refer to “installing & replacing the battery” if a new
battery is needed.

3. The unit will start up automatically when powered on. Press power at the rear of the unit
or on the remote control to switch the unit on or off.

Main Screen(Memory Card and USB Device)

SD/MMC cards and USB 2.0 devices are supported.
After inserting a memory card or USB device, press [RETURN | until main screen as below
appears. Press € or P> to select memory device.

{u} Memory

If supported photo, music and video files are stored in the memory card or USB drive, the
slide show will start automatically with background music, or you can switch this function off
in Setting menu.

Note: when multiple memory cards are inserted at same time, the files in USB drive will be
played first.

ENGLISH 17



Operating Instructions

bod

Calendar setting

Press [OK] to access the menus, Photo, Music, Slideshow, Video, Browser, Clock, Calendar

or Setting.

Photo Picture thumbnail mode

Music Music list

Slideshow Play picture and music

Video Video list

Browser File folders in memory device

Clock Clock mode

Calendar Calendar mode

Setting Setting menu of digital photo frame
Photo Mode

Select [Photo| and press [OK] or press [PHOTO] on remote control to start picture
thumbnail mode or the slideshow.

1. Press @ then clockwise 90° in photo playback mode.
2. Press . then enlarge image in photo playback mode (5 phases).

3. Press [RETURN] to enter the 12-picture thumbnail mode and select the photo for full
screen display with ¥V A €4 P

18 ENGLISH



Music Mode

Select [Music] and press [OK] or press [MUSIC] on remote control to enter.

J3 Music

ieberLudacris.MP3
06 One Time Justin Bieber...mp
o 07 See You Again

SeaaL 08 One Call Away Charlie Puth.
Several/a total of a few 1/8

1. Press AV toselect the music in the playlist.

2. Press @ to start or pause playback. Adjust the volume by pressing . In

music playback mode press € P to fast forward and rewind. Press @ @ to play

the previous or next music.

Slideshow (Picture + Music)

Calendar

Select [Slideshow] and press [OK] or press [BGM] on remote control to enter.

Press @ to pause music slideshow and only show pictures. Press @ again, then the

music slideshow play.
Note: if press [RETURN] , slideshow is finished and turn to picture thumbnail mode.

ENGLISH
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Video Mode

Select [Video| and press [OK] or press [VIDEO] on remote control to enter.
1. Press AV toselect the video in the playlist, then press [OK] to start playback in full

screen.

2. Invideo playback mode, press @ to pause, press @ button again to continue

playing.

3. Adijust the volume by pressing .

4. In video playback mode, press € P> for fast forward and rewind. Press @ @ to
play the previous or next video.
Note: if press [RETURN] , turn to video playlist menu.

File

Select [Browser| and press [OK] to enter. Browse all files in your selected storage device.
Press A ¥ to select the file and press [OK] to confirm.

Delete or copy files to built-in memory by pressing @ on remote control.

= Browser

L

Length: <NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39

My Photo
. My music

My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
11 Feelings mp3

W Lost Stars.mp4

W Feelings .mp4
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Clock

Select [Clock] and press [OK] to enter. Press [OK] to select from 6 clock styles.

.
- —
: .
.

Calendar

Select [Calendar | and press [OK | or press [CALENDAR ] on remote control to enter. Press
[OK] to select from 2 calendar styles.

Setting

Select [Setting] and press [OK] to enter. Press A ¥ to highlight the menu item.

Slide Effect

slide Mode

Sequential

1. Press [OK] to enter the sub menu.
2. Press € P to change the value and press A Y to confirm.

Note: after setting a menu item and accessing the next item, the set value will automatically
be saved.

Display Ratio Select from full screen/original/scaled
Slideshow
Setu Select from 3 seconds/5 seconds/15 seconds/30
P Slide Interval seconds/1 minute/5 minutes/15 minutes/30 minutes/1
hour
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Slide Repeat

Select from acyclic/circular

Select from random/fly in/chessboard/cut/erase/

Slide Effect
louver/random line/reverse/cube/rotate/off
Select from single window/two windows/triple
Slide Mode .
windows/four windows
Playback Mode Select from sequential/random
Select from all repeat/random/random &
Music Setup | Play Mode X
repeat/sequential/single repeat
Select from all repeat/random/random &
Playback Mode )
Video Setup repeat/sequential/single repeat
Display Ratio Select from full screen/original/scaled
Display Ratio Select from full screen/original/scaled
Select from 3 seconds/5 seconds/15 seconds/
Slide Interval 30 seconds/1 minute/5 minutes/15 minutes/
30 minutes/1 hour
Slide Repeat Select from acyclic/circular
Photo Setup
Select from random/fly in/chessboard/cut/erase/
Slide Effect
louver/random line/reverse/cube/rotate/off
Select from single window/two windows/triple
Slide Mode

windows/four windows

Playback Mode

Select from sequential/random

Calendar &
Clock Setup

Date

Setup of year/month/date

Time

Setup of time

Calendar Mode

Select from 2 modes

Time Format

Select from 24/12 hour format

Alarm Status

Select from on/off

Alarm Time

Setup of alarm time

Alarm Repeat

Select from once/every day/work days/weekend

Clock Mode Select from 6 modes
Language Select from 8 languages
Gray Scale Setup of gray scale
Brightness Setup of brightness
System Setup | Contrast Setup of contrast

Auto Power Off

Select from off or auto off time

Auto Power On

Select from off or auto on time

Power On & Off

Select from once/every day/work days/weekend

22
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Start Up Mode

Select from Photo/Music/Videos/Photo &
Music/Clock/Calendar/off

Firmware Version

Show firmware version of the digital photo frame

Reset Default
Settings

Reset to default factory settings

Connecting to PC

You can connect the digital photo frame via USB cable to a PC to copy, delete or edit files.
Switch the Digital Photo Frame on, then connect it to your PC. Windows 2000, XP, Vista,
7,10 and MAC OS are supported.

The digital photo frame will be automatically detected and the “Connection” icon is
displayed. You can now copy, delete and edit files. You need to restart the Digital Photo
Frame after finishing the copy, delete or edit operation.

1
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Recycling Information

”n
%o

Conformity

Dispose of packaging: For disposal, separate packaging into different
types. Cardboard and board must be disposed of as paper and foil must
be recycled.

Disposal of old devices: Applicable in the European Union and other
European countries with systems for the separate collection of reusable
materials. Do not dispose old devices into the household waste! If the
Rollei Pissarro DPF-15" is no longer used, every consumer is legally
obligated to dispose them separately from the household waste, for
example, at a collection site of his community / city district. This ensures
that devices are properly recycled and negative effects on the
environment are avoided. Therefore electrical and electronic equipment
needs to be marked with the shown symbol.

The Manufacturer hereby declares that the CE marking was applied to the Rollei Pissarro

DPF-15" in accordance with the basic requirements and other relevant provisions of the
following CE Directives

2011/65/EC RoHs Directive
2014/30/EU EMC Directive
2014/35/EU LVD Directive

2009/125/EG EuP Directive
2012/19/EC WEEE Directive

The EC Declaration of Conformity can be requested from the address specified on the

Warranty card

24
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Accessoires inclus dans I'emballage

OCadre photo numérique de 15 pouces * « = = = = = = s s e e e e e e e e e e o]
OSupport de cadre photo NUMErique * + + + + =+ = = s o s s e e e e e e e e e 0]
OTélécommande « « + = = = v s e e s e e e e e e e e e e e e e e ]
OBatterie bouton (CR2025 de 3V) de télécommande + + =+ + + + + + o oo o]
OAdaptateur SeCteur = = = = = = = = s e e e e e e e e e ]
OManuel de I'utilisateur (Ce document) = = =+« = = = s s v o oo e e e e e e e 1

Précautions de sécurité

Précautions et maintenance

« Pour une utilisation en intérieur uniquement.

« N'exposez pas I'appareil a I'humidité ou a la condensation pour éviter tout risque
d'incendie ou d'électrocution.

* N'obstruez pas les trous de ventilation a I'arriere du cadre photo numérique pour éviter
une surchauffe.

* Gardez le cadre photo numérique hors du contact direct de la lumiére du soleil.

« Ne démontez pas le cadre photo numérique. Le désassemblage du cadre photo
numérique annulera votre garantie.

Nettoyage de I'écran LCD

«  Prenez soin de I'écran. L'écran du cadre photo numérique est en verre et il peut
facilement se casser ou étre rayé.

«  Sides empreintes digitales ou des poussiéres s'accumulent sur |'écran LCD, nous vous
recommandons d'utiliser un chiffon doux, tel qu'utilisé pour les lentilles de caméra, pour
nettoyer I'écran.

«  Humidifiez le chiffon de nettoyage avec la solution de nettoyage. N'appliquez aucun
agent de nettoyage directement sur I'écran.

Avertissement

Eteignez |'appareil avant d'insérer ou de retirer une carte mémoire voire méme un
périphérique USB. Le non-respect de cette consigne peut endommager la carte mémoire, le
périphérique USB et I'unité.

Remarque : cet appareil est réservé & un usage privé et n'est pas congu pour un usage
commercial.
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Caractéristiques

1

2.

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

26

Prend en charge les formats d'image : JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Prend en charge les formats audio : MP3 / WMA / WMV

Prend en charge les formats vidéo : Mpeg (1 - 2 - 4) / Motion-Jpeg

Prend en charge les cartes mémoire : SD / MMC

Mémoire interne intégrée de 4 Go

Connexion USB : mini-USB, USB 2.0

Prend en charge la connexion PC

Diaporama automatique lors de l'insertion de la carte mémoire ou du lecteur USB
Image et musique : images en diaporama avec musique de fond

Prend en charge I'affichage des images en mode miniature

Mode d'affichage de I'image : diaporama, apercu, zoom, rotation

Vitesse de diaporama réglable et plus de 10 modes de transition

Horloge et calendrier intégrés avec fenétre de diaporama, programmation de mise en
marche / arrét automatique

Luminosité, contraste, saturation réglables

Copier des fichiers sur la mémoire interne et supprimer des fichiers de la carte mémoire
et de la mémoire interne

Haut-parleurs stéréo intégrés (2 x 1w) et prise casque

Langue OSD : anglais, allemand et autres
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Présentation du produit
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(1)ZONE DE RECEPTION DE LA TELECOMMANDE
>QUITTER

(3DROITE

(@GAUCHE

BHAUT
(7ENTRER
(8)ALIMENTATION

™

1.PORT MINI-USB

2.FENTE DES CARTES SD/MMC
3.PORT USB

4.PRISE DE CASQUE
5.ALUMER / ETEINDRE
6.ENTREE DC IN
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Télécommande
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OOBOODE©

?
2

- allumer/éteindre l'unité.

. lecture en diaporama avec musique de fond

. couper le son temporairement.

. lecture d'un diaporama photo.

. lecture de musiques.

: lecture de vidéos.

@ . mettre en pause ou continuer a lire des médias.

.@ . retourner au menu précédent.

@

© 00}
T . ¥V A4 P déplacez le curseur vers le haut / bas / gauche / droite. OK: confirmer la

sélection ou activer la fonction pause / lecture en mode de lecture.

@ . entrer dans le menu de configuration.

. afficher la date et I'heure.
:augmenter / diminuer le volume.

: agrandir I'image en mode de lecture de photos.
‘rotation de 90 °dans le sens des aiguilles d'une montre en mode de lecture de photos.

@ @ . retourner au fichier précédent en mode de lecture / avancer au fichier suivant en

mode de lecture
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Installation et remplacement de la batterie

Tenez la télécommande a I'envers, appuyez sur la zone rayée du couvercle de la batterie et
tirez vers vous pour retirer le compartiment. Placez une batterie bouton au lithium cr2025
dans le support avec le coté « + » positif face a vous. Réinsérez le compartiment.

Pour commencer

1. Placez le cadre photo numérique avec le support installé sur une surface plane. Connectez
I'adaptateur secteur a une prise électrique standard et sur I'entrée DC In a l'intérieur du coté
gauche de l'appareil.

2. Retirez I'isolant de batterie en plastique du compartiment de la batterie et assurez-vous
que la télécommande a une batterie insérée. Reportez-vous a « installer et remplacer la
batterie » quand une nouvelle batterie est nécessaire.

3. L'appareil démarrera automatiquement lorsqu'il est sous tension. Appuyez sur le bouton
d'alimentation a l'arriere de I'appareil ou sur la télécommande pour allumer ou éteindre
I'appareil.

Ecran principal (carte mémoire et périphérique USB)

Les cartes SD / MMC et les périphériques USB 2.0 sont pris en charge.

Aprés avoir inséré une carte mémoire ou un périphérique USB, appuyez sur [RETOUR]
jusqu'a ce que I'écran principal s'affiche comme ci-dessous. Appuyez sur € ou » pour
sélectionner un périphérique de mémoire.

{u} Memory

Si les fichiers photo, musique et vidéo pris en charge sont stockés dans la carte mémoire ou
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le lecteur USB, le diaporama démarrera automatiquement avec une musique de fond. Vous
pouvez aussi désactiver cette fonction dans le menu Paramétres.

Remarque : lorsque plusieurs cartes mémoire sont insérées en méme temps, les fichiers dans
le lecteur USB seront joués en premier.

Mode d'emploi

Appuyez sur  [OK] pour accéder aux menus, photo, musique, diaporama, vidéo, navigateur,
horloge, calendrier ou parametre / configuration.

Photo Mode miniature d'image

Musique Liste des morceaux

Diaporama Lecture d'image et de musique

Vidéo Liste des vidéos

Navigateur Dossiers de fichiers dans un périphérique de mémoire
Horloge Mode horloge

Calendrier Mode calendrier

Parameétres Menu des paramétres du cadre de photo numérique
Mode photo

Sélectionnez [Photo] etappuyezsur [OKJ] / [ENTRER] ouappuyezsur [PHOTO]
sur la télécommande pour démarrer le mode miniature de I'image ou du diaporama.

1. Appuyez sur , pour touner de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre en mode
de lecture de photos.

2. Appuyez sur , pour agrandir I'image en mode de lecture de photos (5 phases).
3. Appuyezsur [RETOUR] pour entrer dans le mode miniature de 12 images et
sélectionnez la photo pour I'affichage en plein écran avec ¥ A 4P
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Mode musique

Sélectionnez [Musique| etappuyezsur [OK| ouappuyezsur [MUSIQUE] surla
télécommande pour entrer dans le menu.

J3 Music

06 One Time Justin Bieber...mp
Length4:49 07 See You Again Wiz Khalif

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Appuyez sur A ¥ pour sélectionner la musique dans la liste de lecture.

2. Appuyez sur @ pour lancer ou mettre en pause la lecture. Réglez le volume en
appuyant sur . En mode de lecture de musique, appuyez sur 4 »  pour

avancer et rembobiner rapidement. Appuyez sur @ @ pour lire la musique

précédente ou suivante.

Diaporama (Photo + Musique)

Calendar

Sélectionnez [Diaporama] et appuyezsur [OK| ouappuyezsur [BGM] surla

télécommande pour entrer dans le menu. Appuyez sur @ pour mettre en pause le

diaporama avec musique de fond et afficher uniquement les images. Appuyez a nouveau sur

®, la lecture du diaporama avec musique de fond recommencera.

Remarque : quand vous appuyez sur  [RETOUR] , le diaporama se terminera et passera en
mode miniature d'image.

FRANGAIS 31



Mode vidéo

Sélectionnez [Vidéo] etappuyezsur [OK] ouappuyezsur [VIDEO] surla

télécommande pour entrer dans le menu.

1. Appuyez sur A ¥ pour sélectionner la vidéo dans la liste de lecture, puis appuyez sur
[OK] pour lancer la lecture en plein écran.

2. En mode de lecture vidéo, appuyez sur @ pour mettre en pause et appuyez de

nouveau sur @ pour continuer la lecture.

Réglez le volume en appuyant sur '

4. En mode de lecture vidéo, appuyez sur € P pour avancer et rembobiner rapidement.

Appuyez sur @ @ pour lire la vidéo précédente ou suivante.
Remarque : lorsque vous appuyez sur [RETOUR] vous passerez au menu de la liste de
lecture vidéo.

Fichier

Sélectionnez [Navigateur | et appuyez sur [OK] pour entrer dans le menu. Parcourez tous
les fichiers dans votre périphérique de stockage sélectionné. Appuyez sur A ¥ pour
sélectionner le fichier et appuyez sur [OK] pour confirmer.

Supprimez ou copiez des fichiers dans la mémoire intégrée en appuyant sur @ dela
télécommande.

@ Browser

= My Photo

- =
. My video

J2 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>
Size:<FOLDER> 3lizsloseimes

Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4
W Feelings .mp4
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Horloge

Sélectionnez [Horloge] et appuyezsur [OK] pour entrer dans le menu. Appuyez sur
[OK] pour sélectionner parmi 6 styles d'horloge.

Calendrier

Sélectionnez [Calendrier| etappuyezsur [OK] pour entrer dans le menu ou appuyez sur
[CALENDRIER] sur la télécommande pour y entrer. Appuyez sur [OK] pour sélectionner
parmi les 2 styles de calendrier.

Parametres

Sélectionnez [Paramétres] et appuyez sur [OK] pour entrer dans le menu. Appuyez sur
A V¥ pour mettre en surbrillance I'élément du menu.

2% seing

1. Appuyezsur [OK] pour entrer dans le sous-menu.

2. Appuyez sur €4 P pour changer la valeur et appuyez sur A ¥ pour confirmer.
Remarque : aprés avoir réglé un élément du menu et accéder a I'élément suivant, la valeur
définie sera automatiquement enregistrée.

Sélectionner entre plein écran / original / mis a

Format d'affichage )
I'échelle

Configuration

. Sélectionner entre 3 secondes / 5 secondes / 15
du diaporama

Vitesse de transition secondes / 30 secondes / 1 minute / 5 minutes /

15 minutes / 30 minutes / 1 heure
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Répétition des
diapositives

Sélectionner entre acyclique / circulaire

Effet des diapositives

Sélectionner entre aléatoire /entrée brusque /
damier /couper / effacer / jalousie / ligne
aléatoire / inverser / cube / rotation / désactiver

Mode des diapositives

Sélectionner entre fenétre unique / deux
fenétres / trois fenétres / quatre fenétres

Mode de lecture

Sélectionner entre séquentiel / aléatoire

Configuration
de la musique

Mode de lecture

Sélectionner entre tout répéter / aléatoire /
aléatoire et répéter / séquentielle / répéter le
média

Configuration
des vidéos

Mode de lecture

Sélectionner entre tout répéter / aléatoire /
aléatoire et répéter / séquentielle / répéter le
média

Format d’affichage

Sélectionner entre plein écran / original / mis a
I'échelle

Configuration
des photos

Format d’affichage

Sélectionner entre plein écran / original / mis a
I'échelle

Vitesse de transition

Sélectionner entre 3 secondes / 5 secondes / 15
secondes / 30 secondes / 1 minute / 5 minutes /
15 minutes / 30 minutes / 1 heure

Répétition des
diapositives

Sélectionner entre acyclique / circulaire

Effet des diapositives

Sélectionner entre aléatoire /entrée brusque /
damier /couper / effacer / jalousie / ligne
aléatoire / inverser / cube / rotation / désactiver

Mode des diapositives

Sélectionner entre fenétre unique / deux
fenétres / trois fenétres / quatre fenétres

Mode de lecture

Sélectionner entre séquentiel / aléatoire

Configuration
du calendrier
et de I'horloge

Date

Configuration de I'année / mois / date

Heure

Configuration de I'heure

Mode calendrier

Sélectionner entre 2 modes

Format de I'heure

Sélectionner entre les formats 24/12 heures

Etat de I'alarme

Sélectionner entre Activé / Désactivé

Heure de l'alarme

Configuration de I'heure de I'alarme

Répétition d'alarme

Sélectionner entre une fois / tous les jours /
jours de travail / week-end

Mode horloge

Sélectionner entre les 6 modes

Configuration
du systeme

Langue

Sélectionner entre les 8 langues

Echelle de gris

Configuration de I'échelle de gris
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Luminosité

Configuration de la luminosité

Contraste

Configuration du contraste

Arrét automatique

Sélectionner entre désactivée ou I'heure d'arrét
automatique

Mise en marche
automatique

Sélectionner entre désactivée ou I'heure de mise
sous tension automatique

Marche / arrét

Sélectionner entre une fois / tous les jours /
jours de travail / week-end

Mode de démarrage

Sélectionner entre Photo / Musique / Vidéos /
Photo et Musique / Horloge / Calendrier /
désactivé

Version du firmware

Afficher la version du firmware du cadre de
photo numérique

Réinitialiser aux
parameétres d'usine par
défaut

Réinitialiser aux paramétres d'usine par défaut

Connexion au PC

Vous pouvez connecter le cadre photo numérique via un cable USB & un PC pour copier,

supprimer ou éditer des fichiers.

1. Allumez le cadre de photo numérique, puis connectez-le a votre PC. Windows 2000, XP,
Vista, 7, 10 et MAC OS sont pris en charge.
2. Le cadre photo numérique sera automatiquement détectée et I'icone « Connexion »

s'affichera. Vous pouvez maintenant copier, supprimer et éditer des fichiers. Vous devez
redémarrer le cadre photo numérique apres avoir terminé |'opération de copie, de

suppression ou d'édition.
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Informations concernant le recyclage

.‘ Elimination de I'emballage: Pour I'élimination, séparez les matériaux
'.: d’emballage. Le cartonnage doit étre éliminé dans les conteneurs a papier

et la feuille doit étre recyclée.

Traitement de vieux appareils: Applicable dans I'Union Européenne et
dans tous les autres pays européens avec des systemes de collecte de
matériaux réutilisables. Ne jetez pas un vieil appareil avec les ordures
ménageres! Si le Rollei Pissarro DPF-15" n'est plus utilisé, chaque
consommateur est légalement obligé de I'éliminer séparément des

ordures ménageres, par exemple dans un centre de collecte de sa
commune. Cela assure un recyclage correct de I'appareil et évite des
effets négatifs sur I'environnement. C'est pourquoi les équipements
électriques et électroniques doivent étre signalisés par le symbole
montré

Conformité

Le fabricant déclare par la présente que le marquage CE a été appliqué au Rollei Pissarro
DPF-15" en conformité avec les exigences de base ou autres dispositions pertinentes des
directives CE suivantes:

2011/65/EC  Directive  LdSD
2014/30/EU Directive CEM
2014/35/EU Directive LVD
2009/125/EG Directive  EUP
2012/19/EC  Directive  DEEE

La déclaration de conformité CE peut étre réclamée a I'adresse spécifiée sur la carte de
garantie.
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Accesorios en el paquete

O Marco digital de 15 pulgadas + = = = = = = = = s s e e e e e e e e e e e e 1
O Soporte del marco digital + « = =+ e e e e e e e e e 1
O Mando adistancia = =« + c ¢ s s e e s e e e e e e e e 1
O Bateria de boton (CR2025 3 V) en el mando a distancia = = = = = = = = = = = « « -« 1
O Adaptadorde CA = = = = = = o v e e e e e 1
O Manual de usuario (este docUMENto) * « * « « ¢ = o e e e e e e e e e e e 1

Precauciones de seguridad

Precauciones y mantenimiento

*  Solo para uso en interiores.

*  No exponga la unidad a humedad o condensacién para evitar riesgos de incendio o de
descarga eléctrica

*  No bloquee los orificios de ventilacion en la parte trasera del marco digital para evitar
que se sobrecaliente.

*  Mantenga el marco digital fuera del alcance de la luz solar directa.

*  No desmonte el marco digital. Desmontar el marco digital anularé la garantia.

Limpieza de la pantalla LCD

«  Trate la pantalla con cuidado. La pantalla del marco digital esta hecha de cristal y puede
romperse o rayarse facilmente.

«  Sienla pantalla LCD se acumulan huellas o polvo, recomendamos que use un pafio
suave, como los usados para las lentes de camaras, para limpiar la pantalla.

*  Humedezca el pafio con la solucion limpiadora. No aplique el agente de limpieza
directamente en la pantalla.

Advertencia

Antes de insertar o extraer una tarjeta de memoria o dispositivo USB, apague la unidad. No
hacerlo podria dafiar la tarjeta de memoria, el dispositivo USB y la unidad.
Nota: Este dispositivo es para uso privado y no esté disefiado para uso comercial
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Caracteristicas
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Formatos de imagen soportados: JPEG/BMP/TIFF/PNG/GIF

Formatos de audio soportados: MP3/WMA/WMV

Formatos de video soportados: Mpeg (1 * 2 + 4)/Motion-Jpeg

Tarjetas de memoria soportadas: SD/MMC

Memoria interna integrada de 4 GB

Conexiéon USB: miniUSB, USB 2.0

Conexion al PC soportada

Presentacion automatica de diapositivas al insertar una tarjeta de memoria o dispositivo
usB

Imégenes y musica: Presentacion de diapositivas con musica de fondo

Visualizacion de imagenes en modo miniatura soportado

Modo de visualizacion de imagenes: Presentacion de diapositivas, vista previa, zoom,

girar

. Velocidad de la presentacién de diapositivas ajustable y mas de 10 modos de transicién

Reloj y calendario integrados con la ventana de presentacion de diapositivas,
encendido/apagado automético programado

Brillo, contraste y saturacion ajustable

Copie archivos a la memoria interna y elimine archivos en la tarjeta de memoria y
memoria interna

Altavoces estéreo integrados (2 x 1w) y jack de auriculares

Idioma en pantalla: Inglés, aleman y otros
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Descripcién del producto
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(1)ZONA DE RECEPCION DEL MANDO A DISTANCA
(QEXIT

(3DERECHA

(@)IZQUIERDA

(5)ABAJO

(BARRIBA

(TENTER

(8ENCENDIDO

1.PUERTO MINIUSB

2.RANURA DE TARJETA SD/MMC
3.PUERTO USB

4.JACK DE AURICULARES

5. ENCENDER/APAGAR
6.ENTRADA DE CC
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Mando a distancia
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@: Encender/apagar la unidad.

®: Reproducir la presentacién de diapositivas con musica de fondo.
: Silenciar el sonido temporalmente.

: Reproducir diapositivas de fotos.

@: Reproducir musica.

®: Pausar o continuar la reproduccién de contenido multimedia.

: Volver al menu anteior.

O]
© © O]
©

: Reproducir video.

. ¥ A4 P Mover el cursor arriba/abajo/izquierda/derecha. OK: Confirmar seleccién o
cambiar entre pausar/reproducir en el modo de reproduccién.

@: Entrar al menu de configuracion.

: Mostrar la fecha y hora.
: Subir/bajar el volumen.

: Ampliar una imagen en el modo de reproduccién de fotos.
: Girar 90° en el sentido de las agujas del reloj en el modo de reproduccién de fotos.

@ @: Volver al archivo anterior/ir al archivo siguiente en el modo de reproduccion.
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Instalacién y reemplazo de la bateria

Con el mando a distancia boca abajo, presione el area rugosa de la cubierta de la baterfa y
tire de ella hacia usted para extraer la bandeja. Coloque una baterfa de botén de litio del
tipo CR2025 con el lado positivo "+" mirando hacia usted en la bandeja. Vuelva a insertar la
bandeja.

Primeros pasos

1. Coloque el marco digital con el soporte instalado en una superficie plana. Conecte el
adaptador de corriente a una toma de corriente estandar de CC en el lado izquierdo de la
unidad.

2. Retire el aislante de pléstico de la baterfa del compartimiento de la bateria y asegtrese de
que el mando a distancia tiene una bateria insertada. Consulte "Instalacién y reemplazo de la
baterfa” en caso de necesitar una nueva bateria.

3. La unidad se iniciard automaticamente al encenderse. Presione “Power”en la parte trasera
de la unidad o en el mando a distancia para encender o apagar la unidad.

Pantalla principal (Tarjeta de memoria y dispositivo USB)

Tarjetas SD/MMC y dispositivos USB 2.0 soportados.

Tras insertar una tarjeta de memoria o un dispositivo USB, presione  [RETURN] hasta que
aparezca la pantalla principal como se muestra a continuacion. Presione € o P> para
seleccionar el dispositivo de memoria.

{u} Memory

Si la tarjeta de memoria o el dispositivo USB tienen archivos de fotos, musica y video
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compatibles, se iniciard una presentacién de diapositivas con musica de fondo, o puede
cambiar esta funcion en el menu de configuracion.

Nota: Cuando se insertan multiples tarjetas de memoria al mismo tiempo, los archivos de la
unidad USB se reproduciran primero.

Instrucciones de funcionamiento

Presione [OK] para acceder a los mends, Fotos, MUsica, Diapositivas, Video, Navegador,
Reloj, Calendario o Configuracion.

Fotos Modo de iméagenes en miniatura

Mdsica Lista de musica

Diapositivas Reproduce iméagenes y musica

Video Lista de videos

Navegador Carpetas de archivos en el dispositivo de memoria
Reloj Modo reloj

Calendario Modo calendario

Configuracion Men de configuracion del marco digital
Modo fotos

Seleccione [Fotos| y presione [OK] o presione [PHOTO] en el mando a distancia para
iniciar el modo de imagenes en miniatura o la presentacién de diapositivas.

1. Presione @ y a continuacién, gire 90° en el sentido de las agujas del reloj en el
modo de reproduccién de fotos.

2. Presione , y a continuacién, amplie la imagen en el modo de reproduccién de

fotos (5 niveles).
3. Presione [RETURN ] para entrar al modo miniatura de 12 imagenes, y seleccione la foto
para una visualizacion a pantalla completa con ¥ A <4 .
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Modo musica

Para acceder, seleccione [Musica] y presione [OK] presione [MUSIC] en el mando
a distancia.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris MP
06 One Time Justin Bieber...mp
o 07 See You Again Wiz Khalifa MP3

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Presione A'Y para seleccionar la musica en la lista de reproduccion.

2. Presione @ para iniciar o pausar la reproduccion. Ajuste el volumen presionando
‘ En el modo de reproduccién de musica, presione € P para retroceder o

avanzar rapidamente. Presione @ @ para reproducir la musica anterior o

siguiente.

Diapositivas (Imagen y musica)

Calendar

Para acceder, seleccione [Diapositivas] y presione [OK] o presione [BGM] en el mando
a distancia.

Presione @ pausar pausar la musica de la presentacién de diapositivas y mostrar solo las
imagenes. Presione de nuevo @ y la presentacion de diapositivas se reproducira con
musica.

Nota: Si presiona [RETURN] , la presentacién de diapositivas termina y volvera al modo de
imagenes en miniatura.
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Modo video

Para acceder, seleccione [Video] y presione [OK] o presione [VIDEO| en el mando

a distancia.

1. Presione A 'Y para seleccionar el video de la lista de reproduccion. A continuacion,
presione [OK]| para iniciar la reproduccién a pantalla completa.

2. En modo de reproduccién de video, presione @ para pausar, presione de nuevo el

botén @ para continuar la reproduccion.

Ajuste el volumen presionando '

4. En modo de reproduccion de video, presione € P para retroceder o avanzar

rapidamente. Presione @ @ para reproducir el video anterior o siguiente.

Nota: Si presiona  [RETURN] , volveré al menu de la lista de reproduccién de video.

Archivos

Para acceder, seleccione [Navegador] y presione [OK] . Explore todos los archivos del
dispositivo de almacenamiento seleccionado. Presione A ¥ para seleccionar el archivo, y
presione [OK] para confirmar.

Elimine o copie archivos en la memoria integrada presionando @ en el mando a
distancia.

= Browser

B My Photo

= My music
. My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
Length: <NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mpé

13 Feelings mp3

W Feelings .mp4
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Reloj

Para acceder, seleccione  [Reloj] y presione [OK] . Presione [OK]| para seleccionar de
entre 6 estilos de reloj.

Calendario

Para acceder, seleccione [ Calendario] y presione [OK] o presione [CALENDAR] en el
mando a distancia. Presione  [OK] para seleccionar de entre 2 estilos de calendario.

Configuracién

Para acceder, seleccione [ Configuracién] y presione [OK] . Presione A ¥ para resaltar
el elemento del menu.

2% seing

1. Presione [OK] para acceder al submend.
2. Presione € P> para cambiar el valor y presione A ¥ para confirmar.

Nota: Tras establecer un elemento del ment y acceder al siguiente elemento, el valor
establecido se guardara automaticamente.

Radio de Seleccione de entre pantalla completa/original/
Configuracién visualizacion escalado
de diapositivas Intervalo de Seleccione de entre 3/5/15/30 segundos, 1/5/15/30
diapositivas minutos o 1 hora
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Repeticion de

Seleccione de entre aciclico o circular

diapositivas
Seleccione de entre aleatorio/desplazar hacia
Efecto de ) . ’
arriba/tablero de ajedrez/cortar/borrar/persiana/lineas
diapositivas

aleatorias/invertido/cubo/giro/apagado

Modo diapositivas

Seleccione de entre una/dos/tres/cuatro ventanas

Modo
reproduccion

Seleccione de entre secuencial/aleatorio

Configuraciéon Modo Seleccione de entre repetir todo/aleatorio/aleatorio y
de musica reproduccion repetir/secuencial/repetir una
Modo Seleccione de entre repetir todo/aleatorio/aleatorio y
Configuracion reproduccion repetir/secuencial/repetir uno
de video Radio de Seleccione de entre pantalla completa/original/
visualizacion escalado
Radio de Seleccione de entre pantalla completa/original/
visualizacion escalado
Intervalo de Seleccione de entre 3/5/15/30 segundos, 1/5/15/30
diapositivas minutos o 1 hora

Configuracion
de fotos

Repeticion de

Seleccione de entre aciclico o circular

diapositivas
Seleccione de entre aleatorio/desplazar hacia
Efecto de R . "
. " arriba/tablero de ajedrez/cortar/borrar/persiana/lineas
diapositivas

aleatorias/invertido/cubo/giro/apagado

Modo diapositivas

Seleccione de entre una/dos/tres/cuatro ventanas

Modo
reproduccion

Seleccione de entre secuencial o aleatorio

Configuracion
del calendario y
reloj

Fecha

Configuracion del afio/mes/fecha

Hora

Configuracion de la hora

Modo calendario

Seleccione de entre 2 modos

Formato de hora

Seleccione el formato de hora de entre 12 y 24 horas

Estado de la
alarma

Seleccione entre encendida y apagada

Hora de la alarma

Configuracion de la hora de la alarma

Repeticion de la
alarma

Seleccione de entre una vez/todos los dias/dias
laborables/fin de semana

Modo reloj

Seleccione de entre 6 modos

Configuracion
del sistema

Idioma

Seleccione de entre 8 idiomas

Escala de grises

Configuracion de la escala de grises

Brillo

Configuracion del brillo
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Contraste

Configuracién del contraste

Apagado
automatico

Seleccione entre apagado u hora de apagado
automatico

Encendido
automatico

Seleccione entre apagado u hora de encendido
automatico

Encendido y
apagado

Seleccione de entre una vez/todos los dias/dias
laborables/fin de semana

Modo de inicio

Seleccione de entre Fotos/Musica/Videos/Fotos y
musica/ Reloj /Calendario/apagado

Version del
firmware

Muestra la version del firmware del marco digital

Restablecer
configuracion
predeterminada

Restablecer a los valores de fabrica

Conexién al PC

Puede conectar su marco digital a un PC por medio de un cable USB para copiar, eliminar y

editar archivos.

1. Encienda el margo digital y a continuacion, conéctelo a su PC. Sistemas soportados:
Windows 2000, XP, Vista, 7, 10 y MAC.

2. El marco digital se detectard automaticamente y se mostrara el icono de "Conexién".
Ahora podré copiar, eliminar y editar archivos. Tras terminar con las operaciones de

copia, eliminacion y edicién, debe reiniciar el marco digital
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Informacién sobre reciclaje

.‘ Eliminacion del embalaje: Para la eliminacién, separar envases en
'.: diferentes tipos. Cartén y cartulina deben eliminarse como papel y
ldminas deben ser recicladas.

Eliminacién de dispositivos antiguos: Aplicable en la Unién  Europea
y otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de

materiales reutilizables. {No deseche los dispositivos antiguos con la
basura doméstical Si el Rollei Pissarro DPF-15" ya no se utiliza, todo
consumidor esta legalmente obligado a disponer de él separado de los

residuos domésticos, por ejemplo, en un sitio de recogida de su
comunidad / barrio de la ciudad. Esto asegura que los dispositivos se
reciclen correctamente y que se eviten efectos nocivos para el medio
ambiente. Por ello los equipos eléctricos y electrénicos deben estar
marcados con el simbolo mostrado.

Conformidad

El fabricante declara que el simbolo CE ha sido aplicado al Rollei Pissarro DPF-15" de
conformidad con los requisitos bésicos y otras disposiciones pertinentes de las directivas CE
siguientes:

Directiva ~ 2011/65/CE  RoHs
Directiva ~ 2014/30/EU  EMC
Directiva 2014/35/EU LVD
Directiva ~ 2009/125/EG ~ EuP
Directiva  2012/19/CE  WEEE

La declaracion CE de conformidad puede solicitarse a la direccién indicada en la tarjeta de
garantia.
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Nella Confezione

OCornice Digitale da 15 pollici = =+« + + + + 0 o o e e e e e e e e e e e e e ]

OSupporto per Cornice Digitale =+ =+« = =« o o v e e e e e e e e ]

OTelecomando + « + =+ = = = = = s s e e e e e e e e e ]

OBatteria a Bottone (CR2025 3V) per il Telecomando = = = =+« + + « + + + + + ]

OAdattatore CA + = =« = = = « o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e ]

OManuale dell'Utente (Il Presente Documento) = = = = = = = =+« s o v v e e o]

Avvertenze per la Sicurezza

Awvertenze e manutenzione

Solo per uso interno.

Non esporre I'apparecchio a umidita o condensa, per evitare il rischio di incendio o
scossa elettrica.

Non ostruire le aperture di ventilazione sul retro della cornice digitale, cosi da evitarne il
surriscaldamento.

Non esporre la cornice digitale alla luce diretta del sole.

Non smontare la cornice digitale. Smontando la cornice digitale se ne inficera la
garanzia.

Pulizia dello schermo LCD

Trattare lo schermo con cura. Lo schermo della cornice digitale € in vetro, ed &
facilmente soggetto a graffi e rotture.

Per rimuovere eventuali impronte o polvere dallo schermo LCD, si consiglia di usare un
panno morbido, del tipo normalmente utilizzato per la pulizia di obiettivi fotografici.
Inumidire il panno con il prodotto di pulizia; non spruzzare il prodotto di pulizia
direttamente sullo schermo.

Avviso Importante

Spegnere I'apparecchio prima di inserire o rimuovere una scheda di memoria o un
dispositivo USB. In caso contrario, si rischierebbe di danneggiare la scheda di memoria, il
dispositivo USB e I'apparecchio stesso.

Nota: questo apparecchio & destinato all'uso privato e non & adatto agli usi commerciali
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Caratteristiche

1. Formati immagine supportati: JPJEG / BMP / TIFF / PNG / GIF.

2. Formati audio supportati: MP3 / WMA / WMV.

3. Formati video supportati: Mpeg (1 * 2 + 4) / Motion-Jpeg.

4. Schede di memoria supportate: SD / MMC.

5. Memoria interna da 4GB incorporata.

6. Connessione USB: mini USB, USB 2.0.

7. Supporta la connessione a un computer.

8. Presentazione automatica all'inserimento di una scheda di memoria o al collegamento
con un dispositivo USB.

9. Immagini e musica: presentazione con musica di sottofondo.

1

o

Supporta la visione di immagini in miniatura.

11.

=

Modalita visualizzazione immagini: presentazione, anteprima, zoom, rotazione.

1

N

Velocita della presentazione regolabile e pit di dieci opzioni di transizione.

1

w

. Orologio e calendario incorporato con finestra per presentazione, accensione e
spegnimento automatici programmabili.

14.

&~

Regolazione di luminosita, contrasto e saturazione.

1

o

. Copia i file nella memoria interna ed elimina i file nella scheda di memoria e nella
memoria interna.

1

o

. Altoparlanti incorporati (2 x 1W) e presa per cuffie.

1

~

Lingue OSD: Inglese, Tedesco e altre.
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Descrizione del Prodotto

20000 DO

o>—@

BO6080E

e

2ESCI
(3DESTRO

®SuU
@INVIO
(8)ALIMENTAZIONE

™

1.PORTA MINI-USB

2.SD/MMC CARD SLOT
3.PORTA USB

4.PRESA PER CUFFIE

5. ATTIVAZIONE/SPEGNIMENTO
6.DCIN
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Telecomando

®
©
®
©
©
a
)

0100 0 000
OOBOODE©

?
2

: Attivazione/spegnimento dell’apparecchio.

. Riproduzione di immagini (presentazione) con musica di sottofondo.

. Esclusione temporanea dell’audio.

. Riproduzione di immagini

. Riproduzione di musica.

. Riproduzione di video.

. Pausa e ripristino della riproduzione multimediale.

DOOOOE OO

: Torna al menu precedente.

© 0 O}
©

: ¥ A<« P Sposta il cursore su/git/sinistra/destra. OK: Conferma la selezione o
commuta la funzione avvio/pausa in modalita riproduzione.

: Accesso al menu impostazioni

® O

! Visualizzazione di ora e data.

: Aumenta/diminuisce il volume.

. Ingrandimento dell'immagine in modalita riproduzione.

. Rotazione dell'immagine di 90° in modalita riproduzione.

@ @ . Torna al file precedente in modalita riproduzione / Passa al file successivo in

modalita riproduzione.
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Installare e Sostituire La Batteria

Capovolgere il telecomando e premere la parte seghettata del coperchio del vano batteria,
quindi tirare per estrarre il porta-batteria. Inserire una batteria a bottone al litio di tipo
¢r2025 nel vassoio, con il polo positivo “+" visibile dall'alto. Reinserire il porta-batteria.

Come Iniziare

1. Collocare la cornice digitale completa di supporto su una superficie piana. Collegare un
capo dell’adattatore a una presa elettrica domestica e |'altro capo all'ingresso DC posto sul
lato sinistro dell’apparecchio.

2. Rimuovere la plastica isolante dal vano batteria e accertarsi che il telecomando contenga a
sua batteria. Consultare la sezione “installare e sostituire la batteria” nel caso sia necessaria
una nuova batteria.

3. L'apparecchio si avviera automaticamente una volta acceso. Premere il tasto di
alimentazione sul retro dell'apparecchio per attivarlo e spegnerlo.

Schermata Principale (Scheda di Memoria e Dispositivo USB)

Supporto schede SD/MMC e dispositivi USB 2.0.
Una volta inserita una scheda di memoria o un dispositivo USB, premere  [RETURN] fino
alla schermata qui sotto descritta. Premere € o P per selezionare una memoria.

{u} Memory

Se la scheda di memoria o il dispositivo USB contengono file di immagini, musica e video
supportati, la presentazione con musica di sottofondo comincera automaticamente, a meno
che la relativa funzione non sia stata disattivata nel menu Impostazioni.
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Nota: inserendo pit memorie allo stesso tempo, verranno prima riprodotti i file nel

dispositivo USB.

Istruzioni Operative

Calendar

Premere [OK] per accedere ai menu, Immagini, Musica, Presentazioni, Video, Navigatore,
Orologio, Calendario o Impostazioni.

Immagini Modalita immagini in miniatura

Musica Elenco brani

Presentazione Riproduzioni di immagini con musica
Video Elenco video

Navigatore Cartelle di file nel dispositivo di memoria
Orologio Modalita orologio

Calendario Modalita calendario

Impostazioni Menu impostazioni per la cornice digitale

Modalita Immagini

Selezionare [Foto| e premere [OK]o premere [FOTO] sul telecomando per la modalita

immagini in miniatura o per la presentazione.

1. Premere . per ruotare I'immagine in senso orario di 90°.

2. Premere . per ingrandire I'immagine in modalita riproduzione (5 ingrandimenti).

3. Premere [RETURN] per accedere alla modalita con dodici miniature, dalla quale
selezionare la foto per la visione in schermo intero con ¥V A4 P,
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Modalita Musica

Selezionare [Musica] e premere [OK| o premere [MUSICA] sul telecomando per
accedere.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris MP
06 One Time Justin Bieber...mp
o 07 See You Again Wiz Khalifa MP3

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Premere AV per selezionare un brano nella playlist.

2. Premere @ awvviare e mettere in pausa la riproduzione. Regolare il volume
premendo ‘ In modalita di riproduzione musicale premere 4 P per

I'avanzamento e il riavvolgimento veloce. Premere @ @ per passare al brano

precedente O successIvo.

Presentazione (Immagini + Musica)

Browser Calendar

Selezionare [Presentazione| e premere [OK| opremere [BGM] sul telecomando per
accedere.

Premere @ per mettere la musica in pausa e continuare la presentazione solo con le

immagini. Premere nuovamente @ per riawiare la musica.

Nota: premendo  [RETURN] la presentazione verra terminata e si tornera alla modalita
immagini in miniatura.
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Video Mode

Selezionare [Video] e premere [OK]o premere [VIDEO] sul telecomando per accedere.
1. Premere AV per selezionare il video nella playlist, quindi premere  [OK] per awviare
la riproduzione a schermo intero.

2. In modalita riproduzione video, premere @ per la pausa, premere nuovamente

@ per riprendere la riproduzione.

Regolare il volume con i tasti ,

4. In modalita riproduzione video, premere € P per 'avanzamento e il riavolgimento

veloce. Premere @ @ per passare al video precedente o successivo.
Nota: premendo  [RETURN] si tornera al menu con la playlist dei video.

File

Selezionare [Navigatore | and premere [OK] per accedere. Navigare nei file del dispositivo
di memoria selezionato. Premere A ¥ per selezionare un file e premere [OK] per
confermare.

Eliminare o copiare i file nella memoria interna premendo @ sul telecomando.

= Browser

= My Photo

R
- ==
. My video

13 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>

Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4

Feelings .mp3
9

> Feelings mp4
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Orologio

Selezionare [Orologio] e premere [OK] per accedere. Premere [OK] per scegliere uno
tra i sei stili di orologio.

Calendario

Selezionare [Calendario] e premere [OK] per accedere o premere [CALENDARIO]| sul
telecomando per accedere. Premere  [OK| per selezionare uno dei due stili per il
calendario.

Impostazioni

Selezionare [Impostazioni] e premere [OK] per accedere. Premere A ¥ per evidenziare
la voce del menu.

2% seing

1. Premere [OK] per accedere al sottomenu.

2. Premere €4 » per modificare il valore e premere AV per confermare.

Nota: dopo aver impostato un'opzione, passando all’opzione successiva, il nuovo valore
impostato sara salvato automaticamente.

Rapporto di
Visualizzazione

Scegliere tra schermo intero / originale / in scala

Impostazioni - " " "
Scegliere tra 3 secondi / 5 secondi / 15 secondi / 30

secondi / 1 minuto / 5 minuti / 15 minuti /30 minuti
/1ora

Presentazione | Intervallo
Diapositive
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Ripetizione
Diapositive

Scegliere tra aciclica / circolare

Effetto Diapositive

Scegliere tra casuale / volante / scacchiera / taglio /
cancella / griglia/ linea casuale / inversa / cubo /
rotazione / nessuna

Modalita Scegliere tra finestra singola / due finestre / tre
Diapositive finestre / quattro finestre
Modalita .
Scegliere tra in sequenza / casuale
Riproduzione
Impostazione Modalita Scegliere tra ripeti tutto / casuale / casuale & ripeti

Musica Riproduzione / in sequenza / ripeti singolo
Scegliere tra ripeti tutto / casuale / casuale & ripeti
Impostazioni | Playback Mode . L
/in sequenza / ripeti singolo
Video N X N N X
Display Ratio Scegliere tra schermo intero / originale / in scala
Display Ratio Scegliere tra schermo intero / originale / in scala
Scegliere tra 3 secondi / 5 secondi / 15 secondi / 30
Intervallo . . N .
. . secondi / 1 minuto / 5 minuti / 15 minuti /30 minuti
Diapositive
/1ora
Ripetizione . . .
Di i Scegliere tra aciclica / circolare
Impostazioni 1apositive
Immagini Scegliere tra casuale / volante / scacchiera / taglio /
Effetto Diapositive | cancella / griglia/ linea casuale / inversa / cubo /
rotazione / nessuna
Modalita Scegliere tra finestra singola / due finestre / tre
Diapositive finestre / quattro finestre
Modalita
Scegliere tra in sequenza / casuale
Riproduzione
Data Impostazione di anno / mese / data
Ora Setup of time
Modalita . -
Scegliere tra due opzioni
Calendario
Impostazioni | £5mato Ora Scegliere tra i formati 24 / 12 ore
Calendario e - -
Orologio Stato Sveglia Scegliere tra ON / OFF

Orario Sveglia

Impostazione dell'orario della sveglia

Ripetizione Sveglia

Scegliere tra una volta / giornaliera / giorni feriali /
fine settimana

Modalita Orologio

Scegliere tra 6 modalita

Impostazioni di
Sistema

Lingua Scegliere tra 8 lingue
Scala di Grigi Impostazione della scala di grigi
Luminosita Impostazione della luminosita
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Contrasto

Impostazione del contrasto

Spegnimento
Automatico

Scegliere se attivare o disattivare la funzione

Attivazione
Automatica

Scegliere se attivare o disattivare la funzione

Attivazione e
Disattivazione

Scegliere tra una volta / giornaliera / giorni feriali /
fine settimana

Modalita
Attivazione

Scegliere tra Immagini / Musica / Video / Immagini
e Musica / Orologio / Calendario / OFF

Versione Firmware

Mostra le versione del firmware della cornice
digitale

Ripristina
Impostazioni di
Default

Ripristina le impostazioni originali di fabbrica

Connessione a un computer

E possibile collegare la cornice digitale ad un computer tramite il cavo USB, per copiare,

eliminare o modificare i file.

1. Attivare la Cornice Digitale, quindi collegarla ad un computer. Sono supportati i sistemi
operativi Windows 2000, XP, Vista, 7, 10 e MAC OS.

2. La cornice digitale verra rilevata automaticamente ed apparira I'icona di “Connessione”.
Sara ora possibile copiare, eliminare e modificare i file. Al termine delle operazioni di
copiatura, eliminazione e modifica dei file, sara necessario riawviare la cornice digitale.

ITALIAN

59



Informazioni sullo smaltimento

.‘ Smaltimento dell‘imballaggio: Per lo smaltimento, separare il materiale
'.: di imballaggio in diversi tipi. Cartone e scheda devono essere smaltiti

come carte e lamina metallica.

Smaltimento di apparecchi vecchi: Applicabile nell'Unione Europa e
altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata di materiali
riciclabili. Non smaltire gli apparecchi vecchi nei rifiuti domestici! Se il
Rollei Pissarro DPF-15" non € pill usato, ogni consumatore &
legalmente obbligato a smaltire separatamente dai rifiuti domestici, ad
es. presso un centro di raccolta del proprio comune / quartiere. Cio
assicura che gli apparecchi siano riciclati correttamente e gli effetti
negativi per I'ambiente siano evitati. Per questo apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere contrassegnate con il simbolo
mostrato.

Conformita

Il Costruttore con la presente dichiara che la marcatura CE é stata applicata al Rollei Pissarro
DPF-15" in conformita ai requisiti di base ed altre disposizioni rilevanti delle direttive CE
seguenti:

Direttiva RoHs  2011/65/CE
Direttiva ~ EMC  2014/30/UE
Direttiva LVD 2014/35/UE
Direttiva EuP 2009/125/CE
Direttiva  RAEE 2012/19/CE

La Dichiarazione di Conformita puo essere richiesta all'indirizzo specificato sul Certificato di
Garanzia.
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Contetidos na embalagem

OMoldura Fotografica Digital de 15 polegadas + + + + + + + + « 0 o o oo e e e 1
OSuporte para Moldura Fotogréafica Digital « + = = ¢+« = 0 o v oo e e e e 1
OControlo Remoto = = =+ = = v w s s e e e e e e e e 1
OPilha (CR2025 3V) para 0 Controlo Remoto = = = = =« « v v o e e e oo o v e 1
OAdaptador CA * * =+ » o o o s e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 1
OManual do Utilizador (Este Documento) = = =+« = = =+ 0 o e e e e e e e 1

Precaucdes de Seguranca

Precaugdes e manutengado

*  Apenas para uso interno.

«  Nao exponha a unidade a humidade ou condensag&o para evitar o risco de incéndio ou
choque elétrico

« Nao bloqueie os orificios de ventilagdo na parte de tras da moldura fotografica digital
para evitar o sobreaquecimento.

*  Mantenha a moldura fotogréfica digital longe da luz solar direta.

*  Nao desmonte a moldura fotogréfica digital. A desmontagem da moldura fotogréafica
digital ird anular a garantia.

Limpeza do ecra LCD

«  Trate o ecrd com cuidado. O ecrad da moldura fotografica digital é feita de vidro e pode
facilmente ser quebrada ou riscada.

*  Se as impressoes digitais ou pd acumularem-se no ecra LCD, recomendamos o uso de
um pano macio, como usado para as lentes de camara fotografica, para limpar o ecra.

¢ Humedecer o pano de limpeza com a solucéo de limpeza; N&o aplique os agentes de
limpeza diretamente no ecra.

Aviso

Desligue a unidade antes de inserir ou remover um cartdo de memaria ou um dispositivo
USB. Se néo o fizer, poderé danificar o cartdo de meméria, o dispositivo USB e a unidade.
Nota: este dispositivo é apenas para uso privado e ndo foi projetado para uso comercial.
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Caracteristicas
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Formatos de imagem suportados: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Formatos de dudio suportados: MP3 / WMA / WMV

Formatos de video suportados: Mpeg(1 * 2 * 4) / Motion-Jpeg

Cartdes de memoria suportados: SD / MMC

Meméria interna integrada de 4GB

Conexao USB: mini USB, USB 2.0

Suporta conexdo com o PC

Apresentagdo de dispositivos automatica ao inserir o cartdo de memoria ou a unidade
usB

Imagem e musica: Apresentacdo de imagens com musica de fundo

. Suporta a visualizacdo de imagens no modo miniatura

Modo de exibicdo de imagem: apresentacéo de dispositivos, visualizagdo, zoom e

rotacdo

. Velocidade de apresentagdo de dispositivos ajustavel e mais de 10 modos de transi¢do

Reldgio e calendério incorporados com janela de apresentagéo de dispositivos e
ativagdo/desativacdo automatica agendada

Brilho, contraste e saturacdo ajustaveis

Copiar arquivos para memoria interna e apagar arquivos no cartdo de memoria e na
memoria interna

Altifalantes estéreo embutidos (2 x 1w) e auriculares

Idioma OSD: Inglés, Alemé&o e outros
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Visdo geral do produto

20000 DO

o>—@

-~ D

BO6080E

e

(1JANELA DE RECECAO DO CONTROLO REMOTO

®CIMA
(TENTER
(8ENERGIA

1.PORTA MINI-USB

2.RANHURA PARA CARTAO SD/MMC
3.PORTA USB

4. AURICULARES

5.LIGAR/DESLIGAR

6. TOMADA DC IN
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Controlo Remoto

®
©
®
©
©
)

0100 0 000
OOBOODE©

?
2

: Ligar/Desligar.

. Reproduzir apresentacédo de fotografias com musica de fundo.

. Cortar som temporariamente

. Reproduzir apresentagdo de fotografias.

. Reproduzir musica

. Reproduzir video.

. Pausar ou continuar a reproduzir.

DPOOOOG® O®O

. Voltar para o menu anterior.

00 0}
©

. ¥ A< P Mover o cursor para cima/baixo/esquerda/direita. OK: Confirmar a selegdo

ou alternar a fungdo de pausa/reprodugdo no modo de reprodugao.

@ . Entrar no menu de configuragéo.

. Exibir data e hora.
: Aumente/diminuir o volume

© Ampliar a imagem no modo de reprodugéo de fotografias.
. Rodar no sentido horario 90 ° no modo de reproducéo de fotografias.

@ @ . Voltar para o arquivo anterior no modo de reproducdo / Avancar para o arquivo

seguinte no modo de reproducéo.
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Instalagdo & Substituicdo da Pilha

Segure o controlo remoto de cabeca para baixo, pressione a &rea rugosa da tampa da pilha
e puxe para si para remover o suporte da pilha. Coloque uma pilha de litio cr2025 no

suporte com o lado positivo "+" virado para cima. Reinstale o suporte.

Iniciar

1. Cologue a moldura fotogréfica digital com o suporte instalado sobre uma superficie plana.
Conecte o adaptador de energia a uma tomada elétrica padréo e a tomada DC IN no lado
esquerdo da unidade.

2. Remova a folha de protegdo do suporte de bateria e verifique se o controlo remoto possui
uma pilha inserida. Consulte "instalagdo e substituicdo da pilha" se for necessaria uma nova
pilha.

3. A unidade sera iniciada automaticamente quando for ligada. Pressione no botéo de
energia na parte de trés da unidade ou no controlo remoto para ligar ou desligar a unidade.

Ecra principal (Cartdao de meméria e Dispositivo USB)

Os cartdes SD / MMC e os dispositivos USB 2.0 sao suportados.

Depois de inserir um cartdo de memoria ou um dispositivo USB, pressione [RETURN |
(retroceder) até aparecer o ecrd principal como abaixo aparece. Pressione € ou P para
selecionar o dispositivo de meméria.

{u} Memory

Se os arquivos de fotografia, musica e video suportados forem armazenados no cartdo de
meméria ou na unidade USB, a apresentagdo de dispositivos ird comegar automaticamente
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com musica de fundo ou pode desligar essa funcdo no menu Configuragéo.
Nota: quando varios cartdes de memaria séo inseridos ao mesmo tempo, os arquivos da
unidade USB serédo reproduzidos primeiro.

Instrugdes de operagao

Calendar

Pressione [OK] para aceder os menus: Photo, Music, Slideshow, Video, Browser, Clock,
Calendar or Setting/Setup.

Photo Modo de miniatura da imagem

Music Lista de musicas

Slideshow Reproduzir imagem e musica

Video Lista de videos

Browser Pastas de arquivos no dispositivo de memoria

Clock Modo Relégio

Calendar Modo Calendério

Setting Menu de configuracdo da moldura fotografica digital

Modo Fotografia

Selecione [Photo] e pressione [OK] ou pressione [PHOTO] no controlo remoto para
iniciar o modo de miniatura da imagem ou a apresentacdo de dispositivos.

1. Pressione , para rodar no sentido horario 90 ° no modo de reprodugéo de
fotografias.

2. Pressione , Para ampliar a imagem no modo de reprodugéo de fotografias (5

fases).
3. Pressione [RETURN] para entrar no modo de miniatura de 12 fotografias e selecione
com Y A <€ P afotografia para exibir em ecr3 inteiro.
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Modo Mdsica

Selecione [Music] e pressione [OK] ou pressione [Music] no controlo remoto para
entrar.

J3 Music

3 e o ne Time Justin Bieber...mp:

Length4:49 07 See You Again Wiz Khalifa

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Pressione A Y para selecionar a musica na lista de reprodugao.
2. Pressione @ para iniciar ou pausar a reproducéo. Ajuste o volume pressionando
‘ No modo de reproducéo de musica, pressione 4 P para avangar e

rebobinar rapidamente. Pressione @ @ para reproduzir a musica anterior ou

seguinte.

Apresentacdo de Dispositivos (Imagem + Musica)

Calendar

Selecione [Slideshow] e pressione [OKJ] ou pressione [BGM] no controlo remoto
para entrar.

Pressione @ para pausar a apresentacao de musica e exibir apenas imagens. Pressione

@ novamente, para reproduzir a apresentacdo de mdusica.

Nota: se pressionar [RETURN, a apresentagdo de dispositivos é concluida e muda para o
modo de miniatura da imagem.
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Modo Video

Selecione [Videol e pressione [OKJ ou pressione [VIDEOJ no controlo remoto para

entrar.
1. Pressione A ¥ para selecionar o video na lista de reprodugdo, entdo pressione [OK]
para iniciar a reprodugdo em ecra inteiro.

2. No modo de reprodugdo de video, pressione @ para pausar, pressione novamente

no botédo @ para continuar a reproduzir.

3. Ajuste o volume pressionando '

4. No modo de reprodugéo de video, pressione € P para avancar e rebobinar

rapidamente. Pressione @ @ para reproduzir o video anterior ou seguinte.
Nota: se pressionar [RETURN ] , muda para o menu da lista de reproducéo de video.

Arquivo

Selecione [Browser| e pressione [OK] / [ENTER] para entrar. Procure todos os arquivos
no seu dispositivo de armazenamento selecionado. Pressione A ¥ para selecionar o
arquivo e pressione [OK] para confirmar.

Apague ou copie arquivos na memoria integrada pressionando @ no controlo remoto.

@ Browser

= My Photo

- =
. My video

J2 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>
Size:<FOLDER> 3lizsloseimes

Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4
W Feelings .mp4
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Relégio
Selecione [Clock] e pressione [OK| para entrar. Pressione [OK] para selecionar entre os 6
estilos de relogio.

Calendario

Selecione [ Calendar | e pressione [ OK ] para entrar ou pressione [CALENDAR| no controlo
remoto para entrar. Pressione [OK| para selecionar entre os 2 estilos de calendario.

Definicdes/Configuragdes

Selecione [Setting] e pressione [OK] para entrar. Pressione A ¥ para realgar o item do
menu.

Sequential

1. Pressione [OK]J para entrar no submenu.
2. Pressione « P> para alterar o valor e pressione A ¥ para confirmar.

Nota: depois de configurar um item do menu e aceder o préximo item, o valor ajustado serd
uardado automaticamente.

Proporgédo da

Selecione entre ecra inteiro/original/escala

imagem
Configuragao de Selecione entre 3 segundos/5 segundos/ 15
~ Intervalo dos . )
Apresentacdo de | L segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/15
. . dispositivos X .
Dispositivos minutos/30 minutos/1 hora

Repeticdo dos

. - Selecione entre aciclico/circular
dispositivos
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Selecione entre aleatério/deslizar/xadrez/corte/

Video

Efeitos dos . . -
. . limpar/persianas/ barras aleatérias/inverso/cubo/
dispositivos
girar/nenhum
Modo dos Selecione entre janela Unica/duas janelas/trés
dispositivos janelas/quatro janelas
Modo de . -
N Selecione entre sequencial/aleatério
reprodugdo
Configuracédo de | Modo de Selecione entre repetir tudo/aleatério/aleatério &
Mdsica reprodugdo repeticdo/sequéncia/repeticdo Unica
Modo de Selecione entre repetir tudo/aleatério/aleatério &
Configuragdo de | reproducéo repetigdo/sequéncia/repeti¢do Unica

Proporgéo da
imagem

Selecione entre ecra inteiro/original/escala

Proporgédo da
imagem

Selecione entre ecra inteiro/original/escala

Intervalo dos
dispositivos

Selecione entre 3 segundos/5 segundos/ 15
segundos/30 segundos/1 minuto/5 minutos/15
minutos/30 minutos/1 hora

Repeticdo dos

Selecione entre aciclico/circular

Configuragédo do
Calendério &
Relégio

Configuragéo de | dispositivos
Fotografia Selecione entre aleatério/deslizar/xadrez/corte/
Efeitos dos . . -
. " limpar/persianas/ barras aleatérias/inverso/cubo/
dispositivos .
girar/nenhum
Modo dos Selecione entre janela Gnica/duas janelas/trés
dispositivos janelas/quatro janelas
Modo de ,
N Selecione entre sequencial/aleatério
reproducdo
Data Configuragdo do ano/més/dia
Hora Configuragédo da hora

Modo Calendério

Selecione entre 2 modos

Formato de Hora

Selecione o formato de 24/12 horas

Estado do alarme

Selecione ativar/desativar

Hora do alarme

Configuracéo da hora do alarme

Repeticdo de

Selecione entre uma vez/todos os dias/dias da

Configuragao do
Sistema

alarme semana/fins-de-semana
Modo Relégio Selecione entre 6 modos
Idioma Selecione entre 8 idiomas

Escala de cinzas

Configuracéo da escala de cinza

Brilho

Configuragao do brilho

Contraste

Configuragdo do contraste

70

PORTUGUESE




Desligar
automaticamente

Selecione o tempo de desligamento ou desligar
automaticamente

Ligar
automaticamente

Selecione o tempo de desligamento ou ligar
automaticamente

Ligar/Desligar

Selecione entre uma vez/todos os dias/dias da
semana/fins-de-semana

Modo de
Inicializacdo

Selecione entre Fotografia/Musica/Videos/
Fotografia & Musica/ relégio /Calendério/nenhum

Versdo do
firmware

Mostra a versdo do firmware da moldura
fotogréfica digital

Restaurar as
configuragdes
padrao

Restaura as configuragdes padréo de fabrica

Conexdo ao PC

Pode conectar a moldura fotografica digital via cabo USB a um PC para copiar, apagar ou

editar ficheiros.

1. Ligue a Moldura Fotogréfica Digital, depois conecte-o ao seu PC. Windows 2000, XP,
Vista, 7, 10 e MAC OS s&o suportados.

2. A moldura fotogréfica digital serd automaticamente detetada e o icone "Conexao" seréa
exibido. Agora pode copiar, apagar e editar os ficheiros. Precisa de reiniciar a Moldura
Fotogréfica Digital depois de finalizar as operacoes de copiar, apagar ou editar.
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Informacéao de reciclagem

.‘ Descartar a embalagem: para descartar, separe a embalagem em
'.: diferentes tipos. O cartdo tem de ser descartado como papel e as peliculas
de plastico tém de ser recicladas.

Descarte de aparelhos ja usados: Aplicavel na Unido Europeia e outros
paises europeus com sistemas para a coleta separada de materiais
reutilizéveis. Nao descarte aparelhos ja usados no lixo doméstico! Se o
Rollei Pissarro DPF-15" j& ndo for utilizado, todo o consumidor esta
legalmente obrigado a descarté-lo separadamente do lixo doméstico,
por exemplo, num local de recolha da sua comunidade/distrito. Isto
assegura que os aparelhos sejam devidamente reciclados e que os
efeitos negativos para o ambiente sejam evitados. Por isso, o

equipamento elétrico e eletrénico tem de ser marcado com o simbolo
indicado.

Conformidade

O fabricante declara por este modo que a etiqueta CE foi aplicada ao Rollei Pissarro
DPF-15" de acordo com os requisitos basicos e outras provisdes relevantes das seguintes
diretivas da CE:

Diretiva  2011/65/EC  RoHs
Diretiva  2014/30/EU  EMC
Diretiva 2014/35/EU LVD
Diretiva  2009/125/EG ~ EuP
Diretiva  2012/19/EC  WEEE

A Declaragéo de Conformidade da CE pode ser solicitada através do enderego especificado
no cartdo da garantia.
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Accessoires in verpakking

O15inch digitale fotolijst « =+ =+ 0 s e e e e e e e e e e 1
OsStandaard van digitale fotolijst =« + = =+« @ e e e e e e e e e e 1
OAfstandsbediening = = = = = = s s s e e e e e e e e e 1
OKnoopcelbatterij (CR2025 3V) in afstandsbediening = =+ =« « + « « + o o v oo e 1
ONetadapter + + = =+ + = = 0+ s s e e e e 1
OHandleiding (dit document) = =« = = s s e e e e e e e e e e e 1

Veiligheidsvoorschriften

Voorzorgsmaatregelen en onderhoud

«  Alleen voor gebruik binnenshuis.

«  Stel het apparaat niet bloot aan vocht of condensatie om het risico van brand of
elektrische schokken te vermijden.

«  Blokkeer de ventilatieopeningen op de achterkant van de digitale fotolijst niet om
oververhitting te voorkomen.

*  Houd de digitale fotolijst uit direct zonlicht.

«  Demonteer de digitale fotolijst niet. Uw garantie vervalt indien u de digitale fotolijst
demonteert.

Het LCD-scherm reinigen

¢ Behandel het scherm voorzichtig. Het scherm van de digitale fotolijst is gemaakt van
glas en kan eenvoudig breken of bekrast raken.

*  Als er zich vingerafdrukken of stof ophopen op het LCD-scherm, raden we aan een
zacht doekje, zoals een doekje voor cameralenzen, te gebruiken om het scherm te
reinigen.

*  Bevochtig het doekje met de reinigingsoplossing, breng het reinigingsmiddel niet
rechtstreeks aan op het scherm.

Waarschuwing

Schakel het apparaat uit voordat u een geheugenkaart of USB-apparaat plaatst of verwijdert.
Als u doet niet doet, kan dit de geheugenkaart, het USB-apparaat of de fotolijst
beschadigen.

Opmerking: dit apparaat is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet ontworpen voor
commercieel gebruik.
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Eigenschappen
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Ondersteunt fotoformaten: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Ondersteunt audioformaten: MP3 / WMA / WMV

Ondersteunt videoformaten: Mpeg(1 - 2 * 4) / Motion-Jpeg

Ondersteunt geheugenkaarten: SD / MMC

Ingebouwd 4GB intern geheugen

USB-aansluiting: mini-USB, USB 2.0

Ondersteunt verbinding met PC

Automatische diashow na plaatsen geheugenkaart of USB-stick

Foto & muziek: diashow met foto's en achtergrondmuziek

Ondersteunt het bekijken van foto's in miniatuurmodus

Fotoweergavemodus: diashow, preview, zoomen, draaien

Instelbare diashowsnelheid en meer dan 10 overgangsmodi

Ingebouwde klok en kalender met diashowvenster, programmeerbaar automatisch
in-/uitschakelen

Instelbare helderheid, contrast en verzadiging

Kopieer bestanden naar intern geheugen en verwijder bestanden op geheugenkaart of
intern geheugen

Ingebouwde stereoluidsprekers (2 x 1w) en hoofdtelefoonaansluiting

Menutaal: Engels, Duits en anderen
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Productoverzicht

20000 DO

R

e

1.MINI-USB-POORT

2.SD/MMC CARD SLOT
3.USB-POORT
4.HOOFDTELEFOONAANSLUITING
5.POWER ON/OFF
6.STROOMINGANG
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Afstandsbediening

@ : Apparaat in-/uitschakelen.
@ . Diashow afspelen met achtergrondmuziek.
Geluid tijdelijk dempen.

:
. Diashow afspelen
B

Muziek afspelen.

. Video afspelen.
@ . Het afspelen van media pauzeren of hervatten.
. Terugkeren naar het vorige menu.
3o
" . ¥ A4 P De cursor omhoog/omlaag/naar links/naar rechts bewegen. OK: Bevestig

een keuze of pauzeer of hervat het afspelen in de afspeelmodus.

@ : Open instellingenmenu

: Toon datum en tijd
: Volume verhogen/verlagen

. Vergroot afbeelding in fotoafspeelmodus.
: Draai 90° met de klok mee in fotoafspeelmodus.

@ @ . Ga terug naar vorige bestand in afspeelmodus /Ga naar volgende bestand in
afspeelmodus.
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De batterij installeren & vervangen

Houd de afstandsbediening ondersteboven, druk op het geribbelde deel van het
batterijklepje en trek naar u toe om de batterijhouder te verwijderen. Plaats één cr2025

lithium knoopcelbatterij in de houder met de positieve “+" kant naar u toe gericht. Plaats de
houder terug.

Aan de slag

1. Plaats de digitale fotolijst met standaard geinstalleerd op een vlak opperviak. Sluit de
netadapter aan op een standaard stopcontact en de stroomingang op de linkerkant van het
apparaat.

2. Verwijder de plastic batterij-isolatie uit het batterijvak en zorg ervoor dat er een batterij in
de afstandsbediening is geplaatst. Raadpleeg “De batterij installeren & vervangen” indien er
een nieuwe batterij moet worden geplaatst.

3. Het apparaat start automatisch op als het wordt aangesloten op het lichtnet. Druk op
Power op de achterkant van het apparaat of de afstandsbediening om het apparaat in of uit
te schakelen.

Hoofdscherm (geheugenkaart en USB-apparaat)

SD/MMC-kaarten en USB 2.0-apparaten worden ondersteund.
Druk na het plaatsen van een geheugenkaart of USB-apparaat op [RETURN ] tot het
hoofdscherm, zoals hieronder afgebeeld, verschijnt. Druk op < of P om het

geheugenapparaat te selecteren.
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Als er ondersteunde foto-, muziek- en videobestanden zijn opgeslagen op de
geheugenkaart of USB-stick, zal de diashow automatisch starten met achtergrondmuziek. U
kunt deze functie ook uitschakelen in het instellingenmenu.

Opmerking: als er meerdere geheugenkaarten tegelijk worden geplaatst, zullen de
bestanden op de USB-stick het eerst worden afgespeeld.

Gebruiksinstructies

©) o

Calendar Setting

Drukop [OK] om een van de menu’s te openen: Foto, Muziek, Diashow, Video, Verkenner,
Klok, Kalender of Instellingen.

Foto Afbeelding in miniatuurmodus

Muziek Muzieklijst

Diashow Speel foto’s en muziek af

Video Videolijst

Verkenner Bestanden en mappen op geheugenapparaat
Klok Klokmodus

Kalender Kalendermodus

Instellingen Instellingenmenu van digitale fotolijst
Fotomodus

Selecteer [Foto] endrukop [OK]J of druk op [PHOTO] op de afstandsbediening om de
miniatuurmodus of diashow te starten.

1. Druk op @ om foto's 90° met de klok mee te draaien in de fotoafspeelmodus.
2. Druk op . om een foto te vergroten in de fotoafspeelmodus (5 fasen).

3. Drukop [RETURN]om de 12-foto-miniatuurmodus te openen en selecteer de foto die
u op het volledige scherm wilt weergeven met ¥V A 4 ».
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Muziekmodus

Selecteer [Muziek] endrukop [OK] of druk op [MUSIC]| op de afstandsbediening om
te openen.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris.MP3
3 " o 6 One Time Justin Bieber...m

Length4:49 07 See You Again Wiz Khalifa

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Druk op A'Y om de muziek in de afspeellijst te selecteren.
2. Druk op @ om het afspelen te starten of pauzeren. Stel het volume in door op
te drukken. Druk tijdens het afspelen van muziek op € P om vooruit of terug te

spoelen. Druk op @ @ om de vorige of volgende track af te spelen.

Diashow (foto + muziek)

Galendar

Selecteer [Diashow] endrukop [OK] of druk op [BGM] op de afstandsbediening om te
openen.

Druk op @ om de muziek te pauzeren en alleen foto's weer te geven. Druk nogmaals op

@ om het afspelen van muziek te hervatten.

Opmerking: Als u op [RETURN | drukt, wordt de diashow begindigd en keert u terug naar de
miniatuurmodus.
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Videomodus

Selecteer [Video] endrukop [OK] of druk op [VIDEO] op de afstandsbediening om te

openen.

1. Drukop A 'Y om de video te selecteren in de afspeellijst en druk daarna op[ OK Jom het
afspelen op volledig scherm te starten.

2. Druk tijdens het afspelen van video op @ om het afspelen te pauzeren, druk

nogmaals op @ om het afspelen te hervatten.

Stel het volume in door op ' te drukken.

4. Druk tijdens het afspelen van video op € » om vooruit of terug te spoelen. Druk op

@ @ om de vorige of volgende video af te spelen.
Opmerking: Als u op [RETURN | drukt, keert u terug naar het videomenu met de afspeellijst.

Bestand

Selecteer [Verkenner] en druk op [OK] om te openen. Blader door alle bestanden op het
geselecteerde opslagapparaat. Druk op A ¥ om een bestand te selecteren en druk ter
bevestiging op [OK] .

U kunt bestanden verwijderen of kopiéren naar het ingebouwde geheugen door op @
op de afstandsbediening te drukken.

@ Browser

= My Photo
= My music

. My video

13 Auimais(Boi Remix).mp3

73 Feslings .mp3
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4
¢ Feelings mpé
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Klok

Selecteer [Klok] endrukop [OK] om te openen. Druk op [OKJ om 1 van de 6 klokstijlen
te selecteren.

-
\> /
— —
P ~
.

Kalender

Selecteer [Kalender] en druk op [OK] om te openen of druk op [CALENDAR] op de
afstandsbediening om te openen. Druk op [OK] om 1 van de 2 kalenderstijlen te selecteren.

Instellingen

Selecteer [Instellingen| en druk op [OK] om te openen. Druk op A ¥ om een menu-item
te selecteren.

1. Drukop [OKJ om het submenu te openen.
2. Druk op €4 P om de waarde aan te passen en druk daarna ter bevestiging op AY.

Opmerking: na het instellen van een menu-item en het openen van een volgend item, wordt
de ingestelde waarde automatisch opgeslagen.

Beeldverhouding | Kies uit volledig scherm/origineel/geschaald

Kies uit 3 seconden/5 seconden/15
Dia-interval seconden/30 seconden/1 minuut/5 minuten/15

Diashowinstellingen

minuten/30 minuten/1 uur
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Dia herhalen

Kies uit acyclisch/circulair

Kies uit willekeurig/invliegen /schaakbord/

Dia-effect snijden /wissen/jaloezie/Willekeurige
lijn/omgekeerd/ kubus/draaien/uit
Kies uit enkel venster/twee venster/drie
Diamodus

venster/vier vensters

Afspeelmodus

Kies uit opeenvolgend/willekeurig

Muziekinstellingen

Afspeelmodus

Kies uit herhalen/willekeurig/willekeurig &
herhalen/opeenvolgend/ één herhalen

Video-instellingen

Afspeelmodus

Kies uit herhalen/willekeurig/willekeurig &
herhalen/opeenvolgend/één herhalen

Beeldverhouding

Kies uit volledig scherm/origineel/geschaald

Foto-instellingen

Beeldverhouding

Kies uit volledig scherm/origineel/geschaald

Kies uit 3 seconden/5 seconden/15 seconden/

Dia interval 30 seconden/1 minuut/5 minuten/15 minuten/
30 minuten/1 uur
Dia herhalen Kies uit acyclisch/circulair
Kies uit willekeurig/invliegen /schaakbord/
Dia-effect snijden/wissen/jaloezie/Willekeurige lijn/
omgekeerd/kubus/draaien/uit
Kies uit enkel venster/twee venster/drie
Diamodus

venster/vier vensters

Afspeelmodus

Kies uit opeenvolgend/willekeurig

Kalender- &
klokinstellingen

Datum

Instellen van jaar/maand/datum

Tijd

Instellen van tijd

Kalendermodus

Kies uit 2 modi

Tijdnotatie

Kies uit 24/12-uursnotatie

Alarmstatus

Kies uit aan/uit

Alarmtijd

Instellen van alarmtijd

Alarm herhalen

Kies uit eens/elke dag/werkdagen/weekend

Klokmodus Kies uit 6 modi

Taal Kies uit 8 talen

Grijstinten Instellen van grijstinten
Systeeminstellingen Helderheid Instellen van helderheid

Contrast Instellen van contrast

Automatisch

uitschakelen

Kies uit of automatische uitschakeltijd
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Automatisch
X Kies uit of automatische inschakeltijd
inschakelen

In-& uitschakelen | Kies uit eens/elke dag/werkdagen/weekend

Kies uit Foto/Muziek/Video/Foto & Muziek/

Opstartmodus Klok /Kalender/uit

Firmware-versie Toon firmware-versie van de digitale fotolijst

Herstel
standaardinstellin | Herstel de standaard fabrieksinstellingen
gen

Aansluiten op PC

U kunt de digitale fotolijst met behulp van een USB-kabel aansluiten op een PC om

bestanden te kopiéren, verwijderen of bewerken.

1. Schakel de digitale fotolijst in en sluit de lijst daarna aan op uw PC. Windows 2000, XP,
Vista, 7, 10 en MAC OS worden ondersteund.

2. De digitale fotolijst wordt automatisch gedetecteerd en het verbindingspictogram
wordt weergegeven. U kunt nu bestanden kopiéren, verwijderen en bewerken. U moet
de digitale fotolijst nadat u klaar bent met het kopiéren, verwijderen of bewerken
opnieuw opstarten.
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Informatie over recycling

.‘ Wegdoen van de verpakking: Voor het wegdoen dient u de verpakking in
'.: verschillende soorten te scheiden. Karton en papieren verpakking meot
worden afgevoerd als papier en folie moet worden gerecycleerd.

Afvoeren van oude apparaten: In de Europese Unie en andere
Europese landen moeten systemen voor gescheiden inzameling van
herbruikbare materialen worden gebruikt. Plaats geen oude apparaten
bij het huishoudelijk afval! Als de Rollei Pissarro DPF-15" niet langer
wordt gebruikt, is elke consument wettelijk verplicht ze gescheiden van
het huishoudelijke afval weg te doen, bijvoorbeeld door het brengen
naar een inzamelplaats van de gemeente of het stadsdeel. Dit zorgt
ervoor dat apparaten correct worden gerecycleerd en dat negatieve

effecten op het milieu worden voorkomen. Daarom moet elektrische en
elektronische apparatuur worden voorzien van het getoonde symbool

Conformiteit

De fabrikant verklaart hierbij dat de CE-markering is aangebracht op de Rollei Pissarro
DPF-15 in overeenstemming met de fundamentele eisen en andere relevante bepalingen
van de volgende CE-richtlijnen:

2011/65/EC RoHs richtlijn
2014/30/EU EMC richtlijn
2014/35/EU LVD richtlijn
2009/125/EG EuP richtlijn
2012/19/EC WEEE  richtlijn

De EC-verklaring van overeenstemming kan worden aangevraagd via het adres vermeld op
de garantiekaart.
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A&ecoUGp 0TI CUCKELOOIO

O Wnelokr) KopvIZa QWTOYPAPIIV 15 VTGV * = =« = = 0 0 v o e e e e e e e e 1
O BGon Yn@Lokig KOPVILOG WTOYPO@ILIV * = * = = = = = s o o o e e e e e e e e 1
O TNAEXEIPIOTIPIO = =« * ¢ = v v v o s s e e e e e e 1
O Mnotapio koUUT(CR2025 3V) OTO TNAEXEWPIOTHAPLO * = = =+ + = = = = o o o o = v 1
O MPOOAPHOYEUG AC + = = = = = = = o s s o o w o e v e et e e e e 1
O Eyxetpidlo XproTn (AUTO TO EYYPOPO) * * = = = = = = s s o e e o e e e e e e 1

Mpo@uAdéelg aooaieiog

MPOQUAGEELG KL cUVTHPNON

* Tl xprion pévo oe ECWTEPIKOVG XWPOUG.

¢ Mnv ekBETeTE TN HOVASQ OE LYPATIX 1) CUUTTUKVWAOT YO VO TTO@UYETE TOV KivOUVO
TIUPKAYLEG 1) NAEKTPOTIANE (G,

¢ Mnv KkAeiveTe TIg OTTEG e€0EPLOOU OTO TTHOW PEPOG NG WNOLOKIG KopVilog
PWTOYPAPLWV, VIO VO TTOPUYETE TNV UTIEPBEPIOVON.

e Kpotnaote T Ynelokr Kopvilo @uToypa@LuV HaKPLY artd TO GUESO NALOKS QWG.

¢ Mnv amoouvappoAoyeite TV Wnetokny kopvia ewToypa@iwv.H amoouvappoldynon
NG Wn@oknig Kopvidag Ba akupwoeL TV eyyunar oag.

KabBoplopdg g 066vng LCD

¢ XelploTeite TTPOOEKTIKG TNV 006VN. H 086VN TNG Wn@Lokng Kopvilag QuwToypa@V
£fvall KATAOKEVOTHEVT OTTO YUOL KOl UTTOPEL EVKOAA VO OTIATEL 1) VAl YOO POEL.

¢ Av paleutolv SOXTUALEG Kot okOVN atnv 086vn LCD, cuvioToUue T XPrion HoAakol
TIAVIOU, OTIWG AUTE TTIOU XPNOLUOTIOIOUVTOL 08 POKOUG KXHEPLIV, YIO TOV KoBaplopd
™mg 00évNge.

*  Bpé&te 10 mavi kaBoplopol pe To AL KABAPLOHOU: NV BEAETE TO KABAPLOTIKO
ameuBeiog oV 066vn.

Mposgidomoinon

ATtevepyoTojoTe T HOVEdQ TIPLV ELOOYAYETE 1) apatpéoeTe TV KEPTa pvrung 1 v
ouokeur) USB. Edv dev To kdveTe, Ummopel va TipokAnBel {nputdt oTnv KEPTo Pvidng,
ouokeur} USB kat T povéda.

InHelwaon: U 1 CLUOKELT TIPOOPIZETAL HOVO VIO IBLWTIKY XPriom Kat Oev éxel oXedIO0TEL
YLO EUTTOPLKY) XPioT.
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Yroomnpilel Tig pop@ég ewovag : JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Yroomnpilel Tig pop@ég rixou : MP3 / WMA / WMV

Yroompilel Tig popég Bivieo: Mpeg(l * 2 + 4) / Motion-Jpeg

Yroompilet k&pTeg pvpng: SD / MMC

EVowpaTwpéVn e0wTePIKn Lvipun 4 GB

Z0vdeon USB : mini USB, USB 2.0

Ymootnpilel 6UVOEDN UTIOAOYLOTY|

AUTOHOTN CLVEXIG TIPOPBOAY HE TNV ELTAYWYN TNG KAPTAC HVNG 1) TG Hovadag USB
Elkdva & pouotki: 6UVEXIG TIPOBOAY] EIKOVWV HE HOUGLKY) OTO TIOPOATKNAVIO

Yroompilet TPoBOAY| elkOVWY g AelToUpYia LIKPOYPO@iog

. Nettoupyio TIPORBONIG EKOVAG: CUVEXIG TIPOBOAY, TIPOETILOKOTINGT, {OUL, TIEPLOTPOPT

PuBuLdHEVN TaXVTNTA GLVEXOUG TIPORBOANG Kait TTavw amd 10 Aettoupyieg petdBoong
EVOWHATWHEVO POAOL KAl NHEPOAGYLO HE TIAPABUPO GUVEXOUE TTPOROANG,
TIPOYPAUHATIOHEVO auTOpATO on/off

PuBULLOUEVN QWTEVOTNTA, AVTIBEDN, KOPETHOG

AVTLYPAPTE OPXEI OTNV ECWTEPLKY) VLN Kal SLoypAPTE OPXEIX OTNV KAPTO VNG
KOl TNV ECWTEPLKT) HVIHN

EVOWHOTWHEV OTEPEOPWVIKA NXEL (2 X 1w) Kot UTTOOXT) AKOVOTIKWV

Mwaooa OSD: AyyAKE, epUOVIKE Kot GANEG
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Emiokémnon mpoiévtog

20000 DO

o>—@

BO6080E

e

(DNAPAGYPO AHWHE THAEXEIPISTHPIOY

BEMNANQ
(DENTER
(8TPO®OAOSIA

1.0YPA MINI-USB

2.YTOAOXH KAPTAY SD/MMC

3.0YPA USB

4.BYZMA AKOYZTIKQON
5.Evepyomoinon/Amnevepyoroinon tpo@odoaiog
6.E120A0% DC
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TnAexelplotplo

@ : Evepyoroinan/Amnevepyoronon tpo@odociog Hovadag

- Avaraporywyr) ouvexoug TIPOBOANG EIKOVWY HE HOUTLKY) TTOPOOKNVIOU.

Mpoowptvr) otyaon rixou.

- Avaropaywyr) ouvexoUg TIPOBOATIG PWTOYPPLIV.

- Avaroporywyr) HOUGIKNG.

 Avamopoywyr) Bivteo.

: Moawvon 1) CLVEXLON OVATIAPOYWYNG HETOL.

</
C
©

: ETOTpO@1| 0TO TIpONYOULEVO HEVOU.

(© 0 O}
©

: VA <4 P: Metakivnon dpopéa emvw/KaTw/oplotepd/deéié. OK: EmBeBaiwon
ETINOYNG 1) EVOAAQYT) AELTOUPYIOG TTAUONC/OVATTOPOYWYNG 0T AELTOLpYia
QVATIOPAYWYNG.

@ . Eiloodog oto pevol puBbpiong

: MpoBoAn nuepopnviag Kot WPOG.

: Ab&non/peiwaon évtoong 1xou.

: MeyéBuvan eldvag oTn AELTOUPYIO AVATIOPAYWYNG GUTOYPAPLLIV.

: Meplotpo@n) de&lOaTPoPa KaTd 90° OTN AELTOLPYIG AVATIOPAYWYNG QUTOYPAPLUIIV.

@ @ : Metokivnon Ttiow oTo TponyoUHeVo apxelo atn Aettoupyia avarmapaywync/

MeTtokivnon eumpog oTo EMOUEVO OPXEIO 0T AelToupYio avamapaywynig.
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TomoBétnon & AVTIKATAOTOON TNG UMXTAPIOG

Kpomiote To TAexelplomiplo avamoda, TatioTe TNV QUAGKWTY TIEPLOXT) TOU KATIAKIOU TNG
prtoraplog Kot TPaBrETE TIPOG TO HEPOG 0OG VIO VO BYGAETE TO CLPTAPL TOTIOBETHOTE Uil
prtorapior kouvpTti cr2025 AMBiou 0To GUPTAPL e T BETIKY TIAELPK "+ OTPAUUEVN TIPOG TO
Uépog oaG. Baite ova To oupTdipL

ZEKIVWVTOG

1. TomoBetioTe TNV Yn@Laky) KOPVILo QUTOYPAPIV HE TN BAON OF Lol ETTTIEDT ETULPAVELDL.
ZuVOEOTE TO TPOPOBOTIKG OE IO KAVOVIKY) TIpIda Ko TV eigodo DC oty aplaTepr] TTAeLp&
™G HOVAOOG.

2. BYOATE TO TAQOTIKO HOVWTIKO TNG MITATapiag artd T Brkn umoatapLidv Kat BeBouwbeite
OTL UTIAPXEL MTTaTOpiat 0TO TNAEXELPLOTHPLO. AVOTPEETE OTNV eVOTNTA "EyKOTAOTOON KOL
QVTIKATAOTOON TG PraTopiag” e6v XPeIAeTal KAtvoUPYLa HTTaTapioL.

3. H povada Ba Eekiviioel autopota 6Tav evepyoronBel. MotroTe To KOUpT Tpoodoaiag
OTO THOW HEPOG TNG HOVABAC 1} OTO TNAEXELPLOTIPLO YLD VO EVEPYOTIOWCETE 1) VOl
QTTEVEPYOTIOW|TETE TN HOVADQ.

Kupla 086vn(Kapta pvripung kot cuokeury USB)

Yroompilovtat kapteg SD/MMC kat cuokevég USB 2.0.

A@oU TOTIORETATETE pLor KEPTOL MVIRNG 1) Hiat cuokewr) USB, Ttaariote [ RETURN | péxpig 6tou
EUPAVIOTEL 1 KOPLX 086V OTIWG PaiveTal TiopakdTw.Motriote 41 P yia vo eTiéEeTe
OUOKELT) UVIHNG.

{u} Memory

AV UTI&PXOUV aTTOBNKELUEVA TNV KEAPTO VNG 1} TN cuokeur) USB apxeio puwtoypa@iwyv,
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HOUGIKNG Kot BivTeo, n oLveXIig TIPOBOAY| Bax EEKIVIOEL UTOUOTAl E HOUTIKY| TIOPOCKNVIOU
1) UTTOPE(TE VO QTTEVEPYOTIOMOETE QUTHV TN AELTOLPYIO OTO PEVOUD PUBUICEWV.

Inpelwon: dTav elodyovTal TIOMATIAEG KAPTEG HVAUNG TAUTOXPOVA, TIPWTA Bar
avarapaxBolV To apxeio otn povéda USB.

Odnyieg xelpLopon

MNatjote  [OK] yiua vo prteite ota Hevou, @uToypoapLilV, HOUGIKNG, OUVEXOUG TIPOBONAG,
Bivteo, mepirynong, poAoylol, nHePOAOYIOL 1) PUBHIcEWV/DLUHOPPONG.

Ddwroypapio Aettoupyio LIKPOYPAPUIV EIKOVOG

Moualkr NoTta pouoikiiq

Tuvexnc TpoBoAr Avaropoywyn EKOVOG KoL HOVTIKNG

Bivteo Aiota Bivteo

Mpoypappa epiynong | ®axelol apxelwv oTn cLoKeLH UVANG

PoAot Aettoupyio poroylol

Huepodyo AgtToupyia nuepoAoyiou

PUBuLON Mevol pUBHLONG TNG YNPLOKNG KOPVILG PUTOYPOPLIV

AelToupyia uTOYpPO@PLWV

Ennééte  [dwtoypagia] kot mamiote [OKJ] 1y momjote  [®QTOMPA®DIA| oto
TNAEXELPLOTIPLO VIO VOU EEKIVIITEL ) AELTOUPYIO TIPOBOAYG UIKPOYPOPLIV 1) N oUVEXNG
TIPOROAN.

1. TMotote , HeTd Oe€loaTpopa KaTa 90° 0N AELTOUPYIO AVOTTAPOY WY

PWTOYPAPLIV.

2. Matiote ‘ HETA HeyEBUVON EIKOVOG OTN AEITOLPYIO AVOTIOPOYWYNG
PWTOYPaPUV (5 PATELS).

3. Momjote [RETURN] yiava pmeite otn Aettoupyia 12 pKpoypo@uiv Kot vor ETUNEEETE
PuTOYpO@ia ylo TV TTPOBOAY TiAjpoug 006vng e ¥ A 4 B,
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AelToupyia LOUGLKNG

Ernééte  [Movown]] kou momrjote [OK] 1y mamote  [MOYZIKH ] ato mAexeplotiplo yia
Vol JTteiTe.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris.MP3
3 " o 6 One Time Justin Bieber...m

Length4:49 07 See You Again Wiz Khalifa

Setauly 08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Nomote AV yia vo eTTAEEETE TN HOUCIKN 0T AlOTOL VOO POy WYNG.
2. Moamote @ ylo ekkivnon 1y taon g avamapoywynig. Pubpuiote v évtaon Tou
TIXOU TIATWVTOG . T Asttoupyla avamopaywyng Houotkrg Tatrote 4 P

ylor ypriyopn Tipowenan TTpog Ta EUTITPOE Kat TTPOG Tal Ttiow. Matrote @ @ yio
QVOTTOPOYWYT] TNG TIPONYOUHEVIG 1) ETTOHEVNG HOUCIKIG.

Tuvexnic mpoBoAn (Ewoéva + Mouaikr)

Calendar

EnéEte [Tuvexrgrpopori] kot toiote [OK| fymatiote [BGM | oto mAexeiplotiplo
VIO VO UTTE(TE.

Matote @ Yl Taon TG 6LVEXOUG TIPORBOANG HE HOUGIKY) KO TTPOROAT) HOVO Twv

elkOVWY. Matiote @ Eavd, Kal TN OUVEXELD, N GLUVEXNIG TIPOBOAY| HE HOLTLKY Bt TIaEEL.
Inueiwon: av totioete [RETURN |, 1 ouvexrig ipoBoAr oTapatdel Kat yupilete o
Aettoupyia TTPOBOANG HKPOY PPV,
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Aertoupyia Bivteo

Ennééte [Bivieo] kaumamiote [OK] vy mamote  [BINTEO| oTo TAeXelploTHPLO Yiot var

preite.

1. Momote AY yiavo 1o Bivieo ot MoTa avorapaywync, petd motjote  [OK] yia
va EEKIVITEL 1) avamapaywyr) o€ TIATpn 08ovn.

2. Xe Aettoupyio avaroapaywynq Bivieo, Tatrote @ Yo taon, TIOTHOTE TO KOUMTTE

@ Eavd ylo GUVEXLON TNG CVOTTOPOY WYTG.

PuBpiote TV évtaan Tou 10U TIATWVTAG '

4. e Aertoupyia avomapoaywyng Bivieo, amote € P yia ypriyopn mpowenon mpog ta

EUTTPOC KAl TIPOG Tt TTiow. MNatrote @ @ YO QVaTTopatywyr Tou
TIPONYOUHEVOU 1) TOU ETIOHEVOUL BivTeo.
Inueiwon: av momoete  [RETURN] , yupvdTe oto pevou Aotag avarmapoywyng Bivteo.

Apxeio

Ennééte  [Mepnynmic] kau momjote  [OK| yia va prelte. Astte dAa T apyeior otnv
ETMAEYHEVN 0UOKeLT) amobrikevong. Matriote A 'V yia va eTAEEETE TO apxelo Kat TTaTaTE
[OK] yio emBeBaiwon.

AwctypdTe 1) avTlypaPTe apXeiot 0TNV EVOWUATWHEVT VN TIOTWVTOG @ aTo
TNAEXELPLOTHPLO.

@ Browser

= My Photo

- =
. My video

13 Avimais(Boi Remix)mp3

Length:<NULL>
Size:<FOLDER> 41 Fealings mp3
Selected / Total 1/39 ¢ Lost Stars.mp4

W Feelings .mp4
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PoAdL

Erné€te [PordL kau taarote [OK] yio v pmeite. Motote [OK | yia va einéEete petaél
6 HopPWV poloylov.

2
~ -
—g 3—
- ~
6

HuepoAoylo

ErmnéEte [Huepordyio] | kau momiote [OK ] yia va pmeite y momjote [HMEPOAOTIO | oto
AEXEPLOTHPLO Yla Vo preite. Matriote [OK] yia va eminé€ete petadld 2 popeuv
nuepoAoyiou.

P0BMoN

Eméte  [POBuon] kou maote [OK] yia va preite. Morriote] A Y yia va eTionuéivete
TO oTOolXelo TOU pevoU.

L setting

Full Screen

dow

Sequential

1. Moamjote [OK] yua va pmeite oto LTTO peVoU.

2. Mamote 4 Py vo odGéete Ty T ko tomjote A ¥y emiBeBaiwon.
Inpeiwaon: aoL opiceTe éva oTolXe(O HEVOD Kal UTIE(TE OTO ETIOLEVO OTOLXE(O, N OPLOPEVT
T QTTOBNKEVETOL UTOUOTOL

Emné€Te peta&V mApoug 08dvng/mpwrtdtunov/

Avodoyia TtpoBoiig )
POOHION KAUGKWONG
GUVEXOU EmiNé€Te peTa€V 3 deuTEPONETTTWV/S
npoﬁf))\r’]cc Aot TIPOBONAG | OeLTEPOAETITWV/15 deuTePOAETTWV/30

EIKOVAG OeUTEPOAETITWV/1 AeTTTOU/5 AeTTLOV/15
AeTTv/30 AeTttwov/1 Wpog
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EmavéAnyn ewovog

ETINEETE PETAEY OKUKAIKIG/KUKALKNG

ErtnéEte petadl tuxaiov/uttdipevng eloddou/
OKOKIEPOG/TIEPIKOTIG/OBNT{paTOG/ YuoAoU

E@é elkovog TIapaTPNONG/TUXAG YPOUHNG/
QVTIOTPOPIG/KUBOL/TTEPIOTPOPNG/
arevepyoToinong

X ETNéETe peTalgV evog mapadupou/dvo
Aettoupylo ) , , .
, 3 TIAPABUPWV/TPIWV TIOPABVPWV/TECTEPWY
auVEXOUG TIPOBOAIG )
TIaPoBUPWY
Aettoupyio
oY , Ertné&te petadl dladoxIkng/Tuxaiog
AVOTTOPOYWYNG
3 . Erunéte petadl emavaAnding dAwv/Tuxaiog/
PUBUION Nettoupylo , , B}
) , TUXaOG & ETTAVEANYNG/ SIS OXIKIC/LOG
HOUOIKNG AVOTTAPOYWYNG )
ETTOVEANYNG
. ErtunéEte petadl emavaAning dAwv/Tuxaiog/
Aettoupylo | ) B}
3 , TUXaOG & ETTAVAANYNG/ BB OXIKNC/HLOG
PUBLION QVATIAPOYWYNG )
Bivreo ETTOVAANYNG
ETAEETE peTa&L TIA)pOLG 08OVNC/TIPWTOTUTION/
Avoaoyia TipoBoArig ,E perad 1pove neme
KAUGKWONG
. , Ertnéte petadld mAipoug 08dvNne/mpwtoTunou/
Avooyia TpoBoArig .
KALUGKWONG
Ertnéte petadl 3 SeutepoAémTwv/5

Aotnpo tpoBoAig | deuteporémtwv/15 deuteporémtwv/30

EIKOVOG OeUTEPOAETTWV/L AeTtTOU/5 AeTtTLOv/15
AemTwv/30 AemTtwov/1 Wpog

EmavéAnyn ewévog | EmAéEte peta§l akUKAIKYICG/KUKAIKYG

POBLION ETIAEETE METOED TUXOL/UTTGEVNG EL0OS0L/
PUTOYPAPUOV o OKOKLEPAG/TIEPIKOTIN G/ OBRNGHATOG/ YUaALOU

E@é eikovag i , , ,
Tapapnong/Tuxaiog ypapune/ avtiotpoene/
KOBOU/TIEPLOTPOPNC/aTTEVEPYOTIOMONG

. ETNé€Te peTaéV evog opadupou/dvo

Aettoupyio ) i i )

, ) TIAPABUPWV/TPIWV TTIaPaBVPWV/TECTEPWY

TUVEXOUG TIPOROATG )

TIaPaBUPWY
Aettoupyio
PV 3 Ertnééte petadl dladoxIkng/Tuxaiog

AVOTTOPOYWYNG

Huepopnvia PUBLILON éTOUC/PrVaU/NEPOUNVIOG

Qpa PUBHION Wpag

POBLION Aettoupyia
nueporayiov nueporoyio Erunéte petadl 2 Aettoupyuwv
& podoy1o0 Mopen wpag ErtnéEte peTadl Twv Hopeuv 24/12 wpwv

Kartdotaon Ertnééte petadl evepyoroinong/

a@UTIVIONG arevepyoToinong
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Qpo apimviong

PUBULON TNG WPOG aPUTIVIONG

Emtavaanyn
aQUTIVIONG

Ertné&te petadl piog @opac/kdbe pépag/
£PYAOIHWY NUEPWV/ZoBRATOKUPLOKOU

Aettoupyia poAoylol

ETNéETE PETOEL 6 AELTOLPYLWV

Aopdpewan
OUCTHHATOG

Mwooa

ErunéEte petadl 8 yAwoowv

KAipoka Tou ykpt

PUBLILON KApOKOG TOU YKPL

PwrevoTnTo

PUBLION pwTEVOTNTOG

AvtiBeon PUBLION avtiBeong

Autopatn EmNé€Te peTadV wpag amevepyornoinong 1y
QTIEVEPYOTTOINOT QUTOHOTNG CTTEVEPYOTIOMONG

Autdpa Ertné€te petadl wpag evepyoroinang iy

evepyoToinon

QUTOHOTNG EVEPYOTIOMONG

Evepyoroinon &
Anevepyoroinan

Ertné&te petadl plog @opac/kdde pépoag/
£PYAOIIWY NUEPWV/ZOBPRATOKVPLAKOL

Tpoodoaiag

. Emné€Te petaé dwrtoypapov/Mouaikng/
Aettoupylo , , ) )

) Bivreo/ dwrtoypo@uwv & Mouaoiknig/Porot
eKkKivnong . .
/HuepoAoyiou/amevepyoroinong
‘Ekdoon Epdvion g €kO0ONG LAKOAOYIOMIKOU TNG
UAIKOAOYLOUIKOU UnooKig Kopvidag @WToypo@IIV
Enavagopd ETtavapopd OTIG TIPOETINEYHEVEG EPYOTTAOLOKE:
TIPOETUAEYHEVWV | Pop TP YHEVEG £pY <
, pubpiocelg

pubuicewv

Z0vdeon ME LTIOAOYLOTN

Mropeite va cuvOETETE TV WUN@LOKT KOPVILo pUTOYPAPIWV HEow kaAwdiou USB oe

UTTIOAOYLOTY VIO aVTLYpaer), Slaypor) 1 emeéepyaoio apxeiwv.
1. Evepyomoujote TV Yn@LoKr KOpvi{o QuToypa@uwV, EMET CLUVOEDTE TNV OTOV
umoAoylot oac. Yroatnpilovtat Windows 2000, XP, Vista, 7, 10 kat MAC OS.

2. Hynolakn kopvila pwtoypo@uv Ba avixveuBel auTopaTa Kot Bal eppaviaTel To

£lKOVIOLo "ZUvdeoN". TWPX UTTOPEITE VO aVTLYPAPETE, Var Doty pAWETE KOt VOU

emegepyaoTeite apyeia. MPEMeL va K&veTe eMmavekkivnon ¢ Wn@Lokig kopvidag
PWTOYPAPLWIV HETA TNV OAOKAT|PWAT TNG AELTOUPYIOG AVTLY PPN, Sloypanc 1y
enefepyaoiog.
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MAnpowopicg avakOKAWGNG

.‘ Anoppwpn cuokevaoiog: Mo v amdppuhn, SlaxwpioTe T CLCKELATIX
'. : 0T SLAPOPETIKG UAIKE. TO XOPTOVL TIPETIEL VoL OTTOPPITITETAL OTIWG TO
XOPTE KAl Ol HEMBPAVEC TIPETIEL VAL OVOKUKAUWVOVTOL.

AnoppuPn TOAXIWY CLOKELWV: loxVeL 0TV EupwTtaikr) Evwon Kat
0g 6AeC EUPWTTAIKEG XWPEG HE CUTTHHOTA VIO TNV EEXWPLOTH
GUANOYY ETIAVOXPNOIUOTIONTHWY VAKWY. Mnv amoppiteTe ota
YEVIKA OIKLOKS OTTOPPIHOTO TIG TIOAXEG ouaKeLEC! Edv To Rollei
Pissarro DPF-15" dev xpnotoToleital TAéoV, KABe KATOVOAWTNG EXeL

VOMIKT] UTTIOXPEWOT VO ATIOPPITITEL UTO TO TIPOIOV EEXWPLOTE OO ToU
OLKIOKKG OTTOPPIMPOTA, YIO TIHPADELY O O€ VOl KEVTPO GUANOYNG TNG
KOLVOTNTOG 1) TIEPLOXNG TOV. ETOL eEaaaileTal OTL Ol CUTKEVEG
QVOKUKAWVOVTOL OWOTE KoL ATTOPEVYOVTAL PVNTIKEG ETITTWOELG OTO
TIEPIBEANOV. ZUVETIWG Ol NAEKTPLKO{ Kot NAEKTPOVIKOL e§0TIALTHOL
TIPETIEL VO ETILONHAVOVTAL HE TO EUPAVI{OHEVO TUUBOAO.

ZupuopPwon

O KATHOKELOTTNG ONAWVEL dla TNG Ttapolong OTL N orjpavon CE éxel eQapHOoTel 0TO
Rollei Pissarro DPF-15" gg oup@wvia pe TIG BAOIKEG OTTOUTHOELG KOl GAANEG OXETIKECG
BlaTééelg Twv TapokdTw odnylwyv CE:

Odnylia Tou EX RoHs 2011/65/EC
Odnyia EE mepi HAekTpOpayvNTIKIG
oupBotémrag 2014/30/EU

Odnyla g EE mepi XapnArg Téong
2014/35/EU

Odnyia Tou EK yia T tpoiévTa tou
Xpnotpomolovy evépyela 2009/125/EG

Odnyia tou EX AHHE 2012/19/EC

H Aniwon Zuppopewong EC pmopei va {nmBel anod v avag@epdpevn dlevBuvon atnv
K&pTO £YYUNONG.
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Obsah baleni

O Digitalni fotorametek 15 palcti + = =+ = =« = s o e e e e e e e e e e 1
O Stojan digitalniho fotordmecku « « + = = s s e e e e e e e e e e 1
O DAlkov€ OVIAdANT = = =« v s e e e e e e e e e e 1
O Knoflikovéa baterie (CR2025 3V) V dalkovém ovladani + « « « « « =« = = = = - 1
O SItovy adaptér + = = = ¢ & s s e e e e e e e e e 1
O Uzivatelska piirucka (Tento dokument) = = = = = = s 0 o v e e e e e e e 1

Bezpecnostni opatieni

Opatfeni a Udrzba

Pouze pro pouziti v interieru

Nevystavuijte pifstroj vihkosti nebo kondenzaci, aby nedoslo k pozaru nebo Grazu
elektrickym proudem.

Neblokujte vétraci otvory na zadni strané digitalniho fotorameéku, abyste zabranili
prehrati.

Drzte digitalni fotordmecek mimo p¥imy sluneéni svit.

Digitalni fotordmeéek nerozebirejte. DemontéaZ digitalniho fotorameéku porusi zaruku.

Cisténi obrazovky LCD

Pedlivé o3etiete obrazovku. Obrazovka digitalniho fotordmecku je vyrobena ze skla a
muiZe se snadno poskodit nebo poskrabat.

Pokud se na obrazovce LCD nahromadi otisky prstii nebo prach, doporuéujeme pro
¢isténi obrazovky pouZit mékkou latku, uréené pro Cocky fotoaparatu.

Cisticihadiik navihéete Eisticim roztokem; Neaplikujte &istici prostiedek piimo na
obrazovku.

Varovani

Pied vloZenim nebo vyjmutim pamétové karty nebo zafizeni USB piistroj vypnéte. V opa¢n

ém piipadé muZe dojit k poskozeni pamétové Kkarty, zafizeni USB a jednotky.
Poznamka: Toto zafizeni je uréeno pouze pro soukromé pouZiti a neni urteno pro
komeréni pouZiti.
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Funkce

1. Podporuje forméaty obrazki: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Podporuje zvukové forméaty: MP3 / WMA / WMV

3. Podporuje video formaty: Mpeg (1 - 2 - 4) / Motion-Jpeg

4. Podporuje pamétové karty: SD / MMC

5. Vestavéné vnitini pamét 4 GB

6. Pfipojeni USB: mini USB, USB 2.0

7. Podporuje pfipojeni k poéitadi

8. Automatické sniméani pfi vkladani pamétové karty nebo jednotky USB

9. Obraz a hudba: prezentace snimki s hudbou na pozadi

10. Podporuje prohlizeni obrazki v reZimu miniatur

11. Rezim zobrazeni snimkii: slide-show, nahled, zoom, otoceni

12. Nastavitelna rychlost posuvu a vice nez 10 pfechodovych rezimi

13. Vestavéné hodiny a kalendar se skenovacim oknem, planované automatické zapnuti /
vypnutf

14. Nastavitelny jas, kontrast, sytost

15. Kopirujte soubory do vnitfni paméti a odstrarite soubory na pamétové karté a interni
paméti

16. Vestavéné stereofonni reproduktory (2 x 1w) a konektor pro sluchatka

17. Jazyk OSD: angli¢tina, néméina a dalsi
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PI ehled produktu

20000 DO
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(DPRIIMOVE OKENKO DALKOVEHO OVLADAN(

BDOLY
(6INAHORU
(TENTER
(8INAPAJENT

1.PORT MINI-USB

2.SLOT KARTY SD / MMC
3.USB-POORT

4.JACK SLUCHATEK

5.NAPAJENT ZAPNUTO / VYPNUTO
6.DCIN
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Délkové ovladani

®
©
®
©
©
a
)

0100 0 000
OOBOODE©

?
2

Zapnuti / vypnuti napéjeni jednotky.

Prehravani prezentace fotografii s hudbou na pozadi.
Docasné ztlumit zvuk.

Piehrani prezentace fotografii

Pfehravat hudbu.

: Prehravani videa.

Pozastaveni nebo pokratovani piehravani médii.

O]
®
<
S
C

: Névrat do piredchozi nabidky.
o

T . V A< Piesurite kurzor nahoru / dolti / doleva / doprava. OK / DALE: Potvrd'te vyb
&r nebo ptepinejte funkci pauzy / piehrévani v rezimu piehravani.

@ . Vstup do nabidky nastaveni.

: Zobrazeni dataa ¢ asu.
: Hlasitost nahoru / dolii .

1 Zvétseni obrazu v rezimu pf ehravani fotografi.
2 Vrezimu pt ehrévani otoceni fotografii ve sméru hodinovych ru¢ i¢ ek o 90 °.

@ @ : Zpét na pt edchozi soubor v rezimu pf ehravani / dopt edu na dalsi soubor
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Instalace a vyména baterie

Drzte dalkovy ovladat vzhiiru nohama, stisknéte vroubkovanou ¢ast krytu akumulatoru a
vytdhnéte zasobnik smérem k sobé. Do zasobniku vloZte lithiovou knoflikovou baterii cr2025

se stranou "+" smérem k vam. VloZte zasobnik zpét.

Zaciname

1. Umistéte digitalni fotoramecek s nainstalovanym stojanem na rovny povrch. Pfipojte napé
jeci adaptér do standardni elektrické zasuvky a DC zapojte do levé strany pfistroje.

2. Odstraiite plastovy izolator baterie z prostoru pro baterie a ujistéte se, Ze v dalkovém
ovladati je vloZena baterie. Pokyny pro instalaci a vyménu baterie najdete v pifpadé potteby
nové baterie v “instalace a vyména baterie"

3. Piistroj se po zapnuti automaticky spusti. Stisknéte napéjeni na zadni strang pfistroje
nebo na dalkovém ovladaci pro zapnuti nebo vypnutf pfistroje.

Hlavni obrazovka (pamétova karta a zafizeni USB)

Karty SD / MMC a zafizeni USB 2.0 jsou podporovany.
Po vloZeni pamé&tové karty nebo zakizeni USB stisknéte tlaéitko [RETURN] , dokud se
nezobrazi hlavni obrazovka, jak je uvedeno nize. Stisknutim tlatitka « nebo P> vyberte

pamétové zafizeni.

Pokud jsou podporované soubory fotografii, hudby a videa uloZeny na pamétové karté
nebo na jednotce USB, prezentace se automaticky spusti s hudbou na pozadi nebo tuto
funkci miiZete vypnout v nabidce Nastaveni.
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Poznamka: Pii vioZeni vice pamétovych karet najednou budou piehrany prvné soubory v
jednotce USB.

Instrukce k ovladani

pod

Calendar Setting

Stisknutim tla¢ itka [OK] pF ejdéte do nabidek, Fotografie, Hudba, Prezentace, Video,
Prohlize¢ , Hodiny, Kalendat nebo Nastaveni / Nastaven T

Fotografie Rezim fotografii nahledii obrazki
Hudba Seznam hudebni hudby
Prezentace Prehravani snimki a hudby
Video Seznam videozaznamt

Prohlizet¢ Soubor v pamétovém zafizeni
Hodiny Rezim Hodiny

Kalendar ReZim Kalendai* Kalendai
Nastaveni Nastaveni digitalniho fotoramecku

Rezim fotografii

Zvolte polozku [Foto] a stisknéte tlatitko [OK] nebo stisknéte tlagitko [FOTOGRAFIE |
na dalkovém ovladaci pro spusténi miniatur obrazu nebo prezentace.

1. Vrezimu ptehravani fotografii stisknéte tlacitko , poté dale ve sméru hodinovych

rucicek 90°.

2. Stisknéte tlacitko . poté zvétdete obraz v rezimu piehrévani fotografii (5 fazi).
3. Stisknutim tlatitka [ZPET ] prejdéte do rezimu miniatur s 12 snimky a vyberte fotografii
pro zobrazeni na celou obrazovku pomoci ¥ A <4 P

102 CZECH



Music Mode

Rezim hudby Zvolte moznost [HUDBA] astisknéte [OK] nebo stisknéte tlagitko
[HUDBA] na dalkovém ovladani.

J3 Music

> 49 )
Length4:49 07 See You Again Wiz Khali
Size4301 KB

08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Stisknutim A V¥ vyberte hudbu v seznamu skladeb.

2. Stisknutim @ spustite nebo pozastavite piehravani. Nastavte hlasitost stisknutim
‘ V rezimu prehravani hudby stisknéte € P> pro rychlé ptevijeni vpied a

vzad. Stisknutim @ @ prehrajete pedchozi nebo dalsi hudbu.

Prezentace(Obrazek + hudba)

Browser Galendar

Zvolte moznost [Prezentace] a stisknéte [OK] nebo stisknéte tlagitko [BGM] na
dalkovém ovladaci pro vstup.

Stisknutim tladitka @ pozastavite prezentaci hudby a zobrazujete pouze snimky. Opét
stisknéte tlacitko @ pro spusténi pfehravané hudby.

Poznamka: Pokud stisknete tlatitko [ZPET] , ukonéi se prezentace a vrati se do rezimu
nahledii obrazki.
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Rezim videa

Vyberte moZnost [Video] a stisknéte tladitko [OK| nebo stisknéte tlatitko [VIDEO ]

na dalkovém ovladani.

1. Stisknutim tlacitek A ¥ vyberte video v seznamu skladeb a stisknutim tlacitka OK
spust'te piehrévani na celou obrazovku.

2. Vrezimu piehravani videa stisknéte tlacitko @ pro pozastaveni, dalsim stisknutim

tlacitka @ pokracujte v piehravani.

Nastavte hlasitost stisknutim .

4. Vrezimu piehravani videa <4 » pro rychlé pfevijeni vpted a vzad. Stisknutim tladitka

@ @ prehrajete pfedchozi nebo dalsi video.

Poznamka: Pokud stisknete tlaé itko [ZPET] , pr ejdéte do nabidky seznamu videi

Soubor

Vyberte [Prohlizet] a stisknéte [OK| pro zadani. Prochézejte viechny soubory ve
vybraném Glozném zafizeni. Stisknéte A ¥ pro vyb&r souboru a potvrd'te stisknutim tla¢i
tka [OK] .

Vymazte nebo zkopirujte soubory do vestavéné paméti stisknutim @ na déalkovém
ovladaéi.

@ Browser

My Photo

- =
. My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
Length: <NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mpé

13 Feelings mp3

W Feelings .mp4
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Hodiny

Vyberte polozku [Hodiny | a stisknéte tlatitko [OK] pro zadani. Stisknutim tlacitka [OK ]
vyberte ze 6 stylt hodin.

2
~ -
— 3—
- ~
6

Kalendar

Zvolte "Kalendat" a stisknutim klavesy [OK| zadejte nebo stisknéte tlatitko [KALENDAR]
na dalkovém ovladani. Stisknutim tlaéitka [OKJ vyberte ze dvou stylii kalendate.

Nastaveni / Nastaveni

Vyberte polozku [Nastaveni] / [Nastaveni] astisknéte [OK]| / [ENTER] pro zadant.
Stisknutim tlacitka A ¥ zvyraznéte polozku nabidky.

£ sl

1. Stisknutim tlatitka [OK] prejdéte do podnabidky.
2. Stisknéte tlatitko € P> pro zménu hodnoty a stisknéte A ¥ pro potvrzeni.

Poznamka: Po nastaveni poloZky nabidky a pt fstupu k dalsi poloZce se automaticky
uloZi ulozené hodnota.

Pomér zobrazeni | Vyberte z celé obrazovky / original / v méf itku
Vyberte ze 3 sekund / 5 sekund / 15 sekund / 30
Nastaveni Interval snimki sekund / 1 minuty / 5 minut / 15 minut / 30 minut
prezentace /1 hodiny

Opakovani
prezentace

Vyberte z acyklického / cyklického
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Efekt prezentace

Vyberte si z néhodnych / vlet / Sachovnice /f ez /
odstranéni / Zaluzie /
Néhodné linka / vzad / kostka / rotace / vypnuti

ReZim prezentace

Vyberte si z jednoho okna / dvou oken / tf' i oken
/¢ tyf oken

ReZim
pf ehravani

Vyberte ze sekven¢ nich / ndhodnych

Nastaveni hudby

ReZim
pf ehravani

Vyberte ze viech opakovani / ndhodného /
nahodného a opakovaného / sekvené niho /
jediného opakovani

Nastaveni videa

ReZim
pf ehravani

Vyberte ze viech opakovani / ndhodného /
nahodného a opakovaného / sekvené niho /
jediného opakovani

Pomér zobrazeni

Vyberte z celé obrazovky / originalu / v méf itku

Pomér zobrazeni

Vyberte z celé obrazovky / originalu / v méf itku

Interval mezi
snimky

Vyberte z 3 sekund / 5 sekund / 15 sekund / 30
sekund / 1 minuta / 5 minut / 15 minut / 30 minut
/1 hodiny

Opakovani snimku

Vyberte z acyklického / cyklického

kalendal ea
hodin

Nastave.m Vyberte si z ndhodnych / vlet / $achovnice /t ez /
fotografie Efekt prezentace odstranéni / Zaluzie /
Néahodna linka / vzad / kostka / rotace / vypnuti
. Vyberte si z jednoho okna / dvou oken / tf i oken
ReZim prezentace L
/¢ tyfF oken
ReZim P £ .
. L Vyberte ze sekven¢ nich / ndhodnych
pi ehravani
Datum Nastaveni roku / mésice / data
Cas Nastaveni ¢ asu
ReZim kalendai e | Vyberte z 2 rezimii
Nastaveni C asovy format Vyberte format ve forméatu 24/12 hodin

Stav alarmu

Vyberte ze zapnuto / vypnuto

C as alarmu

Nastaveni ¢ asu budiku

Opakovani alarmu

Vyberte si jednou / kazdy den / pracovni dny /
vikend

Rezim hodin Vyberte si ze 6 rezimi
Jazyk Vyberte si z 8 jazykit
Nastaveni Stupnice Sedé Nastavenf stupnice Sedé
systému Jas Nastavenf jasu
Kontrast Nastaven( kontrastu
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Automatické
vypnutf

Vyberte ¢ as vypnuti nebo automatické vypnuti

Automatické
zapnuti

Zvolte z vypnutého nebo automatického ¢ asu
zapnuti

Zapnuti a vypnuti

Vyberte si jednou / kazdy den / pracovni dny /
vikend

ReZim spusténi

Vyberte z nabidky Fotografie / Hudba / Videa /
Foto & Hudba / Hodiny /Kalendaf / Vypnuto

Verze firmwaru

Zobrazit verzi firmwaru digitalniho fotorame¢ ku

Obnovit vychozi
nastavenf

Obnovit vychozi tovarni nastaveni

Pripojeni k poéitaci

DigitaIni fotorame¢ ek mi Zete pf ipojit pomoci kabelu USB k po¢ ita¢ i, abyste mohli
kopirovat, odstrafiovat nebo upravovat soubory.
1. Zapnéte digitalni fotordme¢ ek a pi* ipojte jej k po¢ fta¢ i. Windows 2000, XP, Vista, 7,

10 a MAC OS jsou podporovany.

2. DigitaIni fotoréme¢ ek se automaticky detekuje a zobrazi se ikona "Pf ipojeni”. Nyni
mi Zete kopirovat, odstrafiovat a upravovat soubory. Poté, co dokoné ite
kopirovani,odstranéni nebo Gpravu, musite restartovat digitalni fotorame¢ ek
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Informace o recyklaci

Y Likvidace obalii: P¥i likvidaci rozttid'te baleni na odlisné typy. Karton a
'.: deska musi byt zlikvidovany, jakoZ i papir a félie musf byt recyklovany.

Likvidace vyiazenych pfistrojii: pouZitelné v Evropské unii a dal3ich
evropskych zemich se systémy oddéleného sbéru recyklovatelnych
materiali. Nevyhazujte vyfazené pfistroje do domovniho odpadu! V pit
ipadé, Ze Rollei Pissarro DPF-15" se jiz nebude pouZivat, kazdy
spotiebitel je ze zdkona povinen jej zlikvidovat oddélené od domovni
ho odpadu, napfiklad na sb&rmém misté ve své obci / mésté. To zajis
tuje, Ze zafizeni budou Fadné recyklovana a vyhnou se negativnim
dopadiim na Zivotni prostiedi. Z tohoto diivodu musi byt elektricka a
elektronicka zafizeni oznafena zobrazené symbolem

Prohlaseni o shodé
Vyrobce prohlasuje, Ze oznaéeni CE bylo aplikovano na Rollei Pissarro DPF-15* v souladu se
zékladnimi poZadavky a dal$imi pislusnymi ustanovenimi t&chto smérnic CE:

2011/65/EC smérnice o obmezeni pouziti uréitych
nebezpeénych latek v elektrickych  a
elektronickych zafizenich

2014/30/EU smérnice o harmonizaci pravnich
ptedpisti €lenskych stati tykajicich se
elektromagnetické kompatibility

2014/35/EU smérnice o harmonizaci pravnich
predpisti ¢lenskych stati tykajicich se zpiistupnén
i elektrického zatizeni ureného na pouZiti v ra
mci uréitych limiti napéti na trhu

2009/125/EG smérnice Ekodesign

2012/19/ES smérnice OEEZ

ES prohlaseni o shodé si ze vyZadat na adrese uvedené na zaruénim listu.
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A csomagolas tartalma

O15 huvelykes Digitalis fényképkeret « « + ¢« « 0 v o oo e e e e e e e e e e e 1
OA fényképkeret tartGja = « = = = = = = s e e e e e e e e e e e e e 1
OTévszabalyz6 « =+ =+ 0 v v v v s e e e e e e 1
OGombelem (CR2025 3V) a tavszabalyzoban = « = =+ = =« =« 0 o o0 o0 1
OACadapter + « « ¢ o o e e e 1
OHasznélati dtmutato (jelen dokumentumy) « =« = 0 = o o o e e e e e e e e e e 1

Biztonsagi 6vintézkedések

Ovintézkedések és karbantartas

Csak beltéri hasznalatra.

Az dramlités és a tlizeset veszélyének elkerilése érdekében a késziléket ne tegye ki
nedvességnek vagy paralecsapodasnak.

Ne takarja le a digitalis fényképkeret hatuljan 1évé szell6zényilasokat, mert a készulék
talhevilhet.

Ne tegye ki a digitélis fényképkeretet kdzvetlen napfénynek.

Ne szerelje szét a digitalis fényképkeretet. Ha a képkeretet szétszedi, a garancia
érvényét veszti

Az LCD képerny$ tisztitasa

A képernydvel banjon évatosan. A digitélis fényképkeret képernybje tvegbdl késziilt,
ezért konnyen torik és karcolddik.

Ha az LCD képernydn ujjlenyomatokat vagy porlerakddast lat, ajanlatos azokat egy
puha ruha segitségével eltavolitani, olyannal, mint amely fényképezdgépek lencséihez
hasznélatos.

A tisztitéruhat nedvesitse meg tisztitd oldattal; ne vigyen fel tisztitoszert kozvetlenul a
képernyére.

Figyelmeztetés

Kapcsolja ki a készuléket, miel6tt memoriakartyat vagy USB eszkozt illeszt be vagy valaszt le.
Ellenkez6 esetben a memériakartya, az USB eszkoz vagy a készulék sérulhet

Megjegyzés: A késziilék magénjellegli hasznélatra készllt, Uzleti célra nem hasznalhato.
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Termékjellemz6 k

1. Tamogatott képformatumok: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Tamogatott hangformatumok: MP3 / WMA / WMV

3. Tamogatott videoformatumok: Mpeg(1 * 2 - 4) / Motion-Jpeg

4. Tamogatott memériakartyak: SD / MMC

5. Beépitett 4GB belsé memoria

6. USB csatlakozas: mini USB, USB 2.0

7. Szadmitégéphez is csatlakoztathatd

8. Automatikus diavetités USB eszkoz csatlakoztatasakor vagy memoriakéartya
behelyezésekor

9. Kép és zene: diavetités hattérzenével

10. Miniatli rkép-megtekintési mod

11. Képmegjelenitési médok: diavetités, elé nézeti kép, nagyitas, elforgatas

12. Allithat6 diavetitési sebesség és 10 attli nési mod

13. Beépitett éra és naptar diavetitési ablakkal, beéllithaté automatikus be- és kikapcsolas

14. Allithato fényer6 , kontraszt és szintelitettség

15. Fajlok masolasa a belsé memoridba, valamint fajlok torlése a memoriakartyarol és a
bels6 memoriabol

16. Beépitett sztered hangszorok (2 x 1w) és fulhallgatd bemenet

17. OSD nyelv: angol, német, stb.
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A termék attekintése

20000 DO

o>—@

R

(3JOBBRA
(@BALRA

(BFEL
(TENTER
(8)BEKAPCSOLAS

1.MINI-USB ALJZAT
2.5SD/MMC KARTYABEMENET
3.USB ALIZAT
4.FOLHALLGATO BEMENET
5.BE-ES KIKAPCSOLAS

6.DC BEMENET
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Téavszabalyz6

OOCIOO®
0060000

C)
O,
©
<,

8
g

: Be- és kikapcsolas.

. Diavetités lejatszasa hattérzenével.

. A hang atmeneti elnémftésa.

. Diavetités inditésa

. Zenelejatszés.

. Videolejatszas.

: Médialejatszas megszakitasa és folytatasa.

. Visszatérés az el6 z6 menube.

O]

- JoJoRoJoRooolE

: 'V A 4P Akurzor mozgatésa fel/le/balra/jobbra. OK: Kijeltlés jévahagyéasa, lejatszas
kozben megszakitas és a lejatszas folytatasa

@ . Belépés a bedllitasi mentbe.

© Adatum és azid6  kijelzése.
1 A hangerd novelése/csokkentése.

: Fénykép nagyitésa fényképlejatszasi modban.
1 90°-o0s elforgatés lejatszasi modban.

@ @ . Lejatszasi modban lépés az el§ z6 /kovetkezd  fajlra.
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Elemek behelyezése és cseréje

Forditsa a tavszabalyzot lefelé, nyomja le az elemtarté rekesz fedelének barazdés részét,
majd az elemtartd télca kivételéhez hizza azt maga felé. Helyezzen be egy darab cr2025
tipusu litium gombelemet az elemtarté télcéba a pozitiv péluséval felfelé. Cstsztassa vissza
az elemtarto talcat.

Inditas

1. Helyezze a digitélis képkeretet a raszerelt dllvannyal egyutt egy egyenes fellletre. Dugja
be a hélézati adapter csatlakozojat egy konnektorba, a DC bemenet csatlakozoéjat pedig a
készulék bal oldali aljzataba.

2. Tavolitsa el az elemtarto rekesz belsejében 1évé miianyag elvélasztofillet, és ellendrizze,
hogy a tavszabélyzéban van-e elem. Ha Uj elemre van sziikség, kvesse az “Elemek
behelyezése és cseréje” cimii részben leirtakat.

3. A készulék azonnal elindul, ha be van kapcsolva. A készulék be- és kikapcsolaséhoz
nyomja meg a készulék hatuljan vagy a tavszabalyzon talalhaté kapcsoldgombot.

F6 képerny6 (Memoriakartya és USB eszkoz)

A készulék az SD/MMC kartyakat és az USB 2.0 eszkdzoket tdmogatja.

A memoériakartya vagy az USB eszkoz csatolasa utan nyomja meg a [RETURN | gombot, mig
az aldbbi f6 képernyé meg nem jelenik. A memoriaegység kivalasztasdhoz nyomja meg a
<« vagy a > gombot.

{u} Memory

Ha az USB eszkdzon vagy a memoriakartyan fénykép-, zene- vagy videoféjlok talalhatok, a
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diavetités automatikusan elindul hattérzenével. Ezt a funkciét a Beallitisok mentiben
letilthatja.

Megjegyzés: Ha egyidé ben tobb memdriaegység is csatlakozik, elé szor az USB eszkozon
lévé  fajlok kertlnek lejatszasra.

Kezelési utasitasok

Calendar

A Fényképek, Zene, Diavetités, Video, Bongész6 , Ora, Naptar és Beallitasok meniik
eléréséhez Nyomja meg az [OK| gombot.

Fényképek Miniatl rkép-maod

Zene Zeneszadmok listaja

Diavetités Fényképek lejatszasa zenével
Vided Videodk listaja

Bongész6 Fajlmappéak a memoriaegységen
Ora Ora mod

Naptar Naptar méd

Beallitasok A digitélis fényképkeret bedllitasai

Fénykép méd
Vélassza kia [Photo] pontot és nyomjameg az [OK] gombot, vagy nyomja meg a

[PHOTO] gombot a tavszabalyzén a miniatli rképek megtekintéséhez vagy a diavetités
elinditasahoz.

1. Fényképlejatszasi médban nyomja meg a gombot a 90°-os jobbra forgatashoz.

2. Afénykép nagyitdsahoz (5 fazisban) fényképlejatszasi médban nyomja meg a
gombot.

3. A [RETURN] megnyomaséval visszaléphet a 12 miniat(i rképet tartalmazé nézetbe, a
foto teljes képerny6 re a ¥ A 4 P gombokkal torténd  kivélasztas utan tehetd .
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Zenelejatszasi mod

A belépéshez vélassza kia [Music] pontot, majd nyomja meg az [OK] vagya [MUSIC]
gombot a tavkapcsolon.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris.MP3

3 " o 6 One Time Justin Bieber...m

07 See You Again Wiz Khalifa

Length0449
Size4301 KB

08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Alejatszasi listan a kivalasztashoz a A ¥ gombokkal léphet.
2. Alejatszaés elinditdésdhoz vagy ledllitdsdhoz nyomja meg a @ gombot. A hangeré t

a gombokkal médosithatja. A zenelejatszasi médban a 4 » gombokkal

végezhet gyors el6 re- vagy hatratekerést. Az el6 z6 vagy a kovetkez6 zeneszdmra a

@ @ gombokkal Iéphet.

Diavetités (Fényképek és zene)

Calendar

A [Slideshow | kivalasztasa utan lépjen be az [OK] gombbal, vagy a tavszabalyzd [BGM |
gombjéval.

A zenés diavetités a @ megnyomaséval leéll, és csak a képek lesznek lathatok. A @
gomb ismételt megnyomasaval a zenés diavetités folytatodik.

Megjegyzés: A [RETURN ] gomb megnyomésa esetén a diavetités megszakad, és a miniat
i rkép-megtekintési méd lesz lathato.
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Videolejatszasi méd

A belépéshez vélassza ki a [Video| pontot, nyomjamegaz [OK] gombot, vagy a

tavszabéalyzé [VIDEO] gombjat.

1. Avideok listsjaban a A ¥ gombokkal vélaszthat, majd az [OK| megnyoméséval
indithatja el a lejatszast teljes képernyd n.

2. Avideo lejatszasat a @ gomb megnyomaésaval szakithatja meg, a lejatszashoz

nyomja meg ismét a @ gombot.

A hangerd ta gombokkal allithatja.

4. Avidet lejatszéasa kozben a € P gombokkal végezhet gyors elé re- és hatratekerést.

Az elé z6 és a kovetkezd videora a @ @ gombok megnyomaséaval léphet.

Megjegyzés: A [RETURN] , gomb megnyoméséval visszatér a videok lejatszési listajéra.

Fajlok
A belépéshez vélassza kia [Browser|  pontot, majd nyomja meg az [OK] gombot. Itt

bongészheti a kivalasztott. A fajlokat a A ¥ gombokkal valaszthatja ki, a jovahagyashoz
nyomja meg az [OK] gombot.

Ha fajlokat kivan torolni, vagy masolni a belsé meméridba, nyomja meg a @ gombot a
tavszabalyzon.

= Browser

ty Photo
- . My music

. My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
Length: <NULL>

Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 W Lost Stars.mp4

13 Feelings mp3

W Feelings .mp4

116 HUNGARIAN



Ora
A belépéshez vélasszaki a [Clock] pontot, majd nyomja meg az [OK| gombot. Az [OK]
megnyomasaval vélaszthat 6 kulonboz6  orastilus kozott.

b ‘ 4
!
0
e, VS
e
5
/ ‘ \

Naptar

Vélassza ki a [Calendar] pontot, majd nyomja meg az [OK] gombot a belépéshez, vagy
nyomja mega [CALENDAR] gombot a tavszabalyzon. Az [OK] gombbal vélthat 2
naptarstilus kozott.

Beallitasok

A belépéshez vélassza kia [Setting] pontot, majd nyomja meg az [ OK| gombot. Az egyes
mentelemek kijelolését a A ¥ gombokkal végezheti el.

28 seing

Full Screen

1. Az almeniibe az [OK] gomb megnyomésaval léphet.
2. A beéllitdsok modositasat a 4 P gombokkal végezheti el, a jovahagyashoz nyomja meg

a A ¥Ygombot.

Megjegyzés: az egyes meniielemek modositasat kovetd en amint a kovetkez6 elemre Iép, a

beéllitott érték automatikusan mentésre kerdil.
Képarany Teljes képernyd/eredeti/méretaranyos
A diavetités Fényképek véltasi | 3 masodperc/5 méasodperc/15 masodperc/30
beallitasai ideje mésodperc/1 perc/5 perc/15 perc/30 perc/1 éra
Ismétlés Aciklikus/korkoros
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Attli nési effektus

Véletlenszerii/berepulés/sakktabla/kivagas/kitorlé
s/red6ny/véletlen vonalak/forditott/kocka/
kiforgas/ki

Vetitési mod

Egy ablak/két ablak/harom ablak/négy ablak

Lejatszasi mod

Select from folyamatos/véletlenszer(

Zenelejatszasi
bedllitasok

Lejatszasi mod

Osszes ismétlése/véletlenszeri /véletlenszer(
ismétléssel/folyamatos/egy ismétlése

Videolejatszési

Lejatszasi mod

Osszes ismétlése/véletlenszeri /véletlenszert
ismétléssel/folyamatos/egy ismétlése

Attli nési effektus

beallitdsok . X ) ,, T )
Képarany Teljes képernyd /eredeti/méretaranyos
Képarany Teljes képernyd/eredeti/méretaranyos
Fényképek véltasi | 3 méasodperc/5 masodperc/15 méasodperc/30
ideje masodperc/1 perc/5 perc/15 perc/30 perc/1 éra
Ismétlés Aciklikus/korkoros
Fenyképek ” . — PR
Al dent Véletlenszer(i/berepulés/sakktabla/kivagas/kitorlé
beéllitasai

s/reddny/véletlen vonalak/forditott/kocka/
kiforgas/ki

Vetitési mod

Egy ablak/két ablak/harom ablak/négy ablak

Lejatszasi mod

Folyamatos/véletlenszer(i

A naptér és az 6ra
bedllitasai

Détum

Az év/hbnap/nap beéllitasa

1dé

Pontos id6 bedllitasa

Naptar mod

Vélasztas 2 mod kozott

1d6 formatum

24/12 6rés kijelzés

Ebresztés

Be/ki

Ebresztési i6d

Az ébresztés idejének megadéasa

Ismétléds

Egyszer/minden nap/munkanapokon/hétvégén

Rendszerbeéllitas
ok

ébresztés
Ora mod Vélasztas 6 mod kozott
Nyelv Valasztas 8 nyelv kozott

Szurkeérnyalat

A szlrkearnyalat beallitdsa

Fényer6 A fényer6 bedllitasa
Kontraszt A kontraszt beéllitasa

Automatikus
kikapcsolas

Az id6 bedllitasa vagy kikapcsoléas

Automatikus
bekapcsolés

Az id6 bedllitasa vagy kikapcsolas

Be-és kikapcsolés

Egyszer/naponta/munkanapokon/hétvégén
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Inditasi mod

Fényképek/Zene/Videdk/Fényképek zenével/Ora
/Naptéar/ki

Firmware verzié

A digitlis fényképkeret firmware verziéjanak
kijelzése

Alapbeéllitasok
visszaallitasa

Visszatérés a gyari bedllitdsokhoz

Csatlakozas a szamitégéphez

Fajlok mésolasahoz, torléséhez és szerkesztéséhez digitalis fényképkeretét USB-n keresztul

szamitégépéhez is csatlakoztathatja.

1. Kapcsolja be a digitélis fényképkeretet, majd csatlakoztassa a szamitdgépéhez.
Tamogatott operaciés rendszerek: Windows 2000, XP, Vista, 7, 10 és MAC OS.

2. Aszamitdégép automatikusan felismeri a digitélis fényképkeretet, majd lathaté lesz a
“Csatlakozas” ikonja. Ekkor elvégezheti a fajlok masolasat, torlését és szerkesztését. A
maésolas, torlés vagy szerkesztés utan inditsa Ujra a digitélis fényképkeretet.
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Artalmatlanitasi eldirasok

.‘ A csomagolés artalmatlanitasa: Az artalmatlanitashoz kilonitse el a
'.: csomagolés kulonbozé tipusait. A kemény- és kartonpapirt tegye a

papirhulladékokhoz, a félidkat pedig az Ujrahasznosithatd anyagok
gytjtéjébe.

Elhasznalédott késziilék artalmatlanitasa: Az Eurpai Unidban és az
Ujrahasznosithat6 anyagok gytijtésére szolgalo rendszereket hasznald
euroépai dllamokban alkalmazhaté. Az elhasznélédott készilékek nem
kertlhetnek a haztartasi hulladékba! Ha mar nem hasznélhato a Rollei

Pissarro DPF-15*, minden fogyaszté torvényileg koteles az
elhasznalédott készilékeket a haztartési hulladéktol elkilonitve, pl.:
kozségének / varosrészének egyik gytijtéallomasan, leadni. Ez
garantélja, hogy az elhasznalddott késziilékeket szakszertien
Ujrahasznositsék, és a kornyezetre gyakorolt negativ hatdsokat
kikuszoboljék. Ezért az elektromos és elektronikus késztlékek az
abrézolt szimbélummal vannak jelolve.

Megfelel6ségi informacio
A Gyartd kijelenti, hogy a Rollei Pissarro DPF-15"-re CE jelzés kerult alkalmazasra mivel a
termék megfelel az alabbi eurdpai kovetelményeknek:

2011/65/EK RoHs iranyelv
2014/30/EU EMC iranyelv
2014/35/EU LVD iranyelv
2009/125/EK EuP iranyelv
2012/19/EK WEEE  irdnyelv

A CE megfeleldségi nyilatkozat a garancialevélen feltlintetett cimen igényelhet.
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Akcesoria w opakowaniu

O15 calowa cyfrowa ramka na zdjecia = = = = = ¢ s e e e e e e e e e e e e e e 1
OStojak na cyfrowg ramkeg =+« = = s e e e e e e e e e e e 1
OPIlot + + = 0 v s e e e e e e e e e e e e 1
OBateria (CR2025 3V) w pilocie = = = = = = s o e v e e e e e e e e e e e 1
Okadowarka AC + = + = = + = o ¢ o ot et e e e e e e e e e e e e e 1
Olnstrukcja obstugi (ten papier) — + = =+ = = o e e e e e e e e e e e 1

Zasady bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci oraz obstuga

*  Tylko do uzytku domowego.

«  Nie wystawiaj jednostki na dziatanie wilgoci lub skraplajacej sie pary, aby uniknaé ryzyka
pozaru lub porazenia pradem

«  Nie blokuj otworéw wentylacyjnych z tytu cyfrowej ramki na zdjecia, aby uniknaé¢
przegrzania.

*  Trzymaj cyfrowa ramke z dala od bezposrednich promieni stonecznych.

*  Nie rozmontowuj cyfrowej ramki na zdjecia. Rozmontowanie cyfrowej ramki na zdjecia
spowoduje utrate gwarancji.

Czyszczenie ekranu LCD.

«  Obchodsz sie z wy$wietlaczem ostroznie. Ekran cyfrowej ramki na zdjecia jest wykonany
ze szkta i moze sie tatwo rozbic lub porysowac.

« Jezeli na ekranie LCD zbiora sie odciski palcow lub kurz, zalecamy uzycie miekkiej $cierki,
np. takiej do obiektywéw kamer, aby go wyczysci¢.

*  Zwilz Sciereczke ptynem do czyszczenia; nie naktadaj $rodka do czyszczenia
bezposrednio na ekran.

Ostrzezenie

Wytacz urzadzenie przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci lub urzadzenia USB.
Nieprzestrzeganie tego moze powodowa¢ uszkodzenia karty pamieci, urzadzenia USB i
jednostki.

Uwaga: urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego; nie zostato zaprojektowane do
uzytku komercyjnego.
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Funkcje

1

2.

10.

11

12.

13

14.

15.

16.

17.
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Obstuguje formaty zdje¢: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Obstuguje formaty audio: MP3 / WMA / WMV

Obstuguje formaty wideo: Mpeg (1 * 2 + 4) / Motion-Jpeg

Obstuguje karty pamigci: SD / MMC

Whbudowane 4 GB pamigci wewnetrznej

Ztacze USB: mini USB, USB 2.0

Obstuguje potaczenie z komputerem

Automatyczny pokaz slajdéw po wtozeniu karty pamiegci lub podtaczeniu napedu USB
Zdjecia i muzyka: pokaz slajdow zdje¢ z muzyka w tle

Obstuguje ogladanie zdje¢ w trybie miniatur

Tryby wyswietlania zdje¢: pokaz slajdéw, podglad, zblizenie, obrét

Regulowana predko$¢ pokazu slajdéw i ponad 10 trybéw przejécia

Whbudowany zegar i kalendarz w oknie pokazu slajdéw, zaplanowane automatyczne
wiaczanie/wylaczanie

Regulowana jasno$¢, kontrast i nasycenie

Skopiuj pliki do pamieci wewnetrznej i usun pliki z karty pamieci oraz pamieci
wewnetrznej

Whbudowane gtosniki stereo (2 x 1w) oraz gniazdo na stuchawki

Jezyk OSD: Angielski, niemiecki i inne
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Przeglad produktu

20000 DO

BO6080E

e
\!\.
-

o>—@

(1)OKIENKO ODBIORU PILOTA

(3PRAWO
@LEWO

(®DO GORY
(DENTER
(81ZASILANIE

1.PORT MINI-USB
2.GNIAZDO KART SD/MMC
3.PORT USB

4.GNIAZDO NA SEUCHAWKI
5.WLACZNIK/WYLACZNIK
6.DCIN
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Pilot

@ : Whaczanie/wylaczanie jednostki.
@ . Odtwarzaj pokaz slajdéw z muzyka w tle.
Tymczasowe wyciszanie dzwigku.

:
: Odtwarzaj pokaz slajdéw.
B

Odtwarzaj muzyke.

: Odtwarzaj wideo.
@ : Zatrzymaj lub kontynuuj odtwarzanie mediow.
: Powrét do poprzedniego menu.

@
c’.- © 0]

T . V A<« P: Przemieszczaj kursor w gére/dét/lewo/prawo. OK: Potwierdz wybér lub
wiacz funkcje pauzy/odtwarzania w trybie odtwarzania.

@ : Wejscie do menu ustawien.

: Wyswietl date i czas.
: Zwieksz lub zmniejsz gto$nosé.

. Powieksz zdjecie w trybie odtwarzania zdjec.
: Obrét 0 90° w trybie odtwarzania zdje¢.

@ @ . Przejdz do poprzedniego pliku w trybie odtwarzania / PrzejdZ do nastgpnego
pliku w trybie odtwarzania.
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Instalacja i wymiana baterii

Trzymajac pilota do géry nogami, naciénij prazkowany obszar ostony i pociagnij do siebie,
aby wyjac¢ tacke. Umie$¢ jedna baterig litowa cr2025 na tacce z biegunem ,,+* skierowanym
ku tobie. W6z tacke na miejsce.

Pierwsze kroki

1. Umies¢ cyfrowa ramke na zdjecia z zainstalowanym stojakiem na ptaskiej powierzchni.
Podtacz zasilacz do standardowego gniazdka elektrycznego oraz wtyczke DC do gniazdka
po lewej stronie jednostki.

2. Usun plastikowa izolacje baterii z wneki na baterie i upewnij sig, ze w pilot ma
zainstalowana baterig. Zobacz ,,Instalacje i wymiane baterii“, jezeli potrzebna jest nowa
bateria.

3. Jednostka wlaczy sie automatycznie, gdy jest zasilana. Nacisnij przycisk zasilania z tytu
jednostki lub na pilocie, aby wtaczy¢ jednostke lub ja wytaczy¢

Gléwny ekran (karta pamieci i urzadzenie USB)

Obstugiwane sa karty SD/MMC oraz urzadzenia USB 2.0.
Po wlozeniu karty pamieci lub podtaczeniu urzadzenia USB, przytrzymaj [RETURN ] , az
pojawi sie ekran jak ponizej. Nacisnij « lub P, aby wybra¢ pamiec.

Jezeli obstugiwane pliki graficzne, muzyczne i wideo s3 przechowywane na karcie pamieci
lub na urzadzeniu USB, pokaz slajdéw rozpocznie si¢ automatycznie z muzyka w tle; mozesz
wylaczy¢ ta funkcje w menu Ustawienia.
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Uwaga: gdy wlozonych jest wiele kart pamieci w tym samym czasie, pliki z urzadzenia USB
beda odtwarzane najpierw.

Instrukcja obstugi

Calendar setting

Nacisnij [OK] , aby uzyska¢ dostep do menu, Zdjecia, Muzyka, Pokaz slajdéw, Wideo,
Przegladarka/Plik, Zegar, Kalendarz lub Ustawienia.

Zdjecie Tryb miniatur

Muzyka Lista muzyki

Pokaz slajdow Odtwarzaj zdjecia i muzyke

Wideo Lista wideo

Przegladaj Foldery plikéw na pamieci

Zegar Tryb zegara

Kalendarz Tryb kalendarza

Ustawienia Menu ustawien cyfrowej ramki na zdjecia
Tryb zdjec

Wybierz [Photo] inaciénij [OK]J Iub naciénij [PHOTO] na pilocie, aby uruchomié tryb
miniatur lub pokaz slajdow.

1. Nacisnij nastepnie, aby obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 90° w

trybie odtwarzania zdje¢.

2. Nacisnij nastepnie, aby powiekszy¢ zdjecie w trybie odtwarzania zdje¢.
3. Naci$nij [RETURN] , aby wej$¢ do trybu 12-zdjeciowych miniatur i wybra¢ zdjecie do
wySwietlania na petnym ekranie przy pomocy ¥ A €4 ».
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Tryb muzyczny

Wybierz [Music] inaciénij [OK] lub naciénij [MUSIC] na pilocie, aby wiaczy¢.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLuda
One Time J

solllan 06 One Time Ju

Length0449 07 See You Again W

SeaaL 08 One Call Away Charlie Putl
Several/a total of a few 1/8

1. Naci$nij A V¥, aby wybra¢ muzyke na liscie odtwarzania.
2. Nacisnij @ aby rozpocza¢ odtwarzanie lub je wstrzymaé¢. Dostosuj gtosno$é
naciskajac . W trybie odtwarzania muzyki nacisnij € P, aby przewina¢ w

przéd lub w tyt. Nacisnij @ @ aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny utwor.

Pokaz slajdéw (zdjecia + muzyka)

Calendar setting

Wybierz [Slideshow] i naci$nij [OK] lub nacisnij [BGM] na pilocie, aby wiaczy¢.
Naciénij @ aby wstrzymac¢ pokaz slajdéw z muzyka i zacza¢ wyswietlac tylko zdjecia.

Naciénij @ ponownie, aby uruchomi¢ pokaz slajdéw z muzyka.

Uwaga: jezeli nacisniesz [RETURN ] , pokaz slajdéw zakonczy sie i wy$wietlony zostanie tryb
miniatur.
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Tryb wideo

Wybierz [Video| inaciénij [OK] lub naciénij [VIDEO] na pilocie, aby waczy¢.
1. Nacisnij A ¥, aby wybra¢ wideo na liscie odtwarzania, nastgpnie naciénij [OK] , aby
rozpoczaé odtwarzanie na petnym ekranie.

2. W trybie odtwarzania wideo, naciénij @ aby wstrzyma¢, nacisnij przycisk @
ponownie, aby kontynuowa¢ odtwarzanie.

3. Dostosuj gtosnos¢ naciskajac ‘

4. W trybie odtwarzania wideo nacisnij € P, aby przewina¢ w przod lub w tyt. Nacisnij

@ @ aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny plik.
Uwaga: nacisnigcie [RETURN] spowoduje przejscie do menu listy odtwarzania.

Plik

Wybierz [Browser Ji naci$nij[ OK |, aby wej$¢. Przegladaj wszystkie pliki na wybranej pamieci.
Naciskaj A ¥, aby wybra¢ i naci$nij [OK] , aby potwierdzi¢.

Usun lub skopiuj pliki do wbudowanej pamieci naciskajac @ na pilocie.

= Browser

= My Photo

R
- ==
. My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>

Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 W Lost Stars.mp4

Feelings .mp3
9

> Feelings mp4

Zegar

Wybierz [ Clock | i naci$nij [ OK ] , aby wej$é. Nacisnij [ OK | , aby wybra¢ z 6 rodzajéw zegara.

2
~ -
—t 3—
- ~
6
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Kalendarz

Wybierz[ Calendar Ji naci$nij[ OK ], aby wej$¢ lub nacisnij [CALENDAR]na pilocie, aby wej$é.
Nacisnij [OK] , aby wybraé z 2 rodzajéw kalendarza.

Ustawienia

Wybierz [Setting] i nacisnij [OK] , aby wej$¢. Naciénij A ¥, aby podéwietli¢ element menu.

2% seing

1. Naciénij [OK] , aby wej$¢ do menu podrzednego.

2. Naci$nij < P, aby zmieni¢ warto$¢ i nacisnij A ¥, aby potwierdzi¢.

Uwaga: po ustawieniu elementu menu i przejsciu do nastepnego elementu, ustawiona
warto$¢ zostanie automatycznie zapisana.

Proporcje Wybierz sposréd petnego ekranu / oryginalnego /
wyswietlania wyskalowanego
Wybierz sposréd 3 sekund / 5 sekund / 15 sekund / 30
Interwat slajdéw | sekund / 1 minuty / 5 minut / 15 minut / 30 minut / 1
godziny
Powtarzanie
Ustawienia , Wybierz spo$réd acyklicznego / cyklicznego
slajdow
pokazu " o e -
Slaidéw Wybierz sposréd losowego / wejscia / szachownicy /
) Efekt slajdow cigcia / wymazywania /zaluzji / losowych linii /
odwrdcenia / kostki / obrotu / wytaczony
L Wybierz sposréd okna / dwéch okien / trzech okien /
Tryb slajdéw X
czterech okien
b Wybierz sposrod sekwencyjnego / losowego
odtwarzania 4 P vineg o
Wybierz sposrod powtarzania wszystkiego /
Ustawienia Tryb 4 P P y 9
. losowego powtarzania / sekwencyjnego
muzyki odtwarzania X . ) .
odtwarzania / pojedynczego powtdrzenia
Wybierz sposrod powtarzania wszystkiego /
Ustawienia Tryb 4 P P y 9
losowego powtarzania / sekwencyjnego
wideo odtwarzania i . i .
odtwarzania / pojedynczego powtérzenia
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Proporcje Wybierz sposréd petnego ekranu / oryginalnego /
wyswietlania wyskalowanego
Proporcje Wybierz sposréd petnego ekranu / oryginalnego /
wys$wietlania wyskalowanego
Wybierz spo$réd 3 sekund / 5 sekund / 15 sekund / 30
Interwat slajdéw | sekund / 1 minuty / 5 minut / 15 minut / 30 minut / 1
godziny
Powtarzanie . - . .
. Wybierz spo$réd acyklicznego / cyklicznego
Ustawienia slajdéw
zdjec Wybierz sposréd losowego / wejscia / szachownicy /
Efekt slajdow cigcia / wymazywania /zaluzji / losowych linii /
odwrécenia / kostki / obrotu / wytaczony
o Wybierz sposréd okna / dwoch okien / trzech okien /
Tryb slajdow
czterech okien
Tryb -
Wybierz sposréd sekwencyjnego / losowego
odtwarzania
Data Ustawienia roku / miesigca / dnia
Czas Ustawienia czasu
Tryb kalendarza | Wybierz spo$rod 2 trybéw
Ustawienia Format czasu Wybierz sposréd 24 /12 formatu czasu
kalendarza i Status alarmu Wybierz sposrod wiaczony / wytaczony
zegara
Czas alarmu Ustawienia czasu alarmu
Powtarzanie Wybierz sposréd jednorazowego / codziennie / tydzie
alarmu " pracy / weekend
Tryb zegara Wybierz sposréd 6 trybow
Jezyk Wybierz sposréd 8 jezykow
Skala szarosci Ustawienia skali szaroci
Jasnos$¢ Ustawienia jasnosci
Kontrast Ustawienia kontrastu
Automatyczne | Wybierz spoérod czasu wytaczenia lub
wylaczanie automatycznego wylaczenia
Ustawienia Automatyczne | Wybierz spo$réd czasu wiaczenia lub
systemu wlaczanie automatycznego wiaczenia
Wiaczanie i Wybierz sposréd jednorazowego / codziennie /
wylaczanie tydzien pracy / weekend
Tryb Wybierz sposréd zdje¢ / muzyki / wideo / zdjec i
uruchamiania muzyki / zegar /kalendarza / wytaczony
Wersja . . e .
. | Pokaz wersje oprogramowania firmowego cyfrowej
oprogramowani
. ramki na zdjecia
a firmowego
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Przywrocié do
ustawien Przywréci¢ do domysinych ustawien fabrycznych
domysinych

Podlaczanie do komputera

Mozesz podtaczy¢ cyfrowa ramke do komputera poprzez kabel USB, aby skopiowa¢, usunaé
lub edytowac pliki.

1

Wiacz cyfrowa ramke na zdjecia, a nastepnie podtacz ja do swojego komputera.
Obstugiwane s3 Windows 2000, XP, Vista, 7, 10 oraz MAC OS.

Cyfrowa ramka na zdjecia bedzie wykryta automatycznie i wy$wietlona zostanie ikona
potaczenia“. Mozesz teraz kopiowa¢, usuwac i edytowac pliki. Musisz zrestartowac
cyfrowa ramke na zdjecia po ukorczeniu kopiowania, usuwania lub edytowania.
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Informacje dotyczace recyklingu

.‘ Usuwanie opakowania: W celu usuniecia, oddzieli¢ opakowanie na rézne
'.: rodzaje. Karton i tekture nalezy usuwac jako papier, natomiast foli¢ nalezy
poddac¢ recyklingowi.

Usuwanie starych urzadzen: Stosownie do przepiséw Unii Europejskiej
i innych panstw europejskich, stosujacych system oddzielnej zbidrki
materiatéw do ponowneo uzytku. Nie usuwa¢ starych urzadzen razem
z odpadami z gospodarstwa domowego! Jesli cyfrowa ramka do zdjeé¢
Rollei Pissarro DPF-15" nie bedzie juz uzywana, kazdy konsument ma

prawny obowiazek usuna¢ ja oddzielnie od odpaddw z gospodarstwa
domowego, na przyktad, oddajac do odpowiedniego miejsca zbidrki w
swoim miescie. zapewni to prawidtowy recykling tych urzadzen i
unikniecie negatywnego wplywu na $rodowisko. Dlatego sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy znakowa¢ przy pomocy pokazanego
symbolu.

Zgodnosé

Producent niniejszym o$wiadcza, ze do urzadzenia Rollei Pissarro DPF-15“ zastosowano
oznakowanie CE, zgodnie z podstawowymi wymogami oraz innymi stosownymi przepisami
nastepujacych dyrektyw WE:

Dyrektywa 2011/65/WE  RoHs
Dyrektywa  2014/30/UE  EMC
Dyrektywa  2014/35/EU  LVD
Dyrektywa  2009/125/EG ~ EuP
Dyrektywa 2012/19/WE WEEE

Deklaracje zgodnosci WE mozna uzyska¢ pod adresem podanym na Karcie Gwarancyjnej.
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Tilbehor i pakken

O 15" dlglta' fotoramme = = + ¢+ s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 1
O stativ til digital fotoramme + = =+« s e e e e e e e e e e e e e 1
O Flernbetjening « =+ =+ =+ e e e e e e e e e e 1

O Knapcelle (CR2025 3V) i fiernbetjening « + = =+ + = =+« o oo e e e e e e 1
O Vekselstramsadapter + « + =+ @ s s s e e e e e e e 1
O Brugervejledning (dette dokument) =« + + = = s s e e e e e e e e e e e 1

Sikkerhedsmaessige forholdsregler

Forholdsregler og vedligeholdelse

*  Kun til indenders brug.

«  Udseet ikke apparatet for fugt eller kondens for at undga risiko for brand eller elektrisk
stod.

«  Blokér ikke ventilationshullerne bag pé den digitale fotoramme for at undgé
overophedning.

*  Hold den digitale billedramme borte fra direkte sollys.

« Undlad at skille den digitale fotoramme ad. Hvis du skiller den digitale fotoramme ad,
bortfalder din garanti.

Renggring af LCD-skaermen

«  Handter skeermen med forsigtighed. Skeermen pd den digitale fotoramme er lavet af
glas, og den kan nemt revne eller blive ridset.

e Huvis der er fingeraftryk eller stov p& LCD-skaermen, anbefaler vi, at du bruger en blad
klud, f.eks. en der er beregnet til kameralinser, til at rengare skaermen.

*  Fugt rengeringskluden med rengeringsoplesning. Undgd at komme rengeringsmiddel
direkte pa skaermen

Advarsel

Sluk for enheden, fer du indsaetter eller fierner et hukommelseskort eller en USB-enhed. Hvis
du ikke gar det, kan det medfere beskadigelse af hukommelseskortet, USB-enheden og
apparatet.

Bemaerk: Denne enhed er kun til privat brug og er ikke beregnet til kommerciel brug.
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Egenskaber

1. Understattede billedformater: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Understgttede lydformater: MP3 / WMA / WMV

3. Understgttede videoformater: Mpeg (1 - 2 - 4) / Motion-Jpeg

4. Understettede hukommelseskort: SD / MMC

5. Indbygget 4 GB intern hukommelse

6. USB-forbindelse: Mini USB, USB 2.0

7. Understgtter pc-forbindelse

8. Automatisk diasshow, ndr du isaetter hukommelseskort eller USB-drev
9. Billede og musik: diasshow med baggrundsmusik

1

o

Understatter visning af billeder i miniature-tilstand

11

=

Billedvisningstilstand: diasshow, forh&ndsvisning, zoom, roter

1

N

Justerbar diasshowhastighed og mere end 10 billedovergange

1

@

Indbygget ur og kalender med diasshow-vindue, planlagt auto teend/sluk

1

&~

. Justerbar lysstyrke, kontrast, maetning

15.

o

Kopier filer til intern hukommelse og slet filer fra hukommelseskort og intern
hukommelse

1

o

. Indbyggede stereohgijttalere (2 x 1w) og hovedtelefonstik

17. OSD-sprog: Engelsk, tysk og andre
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Produktoversigt

20000 DO

R

s .o
<3 o0

®opP
(ZENTER

1.MINI-USB PORT

2.SD / MMC KORT-SLOT
3.USB-PORT
4.HORETELEFONSTIK
5.TAND/SLUK
6.JEVNSTRZM IND
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Fjernbetjening

: Teend/sluk for enhed.

: Afspil diasshow med baggrundsmusik.

: SI& lyden fra midlertidigt.

: Afspil diasshow.

: Afspil musik.

: Afspil video.

: Pause eller fortseet med at afspille medier.

DOOOOG® OO

: Tilbage til forrige menu

o]
: 'V A<« P Flyt markeren op / ned / venstre / hgjre. OK: Bekreeft valg eller skift

mellem pause / afspilningsfunktion i afspilningstilstand.

@ : Abn opsaetningsmenuen.

: Vis dato og klokkeslaet.
: Skru lydstyrken op/ned.

: Forster billedet i billedafspilningstilstand.
:90° med uret i billedafspilningstilstand.

@ @ : G4 tilbage til forrige fil i afspilningstilstand / G& frem til neeste fil i

afspilningstilstand.
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Installation og udskiftning af batteriet

Hold fiernbetjeningen p& hovedet, tryk pé det rillede omréde pé batterideekslet, og treek det
imod dig for at fierne holderen. Placer et cr2025 lithium-knapcellebatteri i holderen med den
positive "+" side vendt mod dig. Seet holderen i igen.

Sadan kommer du i gang

1. Placer den digitale fotoramme med monteret stativ pa en plan overflade. Slut
stramforsyningen til en standardmeaessig stikkontakt og jeevnstrem i den venstre side af
enheden.

2. Fjern plastikbatteri-isolatoren fra batterirummet og serg for, at der er sat et batteri i
fiernbetjeningen. Se “Installation og udskiftning af batteriet”, hvis der er behov for et nyt
batteri.

3. Enheden starter automatisk, nér der taendes for den. Tryk pé teend-/slukknappen bag pé
enheden eller pa fiernbetjeningen for at teende eller slukke for enheden.

Hovedskaerm (hukommelseskort og USB-enhed)

SD/MMC-kort og USB 2.0-enheder understattes.

Na&r du har indsat et hukommelseskort eller en USB-enhed, skal du trykke p& [RETUR] indtil
fremkommer hovedskaermen som vist nedenfor. Tryk pd < eller P for at veelge
hukommelsesenhed.

{u} Memory

Hvis understgttede billed-, musik- og videofiler gemmes p& hukommelseskortet eller
USB-drevet, starter diasshowet automatisk med baggrundsmusik, eller du kan slukke for
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denne funktion i menuen med indstillinger.
Bemaerk: Nér flere hukommelseskort indseettes p& samme tid, afspilles filerne p& USB-drevet
forst.

Betjeningsvejledning

Calendar

Tryk p& [OK] for at f8 adgang til menuerne Foto , Musik, Diasshow, Video, Browser Ur,
Kalender eller Indstilling/Opsaetning.

Foto Billede miniature-tilstand

Musik Musik-liste

Diasshow Afspil billede og musik

Video Videoliste

Browser Filmapper i hukommelsesenheden

Ur Urtilstand

Kalender Kalendertilstand

Indstilling Indstilling af menu for digital fotoramme

Fototilstand

Veelg [Foto] ogtrykpd [OK] ellertrykpd [FOTO] pé fiernbetjeningen for at starte
miniature-billedtilstand eller diasshowet.

1. Trykpa , derefter 90° i fotovisningstilstand.
2. Tryk pé ,forstzr derefter billedet i billedvisningstilstand (5 faser).

3. Trykpd [RETUR]J for at &bne 12-billede miniature-tilstand og vaelg det foto, der skal
vises i fuld skaermvisning med ¥ A 4 p.
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Musiktilstand
Veelg [Musik] ogtrykpd [OK] ellertrykpd [MUSIK] pa fiernbetjeningen for at &bne.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLuda

One Time Ju
p— 06 One Time Ju
o 07 See You Again W
SemazEs 08 One Call Away Charle Put
Several/a total of a few 1/8

1. Trykp8 A V¥ for at veelge musik i afspilningslisten.

2. Tryk pé @ for at starte eller standse afspilningen. Juster lydstyrken ved at trykke pa
. | musik-afspilningstilstanden skal man trykke pd < P for at spole frem og

tilbage. Tryk p @ @ for at afspille det forrige eller naeste nummer.

Diasshow (billede + musik)

Galendar

Veelg [Diasshow] ogtrykp&d [OK] eller tryk pd [BGM] pa fiernbetjeningen for at 8bne.

Tryk pd @ for at seette musik-diasshow pé pause og kun vise billeder. Tryk pa @ igen,

s& spiller musik-diasshowet igen.
Bemeaerk: Hvis du trykker pd [RETUR] , afsluttes lysbilledshowet, og enheden skifter til
miniaturebilledtilstand.
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Videotilstand

Veelg [Video] ogtrykpd [OK] ellertrykpd [VIDEO| pa fiernbetjeningen for at &bne.
1. Trykp& A ¥ forat veelge videoen i afspilningslisten, og tryk derefter p& [OK]| for at
starte afspilningen i fuld skaerm.

2. | videoafspilningstilstand skal du trykke p& @ for at seette p& pause, og trykke pé

knappen @ igen for at fortseette med afspilningen.

Juster lydstyrken ved at trykke p& '

4. 1 video-afspilningstilstanden skal man trykke pd <« P for at spole frem og tilbage. Tryk

pé @ @ for at afspille den forrige eller naeste video.
Bemeerk: Hvis du trykker p& [RETUR] &bnes menuen med videoafspilningslisten.

Fil
Veelg [Browser] ogtryk p& [OK] for at &bne. Gennemse alle filer i din valgte lagerenhed.

Tryk p4 A 'V for at veelge filen, og tryk pd [OK] for at bekreefte.

Slet eller kopier filer til den indbyggede hukommelse ved at trykke pa @ pa
fiernbetjeningen.

= Browser

= My Photo

= My music
. My video

13 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4

Feelings .mp3
9

> Feelings mp4
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Ur
Veelg [Ur] ogtrykp& [OK] forat8bne.Trykp&d [OK] for atveelge mellem 6 urtyper.

!

. )

—§< -

) .
a

Kalender

Veelg [Kalender] ogtrykpd [OK]J foratabne eller tryk p& [KALENDER] p&
fiernbetjeningen for at &bne. Tryk pd [OK]  for at veelge mellem 2 kalendertyper.

Indstilling

Veelg [Indstilling Jog tryk p& [OK|for at 8bne. Tryk p& A V¥ for at fremhaeve menupunktet.

28 seing

1. Trykpé [OK] for at 8bne undermenuen.
2. Tryk pd 4P for at aendre veerdien, og tryk pd A V¥ for at bekreefte.

Bemaerk: Efter indstilling af et menupunkt og 8bning af naeste punkt gemmes den indstillede
veerdi automatisk.

Skeermforhold Veelg mellem fuldskeerm / original / skaleret
Veelg mellem 3 sekunder / 5 sekunder / 15
Dias-interval sekunder / 30 sekunder / 1 minut / 5 minutter /
Diasshow- 15 minutter / 30 minutter / 1 time
opsaetning Gentage dias Veelg fra ikke-cyklisk / cirkulaer

Veelg mellem tilfeeldig / flyv ind / skakbraet / snit /
Dias-effekt slette / lamel / tilfeeldig linje / bagleens / kube /
rotere / slaet fra
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Diastilstand

Veelg mellem enkelt vindue / to vinduer / tre
vinduer / fire vinduer

Afspilningstilstand

Veelg mellem sekventiel / tilfeeldig

Musikopseetning

Afspilningstilstand

Veelg mellem alle gentag / tilfeeldig / tilfeeldig og
gentag / sekventiel / enkelt gentagelse

Videoopsaetning

Afspilningstilstand

Veelg mellem alle gentag / tilfeeldig / tilfeeldig og
gentag / sekventiel / enkelt gentagelse

Skeermforhold

Veelg mellem fuldskeerm / original / skaleret

Foto-opsaetning

Skeermforhold

Veelg mellem fuldskaerm / original / skaleret

Dias-interval

Veelg mellem 3 sekunder / 5 sekunder / 15
sekunder / 30 sekunder / 1 minut / 5 minutter /
15 minutter / 30 minutter / 1 time

Gentage dias

Veelg fra ikke-cyklisk/cirkulaer

Veelg mellem tilfeeldig / flyv ind / skakbraet / snit /

Dias-effekt slette / lamel / tilfeeldig linje / bagleens / kube /
rotere / slaet fra
. Veelg mellem enkelt vindue / to vinduer / tre
Diastilstand

vinduer / fire vinduer

Afspilningstilstand

Veelg mellem sekventiel / tilfeeldig

Kalender-og
ur-indstilling

Dato

Opsaetning af 8r / méned / dato

Tid

Indstilling af tid

Kalendertilstand

Veelg mellem 2 tilstande

Tidsformat

Veelg mellem 24 / 12 timers format

Alarmstatus

Veelg mellem til / fra

Alarmtid

Opseaetning af alarmtid

Alarmgentagelse

Veelg mellem en enkelt gang / hver dag /
arbejdsdage / weekend

Urtilstand Veelg mellem 6 tilstande
Sprog Veelg mellem 8 sprog
Gréskala Opseetning af gréskala
Lysstyrke Indstilling af lysstyrke
.| Kontrast Indstilling af kontrast
System-opsaetnin
g Automatisk Veelg mellem sl&et fra eller interval for automatisk
slukning slukning
Automatisk Veelg mellem sléet fra eller interval for automatisk
opstart opstart
Veelg mellem en enkelt gang / hver dag /
Teend/sluk Y gang o

arbejdsdage / weekend
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Veelg mellem foto / musik / videoer / foto og

tartstilst:
Opstartstistand musik / ur /kalender / slaet fra

Firmware-version | Vis firmwareversion for den digitale fotoramme
Nulstil

standardindstilling | Nulstil til standard-fabriksindstillinger
er

Tilslutning til pc

Du kan tilslutte den digitale fotoramme til en pc via USB-kabel for at kopiere, slette eller

redigere filer.

1. Teend den digitale fotoramme, og slut den derefter til din pc. Windows 2000, XP, Vista, 7,
10 og MAC OS understattes.

2. Den digitale fotoramme registreres automatisk, og ikonet “Forbindelse" vises. Du kan nu
kopiere, slette og redigere filer. Du skal genstarte den digitale fotoramme efter at have
gennemfart kopiering, sletning eller redigering.
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Genbrugsinformation

.‘ Afskaffelse af pakkemateriale: Adskil pakkematerialet - Pap og papir skal
k) sorteres som papiraffald, plastic skal til genbrug.
% v papl p genbrug
Udsmidning af gamle enheder: Gaeldende i den Europaeiske Union og
3 andre Europeeiske lande med love og regler vedrerende indsamling af

genbrugsmaterialer. Smid ikke gamle enheder ud med dit affald! Hvis
Rollei Pissarro DPF-15" ikke laengere benyttes, er enhver forbruger
forpligtet til at afskaffe den separat fra husholdningens almindelige
affald, som for eksempel pd den lokale genbrugsstation. Dette sikrer at
enheden bliver forsvarligt genbrugt samt negativ indvirkning p8 miljget
undgas. Dette er &rsagen til at elektriske apparater maerkes med det
viste symbol.

Overensstemmelse

Producenten erklaerer hermed at CE maerkatet p& denne Rollei Pissarro DPF-15 er blevet
péfert i henhold til geeldende retningslinjer og andre relevante provisioner af de fglgende CE
direktiver:

2011/65/EC RoHs Direktiv
2014/30/EU EMC Direktiv
2014/35/EU LvD Dlrektiv
2009/125/EG EuP Direktiv
2012/19/EC ~ WEEE  Direktiv

EU-Overensstemmelseserklaeringen kan indhentes fra adressen p& Garanti-kortet.
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Tillbehor i paketet

O15 tums digital fotoram = =+« c s e e e e e e e e e e e e e 1
Ostativ for digital fotoram = =+ =+ 0 v e e e e e e e e e e 1
OFArrkontroll =+« =+ 0 o s e e e e e e e e e e e e e e e e e e 1
OKnappbatteri (CR2025 3V) for fidrrkontrollen = =+« + + + v v v v e e e e e v e 1
OVAXelStromsadapter + + = + + + = =+ s s e e e e e 1
OBruksanvisning (detta document) = = = = = = = s e s e e e e e e e e 1
Sakerhetsatgarder

Sakerhetsatgadrder och underhall

«  Endast for inomhusbruk.

»  Utsétt inte enheten for fukt eller kondens for att undvika risk for brand eller elektriska
stotar.

«  Blockera inte ventilations halen p& baksidan av den digitala fotoramen for att undvika
overhettning.

«  Hall den digitala fotoramen borta frn direkt solljus.

«  Demontera inte den digitala fotoramen. Att demontera den digitala fotoramen
upphéver garantin.

Rengoring av LCD-skarmen

«  Behandla skdrmen forsiktigt. Skarmen pé den digitala fotoramen &r gjord av glas och
kan l4tt ga sonder eller repas.

«  Om fingeravtryck eller damm samlas pd LCD-skidrmen rekommenderar vi att du
anvander en mjuk trasa, som anvands for kameralinser, for att rengora skarmen.

*  Fukta rengorningstrasan med rengorningsmedel; applicera inte rengérningsmedel
direkt p& skarmen.

Varning

Stang av enheten innan du satter i eller tar bort ett minneskort eller en USB-enhet.
Underlétenhet att géra det kan skada minneskortet, USB-enheten och enheten.

OBS! Denna enhet ar endast avsedd for privat bruk och &r inte konstruerad for kommersiell
anvandning
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Funktioner

1. Stoder bildformat: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Stoder ljudformat: MP3 / WMA / WMV

3. Stoder videoformat: Mpeg(1 * 2 - 4) / Motion-Jpeg

4. Stoder minneskort: SD / MMC

5. Inbyggt 4 GB internminne

6. USB-anslutning: mini USB, USB 2.0

7. Stoder datoranslutning

8. Automatisk bildspel nar du satter i minneskort eller USB-enhet
9. Bild och musik: bildspel med bakgrundsmusik

1

o

Stoder visning av bilder i miniatyrlage

11

=

Bildvisningslage: bildspel, forhandsvisning, zoomning, rotering

1

N

. Justerbar bildvisningshastighet och éver 10 évergangslégen

1

@

Inbyggd klocka och kalender med bildspelfénster, planerad automatisk pad/av

1

&~

. Justerbar ljusstyrka, kontrast, mattnad

1

o

Kopiera filer till internminne och radera filer i minneskort och internminne

1

o

Inbyggda stereohogtalare (2 x 1w) och horlursuttag

17. OSD-sprék: engelska, tyska och andra
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Produktoversikt

) G“ ®OODO

o

=
R

e

(TVISNINGSFONSTER FOR FJARRKONTROLL

®UPP
(TENTER

1.MINI-USB-PORT
2.SD/MMC-KORTPLATS
3.USB-PORT

4 HORLURSUTTAG
5.STROM AV/PA
6.DCIN
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Fjarrkontroll

©®
©
<

: Stréom pé/av.

. Spela bildspel med bakgrundsmusik.

: Stang av ljudet tillfalligt.

. Spela bildspel.

. Spela musik.

. Spela video.

@ . Pausa eller fortsatt spela media

: Atergé till foregédende meny.

@
© 00}
T . ¥V A4 P Flytta markéren upp/ner/vanstet/hoger. OK: Bekréfta valet eller véxla
paus/uppspelningsfunktionen i uppspelningslage.

@ : Ange instéllningsmenyn.

. Visa datum och tid.
: Vrid volymen upp/ner.

. Forstora bilden i fotouppspelningslage.
: Medurs 90 ° i fotouppspelningslage.

@ @ . G4 tillbaka till foregdende fil i uppspelningslage/Ga framat till nasta fil i
uppspelningslage.
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Installera och byta batteri

Hall fiarrkontrollen upp och ner, tyck p& det réfflade omradet pd batteriluckan och dra den
mot dig for att ta bort luckan. Satt i ett cr2025 lithiumknappsbatteri i luckan med den

positiva sidan “+” vand mot dig. Stt tillbaka luckan.

Att komma igdng

1. Placera den digitala fotoramen med monterat stativ pd en plan yta. Anslut kontakten till
ett vanligt eluttag p& vanster sida av enheten.

2. Ta bort plastbatteriets isolator frén batterifacket och kontrollera att fjarrkontrollen har ett
batteri. Se“Installera och byta batteri"om ett nytt batteri behovs.

3. Enheten startar automatiskt nar den &r paslagen. Tryck pa strémbrytaren pa enhetens
baksida eller pa fijarrkontrollen for att sl av eller pd enheten.

Huvudskarm(Minneskort och USB-enhet)

SD/MMC-kort och USB 2.0-enheter stods.
Nar du har satt in ett minneskort eller en USB-enhet trycker du pd [RETURN] tills
huvudskdrmen visas nedan syns. Tryck pé& <« eller P> for att vélja minnesenhet.

{u} Memory

Om det stods s& kommer bilder, musik och videofiler som &r lagrat p& minneskortet eller
USB-enheten, s& kommer bildspelet att starta automatiskt med bakgrundsmusik, eller s kan
du kan stanga av den héar funktionen i instéallningsmenyn.

Obs! Nar flera minneskort ar insatta samtidigt, kommer filerna i USB-enheten att spelas forst.
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Bruksanvisning

Calendar setting

Tryck pd [OK] for att komma 8t menyerna, Bilder, Musik, Bildspel, Video, Webblasare/ Filer,
Klocka, Kalender eller Installning/Satta upp.

Bilder Bilder i miniatyrlage

Musik Musiklista

Bildspel Spela upp bilder och musik

Video Videolista

Webblasare Filmappar i minnesenheten

Klocka Klocklage

Kalender Kalenderlage

Instalining Instaliningsmenyn for digital fotoram
Fotolage

Valj [BILDER] och tryck p& [OK] eller tryck p& [PHOTO/ pa fjarrkontrollen for att starta
bildminiatyrlége eller bildspelet.

1. Tryck p& @ sedan medurs 90 ° i bilduppspelningslaget.

2. Tryck p8 , forstora bilden i bilduppspelningslage (5 faser).
3. Tryck [RETURN] for att starta 12-bilds miniatyrlage och valj en bild for att visa i
helskdarm med V A 4 P
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Musiklage
Valj [Musik] och tryck p& [OK] eller tryck pd [MUSIC] pé fijarrkontrollen for att starta.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLuda
One Time Ju
p— 06 One Time Ju
o 07 See You Again W
SemazEs 08 One Call Away Charle Put
Several/a total of a few 1/8

1. Tryck p& A YFor att vélja musik i spellistan.

2. Tryck pd @ for att starta eller pausa uppspelningen. Justera volymen genom att
trycka pa . Tryck pd € P i musikuppspelningslaget fér att spola framét och

tillbaka. Tryck p8 @ @ for att spela féregéende eller nasta I4t.

Bildspel (bild + music)

Galendar

Valj [Bildspel] och tryck p& [OK]| eller tryck pd [BGM ] pé fiarrkontrollen for att starta.

Tryck pa @ for att pausa musikspelet och bara visa bilder. Tryck p& @ igen, for att

starta musikspelet.
Obs! Om du trycker [RETURN] , avslutas bildspelet och gér till bild miniatyrlage.
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Videolage

Valj [Video] och tryck pd [OK] eller tryck pd [VIDEO] pa fjarrkontrollen for att starta.
1. Tryck p& AV for att vélja videon i spellistan, tryck sedan p& [OK]| for att starta
uppspelningen i helskarm.

2. | videouppspelningslage, tryck pd @ for att pausa, tryck pa @ knappen igen for

att fortsatta spela.

3. Justera volymen genom att trycka p8 ‘

4. | videouppspelningslége, tryck p& <« P for snabbspolning och spola tillbaka. Tryck p&

@ @ for att spela féregéende eller nasta video.
Obs! Om du trycker p& [RETURN ] s& kommer du till videospelarlistan.

Filer

Valj [Webblasare | och tryck p& [OK] for att starta. Bladdra bland alla filer i din valda
lagringsenhet. Tryck p4 A ¥ for att valja filen och tryck p& [OK] for att bekrafta.

Ta bort eller kopiera filer till inbyggt minne genom att trycka pa @ pé fjarrkontrollen.

= Browser

L

Length: <NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39
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y Photo
. My music

My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
11 Feelings mp3

W Lost Stars.mp4

W Feelings .mp4
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Klocka

Valj [Klocka] och tryck p& [OK] for att starta. Tryck [OK] for att vélja mellan 6 klockformat.

!

. )

—§< -

) .
a

Kalender

Vvl [Kalender] och tryck pd [OK] for att starta eller tryck p& [CALENDAR] pd
fidrrkontrollen for att starta. Tryck p& [OK] for att vélja mellan 2 kalenderstilar.

Instéllning / Satta upp

Valj [Instalining ] och tryck pd [OK] for att starta. Tryck pd A ¥ for att markera
menyalternativet.

2% seing

con:

Circular

1. Tryck p& [OK] for att komma in i undermenyn.
2. Tryck p& € P> for att d4ndra vardet och tryck p& AV for att bekrafta.

Obs! Efter att ha stallt in ett menyalternativ och man gér till nasta objekt s kommer det
instéllda vardet sparas automatiskt.

Visningsforhallande Valj mellan helskarm/original/skalad

Bildspel Valj mellan 3 sekunder/5 sekunder/15
instéllning Bildspelsintervall sekunder/30 sekunder/1 minut/5 minuter/15
minuter/30 minuter/1 timme
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Bildspelsuppspelning

Valj mellan acyklisk/cirkular

Bildspelseffekt

Valj mellan slumpméassiga/flyga/schackbrada/
klippa/radera/louver/slumpmassiga linjer/
omvand/kub/rotera/av

Bildspelslage

Vélj mellan ett fonster/tva fonster/trippel
fonster/fyra fonster

Uppspelingslage

Valj mellan sekventiell/slumpmaéssig

Vilj mellan repetera alla/slumpméssigt/

Bildspelseffekt

Musik
N Uppspelningslage slumpmassigt och repetera/ sekventiella/en
instélining .
repetering
Vilj mellan repetera alla/slumpmaéssigt/
Video Uppspelningslage slumpmassigt och repetera/ sekventiella/en
installning repetering
Visningsforhallande Valj mellan helskarm/original/skalad
Visningsforhallande Vilj mellan helskarm/original/skalad
Valj mellan 3 sekunder/5 sekunder/15
Bildspelsintervall sekunder/30 sekunder/1 minut/5 minuter/15
minuter/30 minuter/1 timme
Bildspelsuppspelning | Valj mellan acyklisk/cirkular
Bild instélining Valj mellan slumpméssiga/flyga/schackbrada/

klippa/radera/louver/slumpmassiga
linjer/omvand/kub/rotera/av

Bildspelslage

Valj mellan ett fonster/tvé fonster/trippel
fonster/fyra fonster

Uppspelingslage

Valj mellan sekventiell/slumpmaéssig

Kalender och
klockinstallning

Datum

Instélining av &/ ménad/dag

Tid

Instalining av tid

Kalenderlage

Valj mellan 2 lagen

Tidsformat

Valj mellan 12/24 timmarsformat

Alarm status

Vélj mellan p&/av

Alarm tid

Installning av alarm

Alarmrepetition

Vélj mellan en gdng/varje
dag/arbetsdagar/helger

Klocklage Valj mellan 6 lagen

Sprék Vélj mellan 8 sprak
Systeminstallnin | Graskala Instélining av graskala
g Ljusstyrka Instélining av ljusstyrka

Kontrast Instélining av kontrast
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Automatisk . .
. ) Valj mellan av eller automatisk avstangningstid
avstangning

Automatisk

N Vélj mellan av eller automatisk paslagningstid
péslagning

Vélj mellan en gang/varje
dag/arbetsdagar/helger

Valj mellan Bilder/Musik/Videor/Bilder & Musik/
Klocka /Kalender/Av

Visa firmwareversion for den digitala
fotorammen

Strom pé och av

Starta upp-lage

Firmwareversion

Aterstall

Aterstall till fabriksinstaliningarna
standardinstallningar

Anslutning till dator

Du kan ansluta den digitala fotoramen via USB-kabel till en dator for att kopiera, ta bort eller

redigera filer.

1. SI3 pa den digitala fotoramen och anslut den till din dator. Windows 2000, XP, Vista, 7,
10 och MAC OS stods.

2. Den digitala fotoramen identifieras automatikst och ikonen "Anslutning” visas. Du kan
nu kopiera, ta bort eller redigera filer. Du méste starta om den digitala fotoramen efter
du har avslutat kopiera, ta bort eller redigerat.
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Information om &tervinning

Forpackning: Dela in forpackningen. Papp och kartong bor sorteras some

[ )
' ) papper och folien bor &tervinnas
ay

Gamla enheter: Géller inom Europeiska unionen och andra europeiska
lander med system for separat insamling av &teranvandbara material.
Kasta inte bort gamla enheter i hushéllssoporna! Om Rollei Pissarro
DPF-15" inte langre anvands bor kunden separera den frén
hushallssoporna, till exempel i ett lokalt insamlingsstalle. Detta for att

sédkerstélla att enheterna &tervinns korrekt och negativa effekter pd
miljon undviks. Elektrisk och elektronisk utrustning bor darfér markeras
med denna symbol.

Overensstammelser
Tillverkaren forsakrar harmed att CE-markeringen géller for Rollei Pissarro DPF-15" i enlighet
med de grundlaggande kraven och andra relevante bestammelser i foljande CE-direktiv:

2011/65/EC RoHs-direktivet
2014/30/EU EMC-direktivet
2014/35/EU LVD-direktivet
2009/125/EG EuP-direktivet
2012/19/EC WEEE-direktivet

EG-forsakran om dverensstimmelse kan begéras frén adressen som anges pa garantikortet.
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Pakkauksessa tulevat tarvikkeet

O15 tuuman digitaalinen valokuvakehys = = = = =« s s e e e e e e e e e e e e 1
O Digitaalisen valokuvakehyksen teling « = =« + = v v e e e e e e e e e e e 1
O Kaukos&adin = = = = = v 0 s s e e e e e e e e e 1
O Nappiparisto (CR2025 3V) kaukosaatimessd « =+« =+ = =+« =+ o o o o o o e 1
O Vaihtovirta-adapteri = = + =« =« c s s e e e e e e s 1
O Kayttoohje (Tama paperi) = = = =+ = 0 v v o s e s e e e e e 1
Turvaohjeet

Turvallisuusvarotoimet ja huolto

«  Vain sisakayttoon.

« A3 altista laitetta kosteudelle tai kondensaatiolle tulen tai sahkoiskun riskin
valttamiseksi.

«  Ala tuki tuuletusaukkoja digitaalisen valokuvakehyksen takana ylikuumenemisen
valttamiseksi.

«  Sailyta digitaalinen valokuvakehys poissa suorasta auringonvalosta.

«  Ala pura digitaalista valokuvakehysta. Kehyksen purkaminen mit&toi laitteen takuun.

LCD-nayton puhdistus

*  Kohtele nayttoa varoen. Digitaalisen valokuvakehyksen naytto on tehty lasista ja se voi
sarkya tai naarmuuntua helposti.

* Jos naytoon kertyy sormenjalkia tai polya, on suositeltavaa puhdistaa se pehmealla, esim.
kameran linssin puhdistukseen tarkoitetulla liinalla

¢ Kostuta puhdistuliina puhdistuaineella. Al4 laita puhdistusainetta suoraan naytolle.

Varoitus

Laita virta pois paalta laitteesta ennen muistikortin tai USB-laitteen liittdmista tai irroittamista.
Virran katkaisematta jattaminen voi johtaa muistikortin, USB-laitteen tai digitaalisen
valokuvakehyksen vaurioitumiseen. Huom.: Tamé laite on tarkoitettu vain yksityiseeen, eika
kaupalliseen kayttoon.
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Ominaisuudet
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Tuetut kuvaformaatit: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

Tuetut audioformaatit: MP3 / WMA / WMV

Tuetut videoformaatit: Mpeg(1 * 2 * 4) / Motion-Jpeg

Tuetut muistikortit: SD / MMC

Sisaanrakennettu 4 gigatavun sisainen muisti

USB-liitanta: mini USB, USB 2.0

Tukee PC-liitantaa

Automaattinen diaesitys kun muistikortti tai USB-asema liitetdan
Kuva & musiikki: diaesityskuvat ja taustamusiikki

Tukee kuvien katselua pienoiskuvina

Kuvannayttotila: Diaesitys, esikatselu, zoomaus, kierto

. Saadettava diaesityksen nopeus ja yli 10 erilaista siirtymatyylia

Sisaanrakennettu kello ja kalenteri diaesitysikkunassa, ajastettu automaattinen virran

paélle- ja poiskytkenta

. Saadettava kirkkaus, kontrasti, saturaatio

Tiedostojen kopiointi sisaiseen muistiin ja niiden poistaminen muiskortilta ja siséisestd
muistista
Sisganrakennetut stereokaiuttimet (2 x 1w) ja kuulokeliitanta

Nayton kielet: englanti, saksa ja muut
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Laitteen yleiskuvaus

20000 DO

o>—@

J g

R

(TKAUKOSAATIMEN VASTAANOTTAVA IKKUNA

®YLOS
(TENTER

(BVIRTAKYTKIN

1.MINI-USB-PORTTI
2.SD/MMC KORTTIPAIKKA
3.USB-PORTTI

4. KUULOKELIITANTA
5.VIRTA PAALLE/POIS
6.VIRTALITANTA
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Kaukosaadin

®
©
®
©
©
)

0100 0 000
OOBOODE©

?
2

@ : Virta paélle/pois.

@ . Toista valokuvadiaesitys taustamusiikilla.

 Mykista aani valiaikaisesti.
. Toista valokuvadiaesitys
@ . Soita musiikkia.

@ . Keskeyta tai jatka median toistoa.

. Palaa edelliseen valikkoon.

O]
© © O]
©

. Toista video.

: 'V A< P Liikuta kursoria ylés/alas/vasemmalle/oikealle. OK: Vahvista valinta tai
vaihda pause/play-toimintojen valill toistotilassa.

@ . Avaa asetusvalikko

: Nayta paivamaara ja aika.

: Lis&a tai vahenna aanenvoimakkuutta.

: Suurenna kuvaa valokuvien toistotilassa.

: Kaanna kuvaa 90° myotapéaivaan valokuvien toistotilassa.

@ @ - Siirry takaisin edelliseen tiedostoon toistotilassa / Siirry eteenpéin seuraavaan

tiedostoon toistotilassa
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Pariston asennus ja vaihto

S

Pida kaukosaadinté ylosalaisin. Paina paristokannen uurteista osaa ja vedéd kantta itseasi
kohden poistaaksesi paristolokero. Aseta yksi cr2025 litium-nappiparisto lokeroon
positiivinen “+-" puoli ylospain. Aseta lokero takaisin paikalleen.

Aloitusohjeet

1. Aseta digitaalinen valokuvakehys asennetun tuen kanssa tasaiselle alustalle. Kytke
virta-adapteri pistorasiaan ja virtajohto laitteen vasemmalle puolelle virtaliitantaan.

2. Poista muovinen paristoeriste paristokotelosta ja varmista, ettd kaukosaatimessa on
paristo paikoillaan. Katso ohjeet kohdasta “Pariston asennus ja vaihto”, jos uusi paristo
tarvitaan.

3. Laite kdynnistyy automaattisesti kun virta on p&alla. Paina virtapainiketta laitteen
takaosassa tai kaukosaatimessa kytkedksesi virta péélle tai pois.

Paanakyma(Muistikortti ja USB-laite)

SD/MMC-kortit ja USB 2.0-laitteet ovat tuettuja.
Muistikortin tai USB-laitteen liittamisen jalkeen paina [RETURN] -painiketta siihen asti,
kunnes alla kuvattu padnakyma tulee esiin. Paina < tai P> valitaksesi muistilaitteen.

{u} Memory

Jos tuetut valukuva-, musiikki-ja videotiedostot ovat tallennetu muistikortille tai
USB-laitteelle, diaesitys ja taustamusiikki alkavat automaattisesti. Voit vaihtoehtoisesti kytkea
tdman toiminnon pois paalta Asetukset-valikosta.

Huom.: kun useampi muistikortti on liitetty samanaikaisesti, USB-laitteen tiedostot toistetaan
ensiksi.
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Kayttoohjeet

Browser Calendar

Paina [OK] -painiketta paastaksesi valikkoihin: Valokuva, Musiikki, Diaesitys, Video, Selain,
Kello, Kalenteri tai Asetus.

Valokuva Pienoskuvatila

Musiikki Musiikkilista

Diaesitys Toista kuvia ja musiikkia

Video Videolista

Selain Tiedostokansiot muistilaitteessa

Kello Kellotila

Kalenteri Kalenteritila

Asetus Digitaalisen valokuvakehyksen asetusvalikko
Valokuvatila

Valitse [Valokuva| japaina [OK] taipaina [PHOTO] kaukosaatimessa aloittaaksesi
kuvat pienkuvina tai diaesityksena.

1. Paina kaantaaksesi kuvaa 90° myotépaivaan toistotilassa.
2. Paina suurentaaksesi kuvaa toistotilassa (5 vaihetta).

3. Paina [RETURN] vataksesi 12 kuvan to pienoiskuvatilan ja valitse koko naytolle
haluamasi kuva ¥ A € P—painikkeilla.
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Musiikkitila

Valitse [Musiikki] ja paina [OK] tai paina [MUSIC] kaukosaatimessa aloittaaksesi.

J3 Music

3 " < Bieber...mp3

- 07 See You Again Wiz Khalif
SzeALER 08 One Call Away Charlie Puth.M
Several/a total of a few :1/8

1. Paina AV valitaksesi musiikki soittolistalta.
2. Paina @ aloittaaksesi tai keskeytaaksesi soitto. Saada agnenvoimakkuutta painamalla

. Musiikin soittotilassa paina 4 P> kelataksesi eteen- tai taaksepéin. Paina

@ @ soittaaksesi edellinen tai seuraava musiikkitiedosto.

Diaesitys (Kuva + Musiikki)

©)

Galendar

Valitse [Diaesitys] ja paina OK] tai paina [BGM| kaukos&atimessa aloittaaksesi.

Paina @ keskeyttagksesi musiikki diaesityksessa ja nayttaaksesi vain kuvia. Paina @
uudelleen jatkaaksesi musiikin soittoa.
Huom.: Jos painat [RETURN] , diaesitys loppuu ja palaat pienoiskuvatilaan.
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Videotila

Valitse [Video] ja paina [OK] tai paina [VIDEO] kaukosaatimess4 aloittaaksesi.
1. Paina AV valitaksesi video soittolistasta. Paina sitten [OK] aloittaaksesi toisto taydella
naytolla.

2. Videon toistotilassa paina @ keskeyttagksesi, paina @ uudelleen jatkaaksesi
toistoa.

3. Saada aanenvoimakkuutta painamalla ,

4. Videon toistotilassa paina € P> kelataksesi eteen- tai taaksepain. Paina @ @
toistaaksesi edellinen tai seuraava video.
Huom.: Jos painat  [RETURN] , palaat videon soittolistavalikkoon

Tiedosto
Valitse [Selain Jja paina[ OK Jaloittaaksesi. Selaa kaikkia tiedostoja valitussa muistilaitteessasi.

Paina AV valitaksesi tiedosto ja paina [OK] vahvistaaksesi valinta.

Poista tai kopioi tiedostoja sisaiseen muistiin painamalla @ kaukosaatimessa.

= Browser

B My Photo

- =
. My video

3 Auimais(Boi Remix).mp3
Length: <NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mpé

13 Feelings mp3

W Feelings .mp4

164 FINNISH



Kello

Valitse [Kello] ja paina [OK] aloittaaksesi. Paina [OK] valitaksesi kuudesta kellotyylista.

Kalenteri

Valitse [Kalenteri] ja paina [OK] aloittaaksesi tai paina [ CALENDAR]| kaukosaatimesta
aloittaaksesi. Paina [OK] valitaksesi kahdesta kalenterityylista.

Asetus

Valitse [Asetus] ja paina [ OK] aloittaaksesi. Paina A ¥ valitaksesi haluamasi kohdan listalta.

Circular

Random

ndow

1. Paina [OK] avataksesi alavalikon.
2. Paina 4 P vaihtaaksesi arvoa ja paina A ¥ vahvistaaksesi valinta.

Huom.: kun olet vaihtanut yhden kohdan asetuksen ja siirryt seuraavaan kohtaan, vaihdettu
asetus tallentuu automaattisesti.

P Valitse vaihtoehdoista koko naytto/alkuperainen/
Nayton suhde

skaalattu
Diaesityksen Valitse vaihtoehdoista 3 sekuntia/5 sekuntia/15
asetukset Diojen aikavali sekuntia/30 sekuntia /1 minuutti/5 minuuttia/15

minuuttia /30 minuuttia /1 tunti

Diojen toisto Valitse vaihtoehdoista ei-kiertava/kiertava
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Diojen tehosteet

Valitse vaihtoehdoista satunnainen/lentava sisaantulo
/shakkilauta/leikkaus/pyyhinté/ sélekaihtimet/
satunnainen viiva/ kdanteinen/ kuutio/kierto/ei
tehosteita

Valitse vaihtoehdoista yksi ikkuna/kaksi ikkunaa/kolme

Diatyyli
Y ikkunaa/nelja ikkunaa
Toistotapa Valitse vaihtoehdoista perakkainen/satunnainen
Musiikin Valitse vaihtoehdoista kaikkien toisto/ satunnainen/
Soittotapa . . .
asetukset satunnainen ja toisto/perékkainen/ yhden toisto
. Valitse vaihtoehdoista kaikkien toisto/ satunnainen/
Toistotapa . . . sl .
Videon satunnainen ja toisto/peréakkainen/yhden toisto
asetukset L Valitse vaihtoehdoista koko naytto/alkuperainen/
Nayton suhde
skaalattu
o Valitse vaihtoehdoista koko naytto/alkuperdinen/
Nayton suhde
skaalattu
Valitse vaihtoehdoista 3 sekuntia/5 sekuntia/15
Diojen aikavali sekuntia/30 sekuntia /1 minuutti/5 minuuttia/15
minuuttia /30 minuuttia /1 tunti
Diojen toisto Valitse vaihtoehdoista ei kiertava/kiertava
Valokuvien - - -
Valitse vaihtoehdoista satunnainen/lentava sisaantulo
asetukset . . s Al
X /shakkilauta/leikkaus/pyyhinté/salekaihtimet/
Diojen tehosteet . N o s .
satunnainen viiva/kaanteinen/kuutio/kierto/ei
tehosteita
. Valitse vaihtoehdoista yksi ikkuna/kaksi ikkunaa/kolme
Diatyyli R e
ikkunaa/nelja ikkunaa
Toistotapa Valitse vaihtoehdoista perakkainen/satunnainen
Paivamaara Vuoden/kuukauden/paivan asetus
Aika Ajan asetus
Kalenterityyli Valitse kahdesta tyylistd
Kalenterin & | Ajan formaatti Valitse joko 24 tail12 tunnin formaatti
kellon Heréatuksen tila Valitse vaihtoehdoista p&élla/pois
asetukset

Heréatyksen aika

Herétysajan asetus

Heréatyksen toisto

Valitse vaihtoehdoista kerran/joka
paiva/tyopaivina/viikonloppuna

Kellon tyyli Valitse 6 tyylista
Kieli Valitse 8 kielesta
Jarjestelman | Harmaasavy Harmaasévyn asetus
asetukset Kirkkaus Kirkkauden asetus
Kontrasti Kontrastin asetus
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Automaattinen
virrankatkaisu

Valitse vaihtoehdoista pois p&alta tai automaattinen
katkaisuaika

Automaattinen
virran kaynnistys

Valitse vaihtoehdoista pois p&alta tai automaattinen
kaynnistysaika

Virta paalle & pois

Valitse vaihtoehdoista kerran/ joka paiva/tyopéivina/
viikonloppuna

Kaynnistystila

Valitse vaihtoehdoista
Valokuva/Musiikki/Video/Valokuva & Musiikki/ Kello
/Kalenteri/pois

Laiteversio

Nayttaa digitaalisen valokuvakehyksen laiteversion

Palauta
alkuperaiset
asetukset

Palauttaa alkuperaiset tehdasasetukset

Tietokoneeseen yhdistaminen

Voit yhdistaa digitaalisen valokuvakehyksen tietokoneeseen USB-johdolla tiedostojen

kopiointia, poistoa tai muokkausta varten.

1. Kytke digitaalinen valokuvakehys paalle ja yhdista se tietokoneeseen. Windows 2000, XP,
Vista, 7, 10 ja MAC OS ovat tuettuja.

2. Digitaalinen valokuvakehys tunnistetaan automaattisesti ja naytolla nakyy “Yhdistetty”
-kuvake. Voit nyt kopioida, poistaa ja muokata tiedostoja. Kopioimisen, poistamisen tai
muokkauksen jalkeen digitaalinen valokuvakehys taytyy kaynnistaa uudelleen.
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Tietoa kierratyksesta

.‘ Pakkaukset: Havita pakkaukset erikseen tyypin mukaan. Pahvi ja kartonki
' < on hévitettava ja paperi ja folio on kierratettava.
ay

Vanhojen laitteiden havittamisesta: Koskee Euroopan unionia ja
muita Euroopan maita, joissa jarjestetaan erilliskerays kierratettaville

materiaaleille. Ald havita vanhoja laitteita talousjatteen mukana! Kun
laitetta Rollei Pissarro DPF-15" ei enda kéytetd, jokaisen kuluttajan on
lain mukaan havitettava ne erilldan kotitalousjatteesta viemalla ne

esimerkiksi kunnan/kaupungin kerayspisteisiin. Nain varmistetaan, etta
laitteet kierratetadn asianmukaisesti ja valtetdan negatiiviset vaikutukset
ympéristoon. Taman vuoksi sahko- ja elektroniikkalaitteissa on oltava
oheinen symboli.

Yhdenmukaisuus
Valmistaja vakuuttaa, etta laitteen Rollei Pissarro DPF-15* CE-merkintaan sovelletaan
seuraavien CE-direktiivien perusvaatimuksia ja muita asiaankuuluvia méaarayksia:

2011/65/EY RoHs-direktiivi
2014/30/EU EMC-direktiivi
2014/35/EU LVD-direktiivi
2009/125/EG EuP-direktiivi

2012/19/EY WEEE-direktiivi

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusta voi tiedustella takuukortissa mainitusta osoitteesta.
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Tilbehgr i pakken

015" D‘gita‘ fotoramme = = = ¢ v s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
OStativ til digital fotoramme =+« + + =« s e e e e e e e
OFjernkontroll =« = = s e e e e e e e e e e e e
OKnappebatteri (CR2025 3V) i fiernkontroll « = =+« = o v oo oo e oo e e e e e
OAC-adapter = « + + = = ¢ s s s e e e e e

OBrukermanual (denne brosjyren) =+« = =« s s e e e e e e e e e e e

Sikkerhetsmessige forholdsregler

Forholdsregler og vedlikehold

*  Kun for innenders bruk.

«  For & unngé brann eller elektrisk stat m& enheten ikke utsettes for fukt eller kondens.

«  For & unngé overoppheting m4 ventilasjonshullene p& baksiden av enheten ikke
tildekkes.

« Unngé at fotorammen utsettes for direkte sollys

«  Enheten ma ikke demonteres. Demontering av fotorammen vil oppheve garantien.

Rengjering av LCD-skjermen

»  Skjermen ma behandles forsiktig. Fotorammens skjerm er laget av glass og kan lett
knuses eller ripes.

«  For & rengjare fingeravtrykk eller stav p& LCD-skjermen anbefales bruk av en klut med
mykt stoff, f.eks. en som er beregnet til rengjering av kameralinser.

e Fukt kluten med rengjeringsvaeske far LCD-skjermen rengjeres; péfar ikke
rengjeringsveeske direkte pé skjermen.

Advarsel

SI& av enheten far du setter inn eller fierner et minnekort eller en USB-enhet. Hvis du ikke
gjer dette, kan minnekortet, USB-enheten og enheten bli skadd.
Merk: Denne enheten er kun til privat bruk og er ikke beregnet til kommersiell bruk.
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Egenskaper

1. Stetter bildeformatene: JPEG / BMP / TIFF / PNG / GIF

2. Stetter lydformatene: MP3 / WMA / WMV

3. Stetter videoformatene: Mpeg (1 - 2 * 4) / Motion-Jpeg

4. Stetter minnekort: SD / MMC

5. Innebygd 4GB intern lagring

6. USB-tilkobling: mini-USB, USB 2.0

7. Stetter PC-tilkobling

8. Automatisk lysbildefremvisning nér du setter inn minnekort eller USB-enhet
9. Bilde og musikk: Lysbildefremvisning med bakgrunnsmusikk

1

S]

. Statter visning av bilder i miniatyrmodus

11

=

Bildevisningsmodus: Lysbildefremvisning, forh&ndsvisning, zoome, rotere

1

N

. Justerbar lysbildehastighet og mer enn 10 overgangsmoduser

1

@

Innebygd klokke og kalender med lysbildevisning, forhdndsinnstilt automatisk av/p8.

1

&~

. Justerbar lysstyrke, kontrast og metning.

15.

o

Kopier filer til internminne og slett filer p4 minnekort og internminne.

1

o

Innebygde stereohgyttalere (2 x 1w) og hodetelefonkontakt.

1

~

Systemsprak: Engelsk, tysk og andre
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Produktoversikt

20000 DO

R

®0oPP
(TENTER

1.MINI-USB-PORT
2.SD/MMC MINNEKORTSPOR
3.USB-PORT

4. HODETELEFONINNGANG
5.STRGM AV/PA

6.DC-INN
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Fjernkontroll

©®
©
<

: SI& enheten av/p4.

. Spill av lysbildefremvisning med bakgrunnsmusikk
1 SI4 av lyd midlertidig

. Spill av lysbildefremvisning

: Spill av musikk

. Spill av video

@ : Sett p8 pause eller fortsett avspilling av media

: G4 tilbake til forrige meny

@
© 00}
T . AV <P Flytt markeren opp/ned/venstre/hayre. OK: Bekreft valg eller veksle
mellom pause/avspilling i avspillingsmodus.

@ : G4 til oppsettmenyen.

. Vis dato og klokkeslett.
: Juster volum opp/ned.

. Forsterr bilde i bildeavspillingsmodus.
. Roter bilde 90° (med klokken) i bildeavspillingsmodus.

@ @ : G& tilbake til forrige fil i avspillingsmodus / ga videre til neste fil |

avspillingsmodus.
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Installere og bytte ut batteriet

Hold fiernkontrollen opp ned, trykk pa det rissede omradet pa batteridekselet og dra mot
deg for & ta ut batteriskuffen. Plasser ett CR2025 litium knapp-cellebatteri i skuffen med den
positive «+-» siden mot deg. Sett skuffen p4 plass.

Kom i gang

1. Plasser den digitale fotorammen med montert stativ pa en flat overflate. Koble
strgmadapteren til en vanlig stikkontakt og DC-inn p& venstre side av enheten.

2. Fjern batteriisolatoren av plast fra batteriskuffen og kontroller at det er et batteri i
fiernkontrollen. Se instrukser under «Installere og bytte ut batteriet» hvis et nytt batteri er
ngdvendig.

3. Enheten starter av seg selv nér den sl&s pa. Trykk p& av/pé-knappen pd baksiden av
enheten eller p fiernkontrollen for & sl enheten av eller p&.

Startskjerm(Minnekort og USB-enhet)

SD/MMC-minnekort og USB 2.0-enheter kan brukes.
N&r du har satt inn et minnekort eller en USB-enhet, trykker du pd RETURN inntil
startskjermen dukker opp, som vist nedenfor. Trykk pd < eller P> for & velge minneenhet.

{u} Memory

Hvis stattede bilde-, musikk- og videofiler er lagret pd minnekortet eller USB-enheten,
starter lysbildefremvisningen automatisk med bakgrunnsmusikk. Du kan sl& av denne
funksjonen i innstillingene.

Merk: N&r flere minneenheter er satt inn samtidig, spilles filene i USB-enheten farst.
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Bruksanvisning

Calendar setting

Trykk p& [OK] for & f3 tilgang til menyene Foto, Musikk, Lysbildefremvisning, Video,
Browser, Klokke, Kalender eller Innstillinger.

Foto Bilde miniatyrmodus

Musikk Musikkliste

Lysbildefremvisning | Spill av bilde og musikk

Video Videoliste

Browser Filmapper i minneenheten(e)

Klokke Klokkemodus

Kalender Kalendermodus

Innstillinger Oppsettsmeny for digital fotoramme
Fotomodus

Velg [Foto| ogtrykkpd [OK] eller trykk pd [FOTO| pa fiernkontrollen for & starte
miniatyrbildemodus eller lysbildefremvisning..

1. Trykk p& . og deretter roter 90° med klokken i miniatyrbildemodus eller

lysbildefremvisning.

2. Trykk pd , og deretter forstarr bildet i bildeavspillingsmodus.
3. Trykkp& [TILBAKE] for & g&inn i 12-bilders miniatyrmodus og velg bildet for
fullskjermsvisning med ¥ A 4 ».
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Musikkavspillingsmodus

Velg [Musikk] ogtrykk [OK] eller trykk [MUSIK] pé fiernkontrollen for & 8pne
musikkavspillingsmodus.

J3 Music

05 Baby Justin BieberLudacris.MP3

3 " o 6 One Time Justin Bieber...m

Length4:49 07 See You Again Wiz Khalifa

Size4301 KB

08 One Call Away Charlie Puth.MP3
Several/a total of a few:1/8

1. Trykk pd A 'Y for & velge musikk i spillelisten.
2. Trykk p8 @ for & starte eller pause avspillingen. Juster volumet ved & trykke
. | musikkavspillingsmodus trykker du p& <« P> for & spole fremover og spole tilbake.

Trykk @ @ for & spille forrige eller neste Iat.

Lysbildefremvisning(Bilde + Musikk)

Galendar

Velg [Lysbildefremvisning] og trykk p& [OK]| eller [BGM] pé fiernkontrollen for & &pne
lysbildefremvisning.

Trykk p& @ for & pause musikk under lysbildefremvisning og kun bare vise bilder. Trykk

pé @ igjen for & gjenoppta musikk under lysbildefremvisningen.

Merk: Hvis du trykker pd [TILBAKE] avsluttes lysbildefremvisningen og enheten gr over til
miniatyrbildemodus.
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Videoavspillingsmodus

Velg [Video| ogtrykk pd [OK] ellertrykk pd [VIDEO] pa fiernkontrollen for 8 &pne

videoavspillingsmodus.

1. Trykk pd A 'Y for & velge videoen i spillelisten, og trykk deretter p& [OK] for & starte
avspilling i full skjerm.

2. | videoavspillingsmodus, trykk pé& @ for & sette pé pause, og trykk pd @ for &
gjenoppta avspilling..

3. Juster volumet ved & trykke pa .
4. | videoavspillingsmodus, trykk pd < P> for hurtigspoling og spole tilbake. Trykk p8 @

@ for & spille av forrige eller neste video.
Merk: Hvis du trykker p& [TILBAKE] gér du tilbake til videoavspillingsmenyen

Filutforsker
Velg [Browser] ogtrykkp& [OK] for & &pne filutforskeren. Bla gjennom alle filene i den
valgte minneenheten. Trykk p& A ¥ for 8 velge en fil og trykk pd [OK] or 8 bekrefte.

Slett eller kopier filer til internt minne ved & trykke pd pé fiernkontrollen.

= Browser

= My Photo

= My music
. My video

13 Auimais(Boi Remix).mp3
Length:<NULL>
Size:<FOLDER>
Selected / Total :1/39 ¢ Lost Stars.mp4

Feelings .mp3
9

> Feelings mp4
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Klokke

Velg [Klokke] ogtrykk pd [OK] for & &pne klokke. Trykk [OK] for & velge mellom 6
klokkeformater.

2
. :
,§( —
B <
.

Kalender

Velg [Kalender| ogtrykkpd [OK] ellertrykk p& [KALENDER] pé fiernkontroll for &
&pne kalender. Trykk  [OK] for & velge mellom 2 kalenderformater.

Innstillinger

Velg [Innstillinger] ogtrykk pd [OK]  for & &pne innstillingene. Trykk p4 A ¥ for 8
markere menyelementet.

2% seing

con:

Circular

1. Trykkp& [OK] for 8 gd inniundermenyen.
2. Trykk p& < W for & endre verdien og A ¥ for & bekrefte.

Merk: N&r du har gjort et menyvalg og gér over til neste element, blir innstillingene
automatisk lagret.

Skjermforhold Velg mellom fullskjerm/original/skalert
Valg for . Velg mellom 3 sekunder/5 sekunder/15
. | Varighet for
lysbildefremvisni sbilde sekunder/30 sekunder/1 minutt/5 minutter/15
ng 4 minutter/30 minutter/1 time
Lysbilde gjenta Velg mellom ikke-syklisk/sirkulaer
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Lysbildeovergang

Velg mellom tilfeldig/fly inn/sjakkbrett/snitt/slett/
lamell/tilfeldig linje/baklengs/kube/rotere/sl& av

Visningsmodus

Velg mellom enkelt vindu/to vinduer/tre vinduer/
fire vinduer

Avspillingsmodus

Velg mellom kronologisk/tilfeldig

Skjermforhold

Musikk . Velg mellom gjenta alle/tilfeldig/tilfeldig &
. . Avspillingsmodus ) . .
innstillinger gjenta/kronologisk/gjenta én
Avspillingsmodus Velg mellom gjenta alle/tilfeldig/tilfeldig &
wspilli u
Video piiing gjenta/kronologisk/gjenta én
innstillinger

Velg mellom fullskjerm/original/skalert

Foto innstillinger

Skjermforhold

Velg mellom fullskjerm/original/skalert

Varighet for
lysbilde

Velg mellom 3 sekunder/5 sekunder/15
sekunder/30 sekunder/1 minutt/5 minutter/15
minutter/30 minutter/1 time

Lysbilde gjenta

Velg mellom ikke-syklisk/sirkulaer

Lysbildeovergang

Velg mellom tilfeldig/fly inn/sjakkbrett/snitt/slett/
lamell/tilfeldig linje/baklengs/kube/rotere/sl& av

Visningsmodus

Velg mellom enkelt vindu/to vinduer/tre vinduer/
fire vinduer

Avspillingsmodus

Velg mellom kronologisk/tilfeldig

Dato

Velg &r/maned/dag

Klokkeslett

Velg tid

Kalendermodus

Velg mellom 2 kalendermoduser

Systeminnstilling
er

Kalender & Tidsformat Velg mellom 12- og 24-timers klokke.
Klokke - "
innstillinger Alarm av/pa Velg mellom av/pa
Alarmtidspunkt Velg tidspunkt for alarm.
Alarm gjenta Velg mellom én gang/hver dag/arbeidsdager/helg
Klokkemodus Velg mellom 6 klokkemoduser
Sprék Velg mellom 8 sprék
Gréskala Juster gréskala
Lysstyrke Juster lysstyrke
Kontrast Juster kontrast

Autom. strgm av

Velg mellom avslatt eller sld av automatisk
av-tidspunkt

Autom. strem pé&

Velg mellom avslatt eller sld p& automatisk
pé&-tidspunkt

Strem av/pa

Velg mellom én gang/hver dag/arbeidsdager/helg
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Standard
oppstartmodus

Velg mellom Foto/Musikk/Video/Foto & Musikk /
Klokke /Kalender/av

Firmware versjon

Vis fotorammens firmware-versjon

Gjenopprett

Gjenopprett fabrikkinnstillinger

Koble til PC

Du kan koble den digitale fotorammen via USB-kabelen til en PC for & kopiere, slette eller

redigere filer.

1. SIa pa den digitale fotorammen, og koble den til PC-en. Windows 2000, XP, Vista, 7, 10

og Mac OS stattes.

Den digitale fotorammen registreres automatisk, og ikonet «Connection» vises. Du kan

nd kopiere, slette og redigere filer. Du mé starte den digitale fotorammen pé nytt etter
at du har foretatt en kopiering, sletting eller redigering av filene.
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Gjenvinningsopplysninger

.‘ Avhending av innpakning: Ved avhending deles innpakningen inn i flere
'.: enheter. Papp og kartong md avhendes som papir, mens folie skal
resirkuleres.

Avhending av gammel enhet: Gjelder i den Europeiske Union og
andre europeiske land med lgsninger for kildesortering av gjenvinnbare
materialer. Avhende ikke gamle enheter i husholdningsavfallet! Dersom
Rollei Pissarro DPF-15" ikke lenger benyttes, er det enhver forbrukers
juridiske forpliktelse & avhende den separat fra husholdnings avfallet.
Eksempelvis ved et lokalt innsamlingspunkt for EE-avfall. Dette sgrger
for at enheter blir korrekt gjenvunnet, og at man unngdr negative
konsekvenser for miljget. Derfor skal elektrisk og elektronisk utstyr
merkes med det viste symbolet.

Samsvar
Produsenten erkleerer herved at CE-merket som er pafert Rollei Pissarro DPF-15“ er i
henhold til grunnleggende krav og andre relevante bestemmelser i falgende EC-direktiver:

2011/65/EC RoHs direktiv
2014/30/EU EMC direktiv
2014/35/EU LVD direktiv
2009/125/EG EuP direktiv
2012/19/EC WEEE  direktiv

EC-samsvarserkleeringen kan fés fra adressen som er angitt pad garantikortet.
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